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Introdugao

Este Manual de Instrucdes e os respectivos suplementos devem ser lidos com atencdo, para que se
familiarize rapidamente com o seu veiculo.

Além dos cuidados e manutencgdo periddicos do veiculo, a utilizagdo adequada do mesmo contribui para
manter o seu valor.

Por raz6es de seguranca, tome sempre em consideragdo as informacgdes sobre acessoérios, maodificacdes e
substitui¢do de pegas.

Caso venda o veiculo, entregue ao novo proprietario a documentacdo de bordo completa, uma vez que esta
pertence ao veiculo.
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Estrutura deste manual

Antes de ler este manual, devera saber

O presente manual descreve toda a gama de equipamentos do veiculo a
data da publicagdo. Alguns dos equipamentos aqui descritos s6 serao
implementados em data posterior ou s6 estardo disponiveis em
determinados mercados.

Uma vez que se trata do manual geral para 0 modelo CORDOBA, alguns dos
equipamentos e fun¢des aqui descritos ndo estdo incluidos em todos os
tipos ou variantes do modelo, podendo variar ou serem modificados,
consoante as exigéncias técnicas e de mercado, sem que isso possa ser
interpretado, em nenhum caso, como publicidade enganosa.

As figuras podem divergir, no pormenor, do seu veiculo e devem ser
entendidas apenas como referéncias de orientacao.

As indicagdes de direc¢do (esquerda, direita, a frente, atras) que aparecem

neste manual, referem-se a direccdo de andamento do veiculo, sempre que

ndo seja indicado o contrério.

Os equipamentos assinalados com um asterisco* estdo equipados de série

em determinadas versdes do modelo, sdo aplicados como opcionais

apenas em algumas versdes ou apenas estao disponiveis em determinados

paises.

® As marcas registadas estao assinaladas com ®. A auséncia deste
simbolo nao significa, porém, que as designa¢des possam ser
utilizadas sem restri¢des.

» A secgdo continua na pagina seguinte.

® Indica o fim de uma rubrica.

I\ ATENCAO!

Os textos com este simbolo contém informagdes relacionadas com a

seguranga e ajudam a proteger de riscos de acidente e de lesées.

@ Cuidado!

Os textos com este simbolo chamam a atengdo para a possibilidade de
danos no veiculo.

% Nota sobre o impacte ambiental

Os textos com este simbolo contém informagdes sobre o impacte
ambiental.

@ Nota

Os textos com este simbolo contém informagdes adicionais. m



Conteddo

Contelddo

Este manual esta estruturado de acordo com regras especificas, para
facilitar a procura e obtencao das informacgdes. O contelido deste manual
esta dividido em secgdes, que formam parte de capitulos (por exemplo,
“Climatiza¢@o”). Assim, todo o manual esta dividido em cinco grandes
partes, que sao:

1. Dispositivos de seguranca

Informacgdes sobre os equipamentos do seu veiculo relacionados com a
seguranga passiva, tais como os cintos de seguranga, airbags, bancos, etc.

2. Utilizacao
Informagdes sobre a distribui¢do dos comandos no local de condugdo do

veiculo, das varias possibilidades de ajuste dos bancos, como criar um bom
ambiente no habitaculo, etc.

3. Conselhos e intervengdes

Conselhos relacionados com a condugdo, a conservagdo e manutenc¢ao do
seu veiculo e certas avarias que possa reparar.

4, Dados técnicos

Nimeros, valores, dimensdes e quantidades (por ex., consumo de
combustivel) do seu veiculo.

5. Indice alfabético

No fim deste manual encontrara um indice alfabético geral, mais detalhado,
que o ajudara a encontrar com rapidez as informagdes de que necessita. B



Introducao ao assunto

Dispositivos de seguran¢a

Introdu¢d@o ao assunto

Neste capitulo encontrard informagao importante, conselhos e
indicagdes sobre o assunto da seguranca passiva do seu novo
CORDOBA.

Reunimos o que é necessario saber, por exemplo, sobre cintos de
seguranca, airbag, assentos infantis, seguranca das criancas e
apoio da cabega.

Por favor, leia com atengao as indicagdes e adverténcias deste
capitulo pelo seu préprio interesse e dos demais passageiros.

Conduzir com a maxima precaugdo e seguranga. m

Dispositivos de seguranga



Cintos de seguranca

Cintos de seguranga

Finalidade dos cintos de seguranca

Esta provado que os cintos de seguranca proporcionam uma aboa
prote¢do em caso de acidente. Por isso, o seu uso é obrigatdrio na
maioria dos paises.

/1\ ATENGAO!

© Antes de empreender qualquer viagem, mesmo dentro da cidade, devera
colocar o cinto de seguranca. Esta medida aplica-se também aos
passageiros do assento traseiro. Também as senhoras gravidas deverdo
colocar o cinto de seguranga. Para maior informagdo = pagina 14.

® Para que o cinto seja eficaz, € de maxima importancia a sua correcta
colocagdo. Ver explicagdes nas paginas seguintes. |

Colisdes frontais e leis da fisica

o

o

Na figura se mostra um veiculo que vai chocar contra uma parede
= fig. 1. Os passageiros ndo estao protegidos com o cinto de
seguranca.



Cintos de seguranca -

O principio fisico de uma colisdo frontal € muito simples: 0 que acontece aos ocupantes que nao utilizam o cinto?
No mesmo instante que o veiculo entra em movimento se gera
uma energia de movimento tanto no veiculo como para os
passageiros, chamada “energia cinética”.

A magnitude da energia cinética depende essencialmente da
velocidade e do peso do veiculo e dos passageiros.

Quanto maior seja a velocidade e o peso, maior serd a quantidade
de energia a eliminar em um caso de colisdo.

Entretanto, a velocidade é o fator essencial. Se, por exemplo, a
velocidade do veiculo se duplica passando de 25 a 50 km/h, a
energia cinética aumentarad quatro vezes o seu valor.

No caso da figura, os passageiros nao estao protegidos com o
cinto de seguranca, portanto toda a energia cinética se eliminaria
com el impacto contra a parede. Como consequencia, poderiam
resultar feridos ou inclusive chegar a perder vidas.

Fig. 3

Ainda que se circule a uma velocidade entre 30 e 50 km/h, as
forcas que actuam sobre o corpo no caso de uma colisdo poderiam
superar perfeitamente uma tonelada (1.000 kg).

As forgas que actuam no corpo aumentam em funcao da
velocidade, o que significa qua ao duplicar-se a velocidade, as
forcas aumentam o seu valor em quatro vezes.

Os passageiros que nao estao protegidos com o cinto de
seguranga, nao estao, neste caso “unidos” ao veiculo.

No caso de uma colisdo frontal, estes passageiros se moveriam na
mesma velocidade que circulava o veiculo antes de produzir-se a
colisao. m

No caso de uma colisdo frontal, os passageiros que ndo estao
protegidos com o cinto de seguranc¢a, sao atirados para frente, >

Dispositivos de seguranga



Cintos de seguranca

com golpes incontrolados com os elementos do interior do veiculo,
como por exemplo, a direcdo, o tablier ou o parabrisas.

Os passageiros que nao estao protegidos com o cinto de
seguranga poderiam, inclusive ser atirados para fora do veiculo,
com perigo para as suas vidas.

E equivocada a ideia geral que em um acidente é possivel parar o
impacto do corpo com as maos. Ja a baixas velocidades de
impacto, o corpo é submetido a forcas ndo amorteciveis.

E também importante que os passageiros do assento traseiro
utilizem os cintos de seguranca, pois em caso de acidente, sao
incontroladamente projectados no habitaculo, correndo sérios
riscos de lesdao e pondo também em perigo a integridade dos
passageiros da frente. m

Proteccao dos cintos de seguranca

A correcta colocagao dos cintos de segurancga contribui para que
0s passageiros estejam sentados numa posicao correcta. Os cintos
de seguranca ajudam a reduzir em grande parte a energia cinética.

Aparte, evitam que se produzam movimentos incontrolados que
poderiam causar acidentes graves.

A correta colocac¢do dos cintos de segurancga garantem, em grande
medida, uma absor¢ao da energia cinética atravez dos cintos.
Além disso, a estructura do frontal e outros aspectos da seguranga
passiva do veiculo, como por exemplo, o sistema airbag,
contribuiem também a reducao da energia cinética. A energia
gerada se reduze desta forma e o perigo de acidentes & menor.

Nossos exemplos explicam tais colisdes frontais. Tais principios
fisicos sao naturalmente validos para qualquer tipo de colisdo e
para veiculos com sistema airbag.

Por isso, devera sempre colocar o cinto de seguranca antes de
empreender a marcha, inclusive quando se dirija “somente a dar
uma volta até a esquina”. Certifique-se que os demais passageiros
também cologuem os seus respectivos cintos de seguranca.

Nas paginas anteriores se explica o funcionamento dos cintos de
seguranga em caso de colisdo.

De a cordo com as estatisticas sobre colisdes, esta provaddo que
gracas a correta coloca¢do dos cintos de seguranca é menor o
risco de acidentes e maior a possibilidade de sobrevivencia em
caso de um acidente grave.

Por esse motivo, 0 seu uso é obrigatério na maioria dos paises.

Nas paginas seguintes se explica a correta colocagao dos cintos de
seguranca e o funcionamento do sistema de airbag. m
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Dispositivos de seguranga

Instrucoes de seguranca sobre a utiliza¢ao dos cintos de
seguranca

& ATENCAO! (continuagéo)

-

\
|v 831-151C ]| o ¢

/\ ATENGAO!

 Os cintos de seguranga deverdo ser colocados antes de empreender
qualquer viagem, inclusive pela cidade. Isto também serve para os
passageiros que estdo no assento traseiro.

* Para obter maior eficiencia protectora dos cintos, é importante que este
esteja colocado corretamente.

o Verifique que os cintos estejam colocados tal como se explica neste
capitulo.

Se o cinto estiver colocado por debaixo do seu brago, por exemplo,
aumenta consideravelmente o risco de um acidente.

® QO cinto ndo deve estar torcido nem tampouco rogar em arestas vivas.

© 0 mesmo cinto ndo devera ser nunca utilizado por duas pessoas
simultaneamente (mesmo que sejam criancas). E especialmente perigoso
colocar o cinto numa crianga transportada ao colo.

A faixa do cinto ndao devera apoiar-se sobre objectos duros ou frageis
(6culos, esferograficas, chaves, etc) porque poderiam dar origem a
ferimentos.

© O vestudario grosso e solto (como, por exemplo, um sobretuo por cima do
casaco) impede que o cinto fique bem assente, obstruindo o seu
funcionamento.

 Para obter a méxima eficiencia protectora dos cintos se deve ir sentado
correctamente => pégina 87.

e Durante a viagem, se deve manter os pés na zona de descanso para eles
e nunca sobre o tablier.

O cinto deve sempre estar limpo porque a sujeira afeta o funcionamento
do dispositivo automatico do cinto (ver o capitulo "Conservagdo e
limpeza").

e Arecepgdo da lingueta do fecho nao devera estar obstruida por papel ou
coisa semelhante que possa impedir o seu respectivo encaixe.

o Verifique regularmente o estado dos cintos de segurancga. Se verifica
danos no tecido ou unides do cinto, no dispositivo enrolador automdtico
ou no fecho devera acudir a um Servigo Técnico para repara-lo.

® N3o é possivel desmontar nem tampouco realizar nenhum tipo de
modificagdo nos cintos de seguranga. N3o tente consertar os cintos.

e Quando um cinto é submetido a forgas de trac¢ado e se alarga por causa
de um acidente, devera ser substituido num Servigo Técnico. Também
deverdo ser verificados 0s encaixes.




Cintos de seguranca

Nota

Em certos paises, poderdo ser utilizados cintos de seguranga com um
funcionamento diferente do descrito. Nas paginas seguintes se explica o
funcionamento dos cintos automaticos e abdominais. m

Correta colocacao dos cintos de seguranca

0 dispositivo automatico bloqueia o cinto de seguranca em casos de
conduzir por pendentes e em curvas.

/I\, ATENGAO!

Para obter a maxima protecgdo em caso de colisao, o encosto devera estar
em posic¢do vertical e o cinto deverd estar bem cingido ao corpo.

Fig. 7

Colocagao dos cintos automaticos de trés pontos

Antes de colocar o cinto de seguranca, é necessario adaptar o assento
dianteiro a sua estatura. Ver o capitulo "Assentos dianteiros".

Para o lugar central posterior, devera ter em conta que o encosto do banco
devera ficar totalmente bloqueado para que o cinto funcione correctamente
= pagina 94.

Estes cintos permitem mover-se com toda a liberdade, desde que ndo seja
de forma brusca. Em caso de travagem repentina, se bloqueiam = capitulo
“Assentos dianteiros”.

e Para colocar, puxar o cinto pela lingueta do fecho, com um movimento
lento e uniforme, passando por cima do térax e da bacia.

e Introduzir a lingueta na respectiva cavidade até se ouvir o ruido de
encaixe (prova de trac¢do).

/I\ ATENGAO!

A lingueta s6 devera ser introduzida na cavidade do assento
correspondente. Em caso contrério, se reduz o efeito protetor do cinto e
aumenta o risco de acidentes. m




Cintos de seguranca n

Posicao da faixa do cinto de seguranca A ATENGAO!

A fita do cinto deveré passar por cima do meio do ombro — nunca por cima
do pescogo, ficando bem cingido ao corpo.

0 cinto abdominal devera ficar bem ajustado, junto a bacia — e ndo sobre o
abdomem da crianga. Reesticar, se necessario, a faixa do cinto.

e Comprove que os cintos de seguranga estdo colocados corretamente. Do
contrario, poder-se-ia produzir ferimentos em caso de acidentes.

e Se o cinto de seguranga esta demasiado frouxo poder-se-ia produzir
ferimentos ja que em caso de acidente, o corpo do passageiro seria
empurrado todavia mais para frente a causa da energia cinética e seria
bloqueado de forma brusca. m

o s

Regulacao da altura do cinto de seguranca

oo

108-052 | i 1o >

Dispositivos de seguranga



Cintos de seguranca

lH-131 Fig. 11

Nos assentos dianteiros é possivel ajustar o cinto a estatura do
passageiro, por meio de um dispositivo regulador da altura do
cinto.

e Para o ajuste dever-se-a premir e deslocar, para cima ou para
baixo, o dispositivo automatico = fig. 10, de modo que o cinto no
ombro do passageiro deslize aproximadamente pelo centro deste,
tal com se mostra na figura da esquerda. Em nenhum caso sobre o
pescogo.

® Uma vez ajustado, verificar se o dispositivo inversor encaixou
devidamente, dando um puxao no cinto.

Nota

Para adaptar o cinto de seguranca, nos assentos dianteiros, é possivel
utilizar também a regulagem da altura do assento*.

/I\ ATENGAO!

Particularmente em relagdo as senhoras gravidas dever-se-a colocar o cinto
na posi¢@o mais baixa possivel, junto da zona pélvica, a fim de que ndo
seja exercida qualquer pressdo abdominal. m

Retirar o cinto de seguranca

Fig. 12

Para retirar o cinto de seguranga de trés pontos

Para retirar o cinto, premir o botao de cor vermelha situado no
mecanismo do fecho, com isso, a lingueta do fecho desprende-se-
a, por efeito de mola.

Deslocar com a mao a referida lingueta, para que o mecanismo
enrole o cinto mais facilmente. Um botdo de plastico previsto no
cinto mantem a lingueta na posi¢ao adequada para o seu uso.m
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Cinto abdominal*

— L BIHI34 gy g5
Fig. 13 0 assento central traseiro pode estar provido de um cinto

abdominal.

A manipulagao do seu fecho é igual para os cintos automaticos de
trés pontos.

Pos razdes de seguranga, quando ndo se usa o cinto abdominal,
este deverd ir encaixado em seu dispositivo de fecho.

/I\ ATENGAO!

O cinto abdominal deve ir sempre bem ajustado a regido pélvica e ndao ao
estdmago; em caso necessario, afrouxar um pouco o cinto.

e Particularmente em relagdo as senhoras gravidas dever-se-a colocar o
cinto na posi¢ao mais baixa possivel, junto da zona pélvica, a fim de que
B1H-135 Fig. 14 ndo seja exercida qualquer pressdo abdominal. >

DispOSitiVOS de > E intewencaes



Cintos de seguranca

Para alonga-lo, dever-se-a manter a lingueta em angulo recto em
relagdo a faixa do cinto e puxa-la até ao comprimento desejado =
fig. 14.

0 ajustamento do cinto é facilitado, premindo a lingueta e a
cobertura do fecho, uma de encontro a outra, no sentido
longitudinal

Para encurté-lo, basta puxar pela extremidade livre do cinto.
0 excesso de comprimento é recolhido pelo cursor de plastico. m

Pré-tensor dos cintos*

/.i,\ ATENCAO!

e Quaisquer trabalhos no sistema e bem assim a montagem e
desmontagem de pegas do mesmo para a execugdo de outros trabalhos de
reparagdo, s6 podem ser executados por um Servigo Técnico.

e A fungdo protectora do sistema chega apenas para um acidente. Uma vez
activados os pré-tensores dos cintos, é necessario substituir o sistema.

e Quando o veiculo for vendido, devera ser entregue ao novo proprietério o

Livro de Bordo completo.

Para uma maior seguranc¢a do condutor e do passageiro, com o
cinto colocado, existe para além do sistema de airbag, um
dispositivo pré-tensor no enrolador automatico dos cintos
dianteiros de trés pontos.

O sistema é activado em caso de colisao frontal grave pelos
sensores que disparam uma carga pirotécnica em ambos
dispositivos automaticos de enrolar.

Isso faz com que tais dispositivos girem no sentido contrario ao da
tensao ficando assim tensados os cintos.

@ Notas

e Quando o pré-tensor é activado, é liberado fumo, o que ndo indica
qualquer incéndio no veiculo.

e Caso de desmantelamento do veiculo ou de pegas do sistema, é

indispensavel ter em consideragdo estas prescri¢cdes de segurancga. Estas
prescri¢cdes sdao do conhecimento dos Servi¢os Técnicos. B




Sistema de Airbag

Sistema de Airbag?

Descricao dos airbags frontais

o
B6L-0001 H
000 Fig. 16

1 Este equipamento pode variar em fung¢do do pais.

Dispositivos de segu

IBN-044 Fig. 17

0 sistema de airbag proporciona, em complemento do cinto de
seguranga de trés pontos, uma proteccdo adicional na zona do
cranio e do térax, tanto do condutor como do acompanhante, no
caso de uma grave colisdo frontal.

Em caso de colisdes laterais graves, os airbags laterais reduzem o
risco de lesdo para os ocupantes dos assentos dianteiros nas
zonas do corpo expostas ao perigo.

0 sistema airbag ndo substitui o cinto de seguranga, mas é um
elemento que complementa o conceito de seguranca passiva do
veiculo. Observe que a maxima protecc¢do possivel do sistema
airbag se consegue com os cintos de seguranga colocados.

Por isso, os cintos de seguranca devem ser sempre utilizados, ndo
apenas por imposig¢do da lei, mas também por razées de
seguranga!

Por favor, para maior informagdo sobre este assunto, ler as
intrugdes do capftulo "Cintos de seguranga".




Sistema de Airbag

0 airbag frontal do condutor esta localizado na parte central
acolchoada da direccao.

0 airbag frontal do acompanhante? esta localizado no tablier de
instrumentos encima do porta-luvas.

Ambos tem a inscricao "AIRBAG".

/1\, ATENGAO!

Para obter a méxima eficiéncia protectora dos cintos de seguranga e do
sistema do airbag, se deve estar sempre sentado em uma posi¢ao
correta. m

Descricao dos airbags laterais e de cabeca

B1H-209 Fig. 18

Os airbag laterais? estdo montados nos coxins dos encostos dos
assentos da frente = fig. 18 e estao identificados com a referencia
"AIRBAG" na zona superior dos encostos dos assentos.

Os airbags de cabe¢a* encontram-se situados nas pares laterais
esquerda e direita, debaixo do revestimento do tejadilho, e
identificados com a inscricdo “AIRBAG”. As etiquetas encontram-se
situadas na parte superior dos revestimentos das colunas A, B e C.

Os airbags de cabeca cobrem completamente ambos os lados da
zona das janelas.

Componentes do sistema
0 sistema consiste especialmente de:

e unidade electronica de comando e controle de vigilancia (unidade de
controle)

¢ dois airbag frontais

e dois airbags de cabeca

e dois airbags laterais

® a luz avisadora do painel de instrumentos.

A operacionalidade do sistema de airbag é electronicamente
controlada:

e Sempre que se liga a ignicao, a lampada de controlo do airbag acende
durante aprox. 3 segundos.

e Se pelo menos um dos dispositivos de airbag se encontrar desactivado, a
lampada de controlo podera piscar durante aprox. 12 segundos.
Indicios de avarias no sistema

® ao ligar a igni¢do, ndo se acende o avisador luminoso.

1 Este equipamento pode variar em fun¢do do pafs.
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e depois de ligar a igni¢ao, a ldampada de controlo s6 se apaga decorridos
aprox. 3 segundos.

e depois de ligar a igni¢do, o avisador luminoso se apaga e volta a acender.

e 0 avisador luminoso pisca durante a marcha.

/\ ATENGAO!

Em caso de avarias, devera revisar-se imediatamente o sistema por um
Servigo Técnico. Do contrario, 0 airbag poderia ndo funcionar
correctamente em caso de acidente. m

Dispositivos de seguranga

Quando se activam os Airbags?

0 sistema de airbag esta concebido para activar o airbag do
condutor e do acompanhante em caso de colises frontais graves.

Em caso de colisGes laterais graves, activa-se o respectivo airbag
lateralV e o airbag de cabeca? do lado do impacto.

Em certos casos, poderdo ser activados os airbags frontais?,
laterais? e de cabega?.

0 sistema de airbag nao é activado em caso de colisdes frontais e
laterais ligeiras, colisdes traseiras e capotamentos. Nestes casos,
os ocupantes do veiculo estao protegidos de forma convencional

pelos cintos de seguranca.

N&o é possivel determinar de uma forma global e valida para todos
0s casos quando é activado o sistema de airbag, na medida em
que as circunstancias do impacto podem variar consideravelmente.

Ao encher-se o airbag liberta-se um pé fino. Este facto é
perfeitamente normal e ndo deve recear nenhum risco de
incéndio. m

Funcdo dos airbags frontais?

B1H-1 -
Fig. 19

Quando o sistema dispara, as bolsas enchem-se com gas e abrem-
se em frente do condutor e acompanhante.

0 enchimento do airbag ocorre em frac¢oes de segundo e com
consideravel rapidez, para poder oferecer a protec¢do adicional em
caso de acidente.

Na pégina anterior encontrara indicagbes sobre a disposigdo de
funcionamento e as possiveis avarias do sistema.

/\ ATENGAO!

o E importante manter uma distancia de 25 cm como minimo com respeito
a direcgdo ou ao tablier de instrumentos para que em caso de disparar o

1 Este equipamento pode variar em fun¢do do pafs.
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& ATENGAO! (continuagéo)

Funcdo dos airbags laterais?

sistema, os ocupantes dos assentos dianteiros estdo protegidos com
maior efectividade possivel. Além disso, os assentos devem sempre ir
correctamente adaptados a estatura do corpo.

* Se nao tiver colocado o cinto de seguranca, se debruga para frente em
andamento ou assumir uma posi¢do pouco recomendavel no assento,
ficara exposto a maiores riscos de lesdo em caso de acidente, quando o
sistema de airbag seja detonado.

* As criangas ndo devem nunca ser transportadas sem protec¢do nos
bancos dianteiros. Se em caso de acidente o sistema de airbag for
detonado, as criangas poderao ficar gravemente feridas ou sucumbir ao
acidente. Ver mais pormenores no capitulo "Segurang¢a das criangas”.

® O espago entre os ocupantes da frente e o raio de ac¢do do airbag ndo
devera ser ocupado por outras pessoas, animais ou objectos.

o A protec¢do do airbag somente é valida para uma vez. Uma vez activado,
deverd ser substituido.

® A placa almofadada do volante e a superficie almofadada do médulo do
airbag do lado direito do painel de bordo ndo podem ser coladas,
revestidas ou transformadas de qualquer outra forma. S6 podem ser
limpas com um pano seco ou humedecido com agua. Também nao
poderdo ser fixados quaisquer dispositivos, tais como suportes de
telemdveis ou de bebidas, as coberturas dos médulos do airbag.

e N3o se pode efectuar qualquer modificagao nos componentes do sistema
do Airbag. Todos os trabalhos no Airbag, bem como a desmontagem ou
montagem dos componentes do sistema devido a outros trabalhos de
reparagdo (por exemplo, a desmontagem do volante), apenas devem ser
efectuados pelos Servigos Técnicos Autorizados.

Nota

Para o desmantelamento do veiculo ou de componentes do sistema airbag
deve ter presente as correspondentes disposi¢des de seguranca. Os
Servigos Técnicos estdo informados sobre estas disposicdes. m

B1H-210 Fig. 20

Quando o sistema dispara, as bolsas de ar enchem-se com gas.
Ainsuflacdo do airbag processa-se numa frac¢ao de segundos e a
alta velocidade, de modo a proporcionar num acidente uma
proteccao adicional.

Na pégina 18 encontrard indicagdes sobre a disposi¢dao do
funcionamento e das possiveis avarias do sistema.

/\ ATENGAO!

© Quaisquer trabalhos de reparagdo que se realizar no airbag lateral, e bem
assim a montagem e desmontagem de quaisquer componentes do sistema
para efectuar outros trabalhos de reparagdo (como a desmontagem do

1 Este equipamento varia em fun¢ao do pais.
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fg\‘ ATENGAO! (continuagao)

/g\‘ ATENGAO! (continuagdo)

assento frontal, p. ex.) s6 poderdo ser efectuadas por um Servigo Técnico.
Do contrério o funcionamento do sistema do airbag poderia apresentar
falhos.

e Se durante a viagem n@o levar o cinto de seguranga apertado, se estiver
inclinado para o lado ou se adoptar uma posicdo incorrecta, ficard exposto

a um risco maior no momento da activagdo do airbag em caso de acidente.

¢ Para garantir a maxima protecgdo do airbag lateral, é necessario sentar-
se sempre na posi¢do correcta e com o cinto apertado.

e Entre os passageiros dos assentos dianteiros e a zona de ac¢ao do
airbag ndo se podem encontrar outras pessoas, animais ou objectos. Além
disso, na zona dos airbags laterais ndo se deve instalar nenhum acessério
nem qualquer outro objecto que impega o seu correcto funcionamento ou
que possa causar lesbes nos ocupantes.

e Somente estd permitido apoiar prendas de roupa ligeira nos ganchos do
vefculo. Nos bolsos destas prendas ndo deve haver objectos pesados nem
pontiagudos.

© N3o se deve exercer forcas nem tampouco premir o lateral do encosto do
assento porque tal atitude poderia deteriorar o sistema. Neste caso ndo se
activariam os airbags laterais.

® Nao esta permitido cobrir os assentos do condutor ou do acompanhante
com forros. Do contrario o funcionamento do airbag lateral estaria limitado
ao ndo poder sair do encosto. Para maior informagdo deve consultar o
capitulo “Acessérios, modificagdes e substituicao de pegas”.

© No caso de deterioro do acolchoado original dos assentos ou da costura
na zona do médulo do airbag lateral é necessario repara-los urgentemente
em algum Servigo Técnico.

A fungao protectora do sistema airbag somente é vdlida para um
acidente. Uma vez activada, é necessario trocar o sistema.

e Se as criangas se inclinarem para o lado ou se adoptarem uma posi¢do
incorrecta durante a viagem, ficardo expostas a um risco maior em caso de

acidente, especialmente, se forem sentadas no banco do passageiro no
momento da activagdo do airbag. Como consequéncia, poderdo sofrer
lesdes graves ou mesmo perder a vida. m

Funcao dos airbags da cabeca*

Quando o sistema dispara, as bolsas enchem-se com gas.

Desta forma cobrem-se tanto as zonas das janelas como as zonas
dos marcos das portas, até metade da porta, protegendo assim os
ocupantes dos assentos anteriores e posteriores.

0 airbag completamente cheio comeca a perder pressao
lentamente através do tecido, devido a pressao produzida pelo
movimento lateral do ocupante. Desta forma, reduzem-se
consideravelmente as possiveis lesdes na parte superior do corpo
produzidas pelo efeito do impacto.

Quando se activa o airbag lateral*, dispara também
automaticamente o airbag de cabeca* do lado do impacto.

Na pégina 18 encontrara indicagdes sobre a disposi¢do de
funcionamento e as possiveis avarias do sistema.

/1I\, ATENGAO!

Dispositivos de seguranga

* Nos componentes do sistema de airbag ndo se devem realizar nenhum
tipo de modificagdes.

e Os trabalhos sobre o airbag de cabega, bem como a montagem e a
desmontagem das pegas do sistema em trabalhos de reparagao (por
exemplo, o revestimento do tejadilho), devem ser levadas a cabo
exclusivamente por pessoal qualificado; caso contrério, poderiam produzir-

se falhas no funcionamento do sistema. >
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& ATENGAO! (continuagéo)

O cabide situado no interior do veiculo é exclusivamente para roupas
ligeiras. Assegure-se de que ndo existem objectos pesados ou com cantos
nas roupas penduradas no cabide. N3o utilize nunca cabides para a roupa
normais no interior do veiculo.

e Entre os ocupantes e a zona de ac¢ado do airbag ndo devem existir outras
pessoas, animais ou objectos. Na zona de expansao do airbag ndo se deve
situar nenhum objecto, de maneira a que a bolsa se possa expandir
adequadamente.

© Nas janelas posteriores podem utilizar-se cortinas de enrolar, sempre
que estas deixem livre a zona de saida do airbag e nao prejudiquem o seu
funcionamento; caso contrario, poderiam produzir-se danos ou lesdes nos
ocupantes do veiculo.

® A protecgao do airbag sé é valida para um acidente. Uma vez activado o
sistema serd necessario proceder a sua substituicdo. m

Desactivar os airbags

Fig. 21

Os airbags nao devem ser desactivados a ndo ser em
determinadas circunstancias:

e No caso excepcional em que seja necessario utilizar uma cadeira
para criangas no assento do acompanhante, a crianga devera ir de
costas para o sentido de andamento.

e Em caso de ndo ser possivel manter uma distancia minima de 25
cm entre o centro da direc¢ao e o tablier, ainda que o assento do
condutor estiver na posi¢ao correcta.

e Se em caso de incapacidade fisica sdo necessarios acessorios
especiais na zona da direcgao.

e Em caso de montar outro tipo de assento (assentos ortopédicos
sem airbag lateral, por exemplo).

Para saber quais os airbags que podem ser desactivados no seu
veiculo, dirija-se a um Servico Técnico.

Se desligar o airbag do acompanhante com a ajuda do interruptor
de chave? = pagina 23, a lampada de controlo "AIRBAG OFF" ird
sempre lembra-lo que o airbag se encontra desactivado.

Active os airbags novamente, o mais rapidamente possivel, para
proteger os ocupantes em caso de colisdo.

Desactivagdo do airbag do acompanhante para poder instalar uma
cadeira para criangas

No caso excepcional em que seja necessario utilizar uma cadeira para
criangas no assento do acompanhante, na qual a crian¢a devera ir de
costas para o sentido de andamento, devera desactivar o airbag do
acompanhante.

1 Este equipamento varia em func¢do do pafs.
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Todavia, recomendamos a instala¢do das cadeiras para crian¢as Interruptor de chave? para desactivacao de airbags do
unicamente no assento traseiro, evitando assim a desactivagao do airbag

assageiro
do acompanhante. P g

Quando deixar de utilizar a cadeira para criangas, devera voltar a ligar o
airbag do acompanhante.

Antes de utilizar cadeiras para criangas consulte sem falta o capitulo
"Seguranga das criangas".

/1\ ATENGAO!

Se a titulo excepcional, se desejar colocar no assento do acompanhante
uma cadeira para criangas, na qual a crian¢a devera estar de costas para o
sentido de andamento, o airbag do acompanhante devera ser desactivado.
Caso contrario, corre-se o risco de ocorrerem ferimentos graves ou mesmo
mortais. Para o esclarecimento de qualquer divida relativa ao airbag do
acompanhante, consulte um Servigo Técnico. m

Fig. 22

Fig. 23 »

1 Este equipamento pode variar em fun¢ao do pais.

Dispositivos de segur.
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Através do interruptor de chave no porta-luvas podera desactivar e
activar os airbags frontal e lateral do acompanhante.

Em casos excepcionais, ou seja, quando tiver que colocar uma
cadeira para criangas no banco do passageiro, terd que efectuar
esse procedimento.

Regra geral, as cadeiras para crian¢as deverao ser colocadas
unicamente nos bancos traseiros.

Voltar a activar os airbags o mais rapidamente possivel para que
possam protegé-lo.

/1\ ATENGAO!

Devera accionar o interruptor do airbag apenas com a ignicado desligada.
Caso contrario, poderdo ocorrer falhas no sistema de comando que
impegam o disparo de qualquer airbag ou podera provocar um disparo
indesejado.

Desactivacao
e Desligar a igni¢ao

e Rodar o interruptor do airbag com a chave da igni¢do para a posicao
“OFF”.

e Certifique-se de que ao ligar a ignicdo, a lampada de controlo “AIRBAG
OFF” permanece acesa.

/1\, ATENGAO!

O condutor & o responsével pela colocagdo do interruptor sempre na
posicdo correcta.

Activacao

e Desligar a igni¢cao

e Rodar o interruptor do airbag com a chave da igni¢do para a posi¢ao
“ON”.

e Certifique-se de que ao ligar a igni¢ao, a lampada de controlo “AIRBAG
OFF” ndo acende.

Ldmpada de controlo “AIRBAG OFF” (Airbag desactivado)

A lampada de controlo acende-se com a ignicdo ligada, sempre que os
airbags do acompanhante se encontrem desactivados.

A ldmpada de controlo pisca caso exista alguma anomalia no airbag. Se tal
acontecer, devera dirigir-se a um Servi¢o Técnico.

/1\ ATENCAO!

Se a lampada de controlo piscar:

® Ndo esta garantido o disparo dos airbags do acompanhante, em caso de
colisdo. Avise os passageiros.

® Nao coloque nenhuma cadeira para criangas no assento do
acompanhante pois, apesar da anomalia, os airbags poderdo disparar em
caso de colisdo e provocar ferimentos graves. m
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Seguranga das criangas

Instrucoes de seguranca sobre a utilizacao de cadeiras
de crianca

/1I\, ATENGAO!

Esta demonstrado pelas estatisticas de acidentes que em geral as
criangas viajam mais seguros no assento traseiro que no assento
do acompanhante. Porisso, as crian¢as menores de 12 anos
devem ocupar por regra geral, 0s assentos traseiros?. Consoante
aidade, a estatura e o peso, deverdo ali ser seguras por um
sistema de protec¢do especial para criangas ou com o cinto de
seguranga. Por motivos de segurancga, o sistema de proteccao
para criangas deve ir colocado no centro do assento traseiro, ou
atras do assento do acompanhante.

Os principios fisicos de um acidente = paginas 8 a 10, aplicam-se
obviamente também as criangas.

Ao contrario dos adultos, a massa muscular e a estrutura 6ssea
das criangas ndo se encontram ainda totalmente formadas, pelo
gue as crianc¢as estdo sujeitas a maiores riscos de lesao.

Para reduzir esses riscos, as criangas terdo de ser
obrigatoriamente transportadas em assentos especialmente
concebidos para esse efeito!

D Ter aten¢do a eventualidade de legislagdo diferente em outros paises.

* Todos os ocupantes, em especial as criangas, deverdo utilizar o cinto de
seguranga em andamento.

* N3o consinta que o seu filho viaje de pé ou ajoelhado no banco, pois, em
caso de acidente, podera ser arremessado violentamente dentro do carro e
sofrer ferimentos fatais.

© Se durante uma viagem as crian¢as se debrugarem em frente ou se
senttarem numa posicao incorrecta, ficardo expostas a um maior risco no
caso de acidente. Isto se aplica especialmente as criangas transportadas
no banco do passageiro quando o airbag é disparado em caso de
acidente, o que podera dar origem a lesdes muito graves ou até fatais.

* Um sistema de retengdo apropriado podera proteger eficazmente o seu
filho!

* N3o deixe uma criang¢a sozinha, instalada num assento para criangas.

© N3o estad permitido proteger as crian¢as de uma estatura menor de
1,50 m (aproximadamente menores de 12 anos) com o cinto de
segurang¢a normal, sem colocar um sistema especial de reten¢ao para
criangas, pois do contrario poder-se-ao registrar lesdes a nivel abdominal
ou do pescogo. m
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Possibilidades de fixacao de uma cadeira de crianca

Grupo de idade aproximado

Lugares de bancos

Dianteiro passageiro Traseiros laterais Traseiro central
Grupo O <10 kg U (s6 em casos excepcionais).
(0-9 meses) (Deslizar o banco do acompanhante o mais para U U
atras possivel e sempre com o airbag desligado)
Grupo 0 + <13 kg U (s6 em casos excepcionais).
(0-24 meses) (Deslizar o banco do acompanhante o mais para u U
atras possivel e sempre com o airbag desligado)
Grupo | 9-18 kg U (s6 em casos excepcionais).
(9-48 meses) (Deslizar o banco do acompanhante o mais para u/L 1]
atras possivel e sempre com o airbag desligado)
Grupo lI/H 15-36 kg
X F F
(4-12 anos) u u

U Adequado para os sistemas de retencao universais
homologados para utilizar neste grupo de idade. (Sistemas de
retencdo universais sao os que se afixam com o cinto de
seguranca de adultos).

UF Adequado para os sistemas de reten¢ao universais orientados
para diante homologados para a utilizagdo neste grupo de

L

X

idade.

Adequado para os sistemas de reten¢do com ancoragens

ISOFIX.

Lugar de banco nao adequado para as criangas deste grupo de

idade.
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Nota Grupo 0/0+

Os sistemas de retengdo para criangas homologados de acordo com a
norma ECE-R 44.03, ostentam de forma visivel essa mesma marca (um "E"
maidsculo inserido num circulo ao lado do ndmero que indica que pais
autorga o reconhecimento, por exemplo, Espanha = 9).

S6 poderdo ser utilizados sistemas de retengdo oficialmente homologados
e adequados a respectiva crianga.

Sobre esta matéria foi aprovada a norma ECE-RY 44.03, segundo a qual os
sistemas estdo divididos em 4 grupos de acordo com o peso das criangas.

Grupo 0: 0-10 kg

Grupo 0+: 0-13 kg

Grupo I: 9-18 kg

Grupo II: 15-25 kg i
Grupo lI: 22-36 kg m

Para bebés com um peso até 10/13 kg, recomenda-se a utilizagdo
de assentos infantis de uma inclinacdo horizontal ajustavel
= fig. 24.

/I\ ATENCAO!

Devera desactivar o airbag do acompanhante num Servigo Técnico se em
casos excepcionais necessite transportar uma crianga no assento do
acompanhante, utilizando um assento para criancas onde esta viagem de
costas no sentido da marcha. Do contrario, poderia sofrer lesdes graves ou
inclusive perder a vida. Dirija-se a um Servigo Técnico, se deseja desactivar
o sistema.

Assim que o assento para criangas deixar de ser utilizado como se
1 Regulamento da comissdo Economica Européia explica no paragrafo anterior, faga que o seu Servigo Técnico volte

a activar o airbag do acompanhante. m
Dispositivos de seguranga
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Assim que o assento para criangas deixar de ser utilizado como se
explica no paragrafo anterior, faga que o seu Servi¢o Técnico volte
a activar o airbag do acompanhante. m

Grupo Il

e

Para bebés e criancas pequenhas com um peso entre 9 e 18 kg,
recomenda-se a utilizagdo de assentos com mesa de seguranca
= fig. 25 ou assentos em que a crianca € instalada de costas no
sentido da marcha.

Para criangas com um peso entre os 15 e 25 kg o mais adequado
A ATENCAO! seria a utilizagdo de assentos infantis combinados com cintos de
segurancga de trés pontos.

Devera desactivar o airbag do acompanhante num Servigo Técnico se em

casos excepcionais deseja transportar uma crianga no assento do

acompanhante, utilizando um assento para criangas onde a crianga esta A ATENCI\O!

colocada de costas no sentido da marcha. Do contrério, poderia sofrer - - - -
lesdes graves ou inclusive perder a vida. Dirija-se a um Servico Técnico se Afita do cinto deveré passar por cima do meio do ombro — nunca por cima
deseja desactivar o sistema. do pescogo, ficando bem cingido ao corpo.

0 cinto abdominal devera ficar bem ajustado, junto & bacia — e ndo sobre o
abdomem da crianga. Reesticar, se necessario, a faixa do cinto. m
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Grupo Il Adverténcias

B1S-004P

Fig. 27 N B1S-005P I Fig 28

Para as criangas com um peso entre 22 e 36 kg e uma altura

inferior a 1,50 m, deverdo utilizar almofadas de seguranca em A ATENCAO!
combinacdo e o cinto de trés pontos do carro.

Em nenhum caso se devem transportar criangas, mesmo que sejam bebés,
no colo.

/1\ ATENGAO!

A fita do cinto devera passar por cima do meio do ombro — nunca por cima Em relacdo a utilizacdo dos cintos de seguranca, ver também o
do pescogo, ficando bem cingido ao corpo. O cinto abdominal devera ficar capitulo “Cintos de seguranca”. m

bem ajustado, junto a bacia — e ndo sobre 0 abdomem da crianga.

Reesticar, se necessario, a faixa do cinto.

A partir de 1,50 m de estatura as criangas podem utilizar os cintos
de seguraca instalados no veiculo sem a almofada. m

Dispositivos de seguranga
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Observacoes gerais

e Informamos que existem para o seu veiculo sistemas de retencao
infantil do Programa de Acessérios Originais SEAT que incluem
sistemas para todas as idades, com a denominacdo "Peke"?.
Esses sistemas foram especialmente concebidos e homologados e
estdo em conformidade com o requlamento ECE-R 44.03.

e Na montagem e utilizagdo dos sistemas de retengdo infantis
devem ser observadas as prescri¢des legais e as instrugdes do
respectivo fabricante.

/1\ ATENGAO!

© No caso de se utilizarem dispositivos especiais para o transporte de
criangas que utilizam a mesma fixagdo dos cintos de seguranga do veiculo,
dever-se-3o ter cuidados especiais. Certifique-se de que os parafusos tem
0 mesmo comprimento da perfuragdo roscada e que o binario de aperto é
de 40 Nm.

* Dever-se-a verificar a correcta colocagdo do cinto de seguranga, devendo-
se observar, além disso, que o cinto ndo seja danificados por ferragens
com arestas vivas.

® Somente esta permitido colocar somente uma crianga em cada sistema
especial de retengdo.

Devera desactivar o airbag do acompanhante num Servigo Técnico se em
casos excepcionais deseja transportar uma crianga no assento do
acompanhante, utilizando um assento para crian¢as onde a crianga esta
colocada de costas no sentido da marcha. Do contrario, poderia sofrer
lesdes graves ou inclusive perder a vida. Dirija-se a um Servigo Técnico se
deseja desactivar o sistema.

D Nao disponiveis em todos os mercados de exportagdo.

Quando néo for necessario utilizar o assento para criangas
explicada no paragrafo anterior, deveria voltar ao Servigo Técnico
para colocar em servigo o airbag do assento do acompanhante. m

Fixacao dos assentos infantis com o sistema ISOFIX

, ,

Fig. 29

Debaixo da carrogaria, entre a estrutura e as almofadas do assento
posterior, estdo fixadas quatro argolas de fixacao (ver flechas).

Com estas argolas de fixagdo vocé pode fixar um méaximo de dois
assentos infantis com o sistema ISOFIX. Quando montar o referido
sistema, o assento infantil deve encastrar perfeitamente até que se
percebe um "clic" por ambos lados (som de encaixe). A seguir,
deve puxar do assento infantil para fora para comprovar que esta
devidamente encaixado (prova de trac¢ao!).



Seguranca das criang¢as m

/1\ ATENGAO!

Por motivos de seguranga, ler com atengdo as instrugdes que
acompanham os assentos infantis com o sistema ISOFIX e o capitulo
"Seguranga das crian¢as". m

Dispositivos de seguranga



Assentos dianteiros

Assentos dianteiros

Postura correcta dos ocupantes no assento

é?\_. ATENGAO! (continuagio)

o, 50

Uma correta posicdo do assento é importante para:
— um acesso seguro e rapido aos elementos de comando
— uma posicao descontraida e ndo fatigante para os ocupantes

— um efeito maximo de protecgdo dos cintos de sequranga e do
sistema de airbag.

protec¢do maxima dos ocupantes dos assentos dianteiros no caso que se
activem o sistema do airbag. Além diso, os assentos dianteiros e o apoio
da cabega devem estar sempre adaptados a estatura do corpo.

N&o se deve levar em nenhum caso objectos na zona do descanso dos pés
porque em caso de travagem brusca ou acidente podem obstruir os
pedais.

E consequentemente seria impossivel embraiar, travar ou acelerar.

Durante a marcha, os pés devem estar sempre no espago proprio, isto &,
na zona do descanso dos pés, sem os colocar nunca sobre o tablier de
instrumentos ou encima do assento.

/1\, ATENGAO!

o £ importante manter uma distancia de 25 cm como minimo com respeito
a direc¢do ou ao tablier de instrumentos para uma maior garantia da

Para o ajuste do assento = paginas 87 a 90. Observe também
nesta pagina o ajuste basico do assento do condutor e do
acompanhante.

Assento do condutor
Recomendamos a seguinte regulacdo do banco do condutor:

— ajustar o banco do condutor no sentido longitudinal de modo a permitir
que pise os pedais até o fundo, com as pernas ligeiramente flectidas

— 0 encosto do banco do condutor deve ser regulado a que ele chegue ao
ponto mais alto do volante, com os bragos ligeiramente flectidos.
Assento do passageiro

Recomendamos a seguinte regulacdo do banco do passageiro:

— colocar o encosto numa posi¢ao erecta

— colocar os pés confortavelmente na zona que lhe esta destinada

— afastar o banco para a posi¢do mais recuada possivel. B



Apoio de cabeca

Dispositivos de seguranga

Apoio de cabega*

Regulacao correcta dos encostos de cabeca dianteiros

Fig. 31

Os apoios de cabega sdo ajustaveis em altura e deverao estar
adaptados a altura do ocupante. Um apoio de cabeca
corretamente ajustado oferece, juntamente com os cintos de
seguranga, um protec¢ao eficaz. Nos apoios de cabeca dianteiros
é possivel ajustar também a inclinagdo dos mesmos.

Ajuste vertical

e Segurar lateralmente com ambas maos, e desloca-lo para cima ou para
baixo.

e 0 maximo efeito protector se consegue quando o rebordo superior do
apoio de cabaga se encontra como minimo a altura dos olhos ou inclusive
mais alto. m

Apoio da cabeca posterior central*

[

Fig. 32

0 apoio da cabega posterior central tem duas posi¢des:

(») Posicdo elevada ou de uso. Nesta posi¢do o apoio da cabeca
convencional protege junto com o cinto de seguranga o
passageiro do assento central do banco traseiro.

(8) Posicdo de repouso. Neste posicdo facilita a visibilidade
posterior do condutor.

Para colocar o apoio da cabec¢a na posi¢cdo de uso (&), puxar 0s
extremos com ambas mao no sentido da flecha. Para colocar na
posi¢do de repouso (8), basta com empurrar para baixo o apoio da
cabeca.

>




Apoio de cabeca

/1\ ATENGAO!

Sempre que um passageiro estiver sentado na assento posterior central,
este deve estar na posi¢io de uso (A).

Nota

Se recomenda prestar aten¢do nas indicagdes sobre o ajuste vertical do
apoio da cabega que figuram nesta pagina. m






Fig. 33
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Utilizacao

Posto de condug¢ao

Quadro geral Airbag do acompanhante* ....... ... ... i il 17
(7 Porta-luvas/ porta 0bjectos .. ..............eeiniiiein.. 97
Plano geral do painel de instrumentos @ Comando para:
aquecimento eventilagdo ............ ..., 99
arcondicionado® ... 104
(D) Macaneta da Porta « . ... eveeeeee e 53 Climatronic® ... e e 110
@) DIFUSOTES AO AT « v+ v v s ee e 101/106/112 CINZEITO © vttt et e ettt e e e e e e e 95
(3) Comutadorde lUzes .. ......ovuueeereiaieeaeaeaennnn. 74 Isqueiro/Caixa de tomadas ..., 96
(® Roda serilhada para a iluminacio dos instrumentos* . ... ... 75 29 Alavanca para otravdo demao ..............oeuieninin... 118
@ Roda serilhada para o ajuste do alcance das luzes* . ....... 75 @D Alavanca da caixa de velocidades automatica*/ manual .. . ... 113
@ Alavanca de luzes pisca—pisca/ luzes de cruzamento . ....... 77 @ Pedais .ot e 91
(1) Quadro de instrumentos e avisadores luminosos .......... 39/47 @) Alavanca para o ajuste da coluna de direcgdo*.............. 90
(8) Airbag do condUtort ... eeee et 17 @9 Compartimento para objectos ..............eeereennnn.. 97
Buzina/claxon @5 Alavanca para o desbloqueio do capot do motor ............ 155
(9 Fecho da direcc3o e aranque ..............eeeeeenenn.. 118 Comando para o ajuste dos espelhos exteriores eléctricos* ... 84
Alavanca de limpa/lava para-brisas/limpa desembaciador* @ Interruptor do fecho centralizado* ........................ 60
BBIMICO ettt e 80 28 Comando para o elevador eléctrico* dos cristais ............ 68 p
Indicador multifung@o ...........iiiiiiiiiiii 42
@) Comutador para os pisca-pisca de emergencia .............. 76
(12 Comutador para o desembaciador térmico ................. 75
(3 Luz avisadora desconexdo Airbag? ....................... 23 " Este equipamento pode variar em funcgo do pats.
@ P bebidas* s 2 Nos veiculos com radio montado de fabrica se entrega um manual de instrugdes
- OMa-bebIdas™ .....oovvvviriiiiii 9 adicional. Se o radio é montado posteriormente, deve seguir-se as intru¢des do
@5 Alojamento para radio*?/ sistema de radio-navegac@o* capitulo "Acessérios, modificacdes e substituicdo de pecas".
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e Alguns dos equipamentos mencionados pertencem somente a
determinadas versdes do modelo ou sdo equipamentos opcionais.

e Nas versdes com direccao a direita, a posicao dos elementos do
comando é um pouco diferente. Mas os simbolos assignados aos
referidos comandos sdo identicos aos da versao com direc¢ao a
esquerda. m
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Instrumentos

Panoramica do painel de instrumentos
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A disposi¢ao dos instrumentos depende das respectivas versdes (3) Reldgiodigital* ............ccoiiiiiiiiin., 41
do modelo e do motor. Indicador da temperatura exterior* ................ 42
(1 Conta-rotagBes™ ..............ooiiiiiiiiiiin. 40 Indicador multifungdes* .............. ...l 42
(2) Temperatura do liquido refrigerante ............... 40 ® Indicador das posices da alavanca selectora* . ..... LWl
(3 Nivel do combustivel ............cooviiieiinn... 41 @ Conta-quilémetros com indicador de intervalos

(8) VeloCTmetro ..ottt 41 de Servigo™ .ot e 45-46m
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Conta-rotacoes*®

G) Cuidado!

0 ponteiro do conta-rotagdes ndo deve, em circustancia nenhuma, atingir a
zona vermelha da escala.

‘% Nota sobre o impacte ambiental

A engrenagem precoce duma mudanga superior ajuda a economizar e a
reduzir os ruidos do funcionamento.

A velocidade imediatamente inferior devera ser engrenada, o mais
tardar quando o motor deixa de rodar uniformemente.

Durante a rodagem devem evitar-se os regimes altos de
rotacoes. m

Temperatura do liquido refrigerante £

BN-102 1 £ 35

A indicacao funciona com a ignicao ligada.

Ao ligar a igni¢do, o avisador de adverténcia (c) pisca pdr
segundos funcionado como controle do funcionamento.
(@ Posicao fria

Evite um regime de altas rotacdes e ndo force o motor.

(b) Posi¢do normal

A agulha devera permanecer nesta posi¢ao quando ao conduzir de maneira
normal

Quando se submete o motor a um esforga elevado, ou se a temperatura
exterior € muito alta, a agulha pode subir bastante.

N&o importa que agulha se mova para cima desde que ndo se encenda o
avisador de adverténcia (¢).

(©) Avisador de adverténcia

Se o avisador se acende durante a marcha, e a0 mesmo tempo soa um
zumbador comprovar primeiro a temperatura do liquido refrigerante
indicada.

Se a agulha se encontra na posi¢do normal, acrescentar liquido
refrigerante na primeira oportunidade.
Se a agulha se encontra na parte da direita do instrumento, significa que a

temperatura do liquido refrigerante é muito alta. Pare o motor, e busque a
causa do problema = capitulo "Sistema de refrigeragdo".

/1\ ATENGAO!

Ler com atengdo as instrugdes do capitulo "Sistema de refrigeragdo”.
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@ Cuidado!

Ao instalar faréis suplementarios na entrada do ar, se reduz a eficiéncia da
refrigeracdo. A altas temperaturas exteriores e com o motor intensamente
solicitado, existe o perigo de sobreaquecimento do motor. m

Nivel do combustivel Eﬂ

70

‘\ 1BN-103 [ ) 3¢

A indicacao funciona com a ignicao ligada. Ao ligar a igni¢ao, o
avisador funciona como controle do funcionamento.

0 dep6sito de combustivel tem uma capacidade de aprox. 45 litros.

Quando a agulha alcan¢a a margem vermelha de reserva, acende-
se o indicador (d) e produz-se ao mesmo tempo um sinal aclstico;
neste ponto o restam ainda aprox. 7 litros de combustivel no
depdsito. m

Velocimetro

0 velocimetro esta provisto de um conta-quilémetros digital e de
um conta-quilémetros parcial e também de um indicador de
intervalos para o Servico.

Durante o periodo de rodagem, ha que observar as intru¢des que
estdo no capitulo "Os primeiros 1.500 Km e depois". m

Visor digital no painel de instrumentos

Reldgio digital*

Para acertar a hora, rodar o respectivo botao de acerto, montando
do lado direito, embaixo, junto do velocimetro.

e Para acertar as horas, rodar o botdao no sentido contrario aos dos
ponteiros do reldgio, até o final. Com uma rota¢do rapida e Gnica
efetua-se o acerto de uma hora. Mantendo o botdo do acerto durante
mais tempo na posicdo rodada, o acerto das horas é continuo.

e Para acertar os minutos, rodar o botao no sentido dos ponteiros
do relégio, até o final. Com a rota¢do (nica e rapida efectua-se o
acerto de um minuto. Mantendo o botdo do acerto durante mais
tempo na posi¢ao rodada, o acerto dos minutos é continuo.

Com o botao do acerto é possivel acertar o relégio ao segundo:

e Rodar o botdo para a direita, até o relégio marcar um minuto
menos do que se pretende acertar.

e No instante em que o ponteiro dos segundos de um rel6gio que
esteja certo atingir o minuto completo, rodar uma vez mais o botdo
para a direita.

Girando o botdo para a esquerda se ajusta a hora desejada. m




Posto de conducgao

Indicador de temperatura exterior*

Com a ignicdo ligada é dada a temperatura exterior.

Se a temperatura se situar entre +6 °C até —7 °C, aparece na frente
da indicacao de temperatura um cristal de gelo, e se avelocidade
for superior a 10 km/h, se ouvirda um avisador acistico.

Quando se acende o simbolo do cristal, o condutor devera usar de
maior prudéncia, ficando prevenido para a eventualidade de gelo
na estrada.

Com o veiculo parado ou a velocidades muito baixas, a
temperatura indicada podera ser um pouco superior a temperatura
exterior efetiva, devido a irradiacdo térmica do motor. m

Indicador multifuncoes*

RESET ﬁ

el

A
‘ B6L-0004 ll [, 5,

0 indicador multifuncao inclui:

® Hora

e Tempo de condugao

¢ \elocidade média

e Trajecto percorrido

e Autonomia

e Consumo médio de combustivel
e Consumo instantaneo

® Temperatura exterior

O selector de fungoes e a tecla de iniciar "Reset" estao localizadas
na cabeca da alavanca do limpa para-brisas.

Com a igni¢ao ligada, premir varias vezes a parte superior ou
inferior do selector de fun¢oes, aparece indicada uma depois da
outra, cada uma das fungoes.

Ao ligar a igni¢do, se activa a fun¢do que estava anteriormente
seleccionada ao desligar o veiculo, a ndo ser que a temperatura
exterior esteja em zona de gelo, em cujo caso aparecera esta
funcao.

Ao retirar a bateria do veiculo se borram todos os valores guardados.

A memdria

O sistema esta equipado com duas memorias que trabalham
automaticamente.

Uma memoéria de rota parcial (Indicador multi-fung¢do 1) que recolhe os
seguintes dados desde que o momento que o senhor/a liga a igni¢ao até o
momento de desligar o motor.

Tempo de condugado, trajecto percorrido e combustivel consumido.

A partir deste momento se calculam a velocidade e o consumo médio de
combustivel.
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No caso de sequir a condugdo dentro das duas horas seguintes ao desligar
a ignicdo, se inclui no calculo dos valores que se acrescentam a conducao.
Se suspende a condugdo durante mais de 2 horas a meméria borra
automaticamente os valores memorizados.

Uma memoéria de rota total (Indicador multi-fung3o 2) recolhe os dados de
condugdo de qualquer nimero de rotas parciais até um total de 100 horas
de condugdo, 10.000 km de trajecto e 1.000 litros de consumo de
combustivel. Estes dados servem para o calculo dos valores de consumo e
velocidade médio recolhidos por todas as rotas parciais realizadas.

Ao ultrapassar algum dos valores anteriormente mencionados, se borra a
memoéria e o calculo comega novamente. Ao contrario da meméria das
rotas parciais, esta ndo se borra depois de 2 horas de interrupgao da
conducgdo. m

Consulta da meméria

Fig. 38

Para consultar os dados se deve selecionar a
memodria premindo a tecla "Reset" durante menos de 2 seg.

— Memé6ria de rota parcial — Indicador multi-funcdo 1
— Memoéria de rota total — Indicador multi-fungdo 2
Para visualizar os seguintes dados:

e Tempo de conducgao

e Velocidade média

e Trajecto percorrido

e Consumo médio de combustivel

Borrar a memdria selecionada

Os valores da memoria se iniciam outra vez ao premir a tecla "Reset"
durante ao menos 2 seg.

IndicagGes da tela

Ao ligar a ignicdo se mostra o dltimo valor seleccionado.

Hora

A hora também aparece indicada com a ignicao desligada. O
relégio se acerta com o botdo giratério direito situado debaixo do
conta revolugdes = "Reldgio digital".

Tempo de condu¢do

Indicador multi-fungdo 1 — tempo de conducdo passado desde
que se liga a igni¢do ou desde que se borra a meméria (ver
"memoria de rotas parciais")

Indicador multi-fungdo 2 — tempo de condugdo total de todas as
rotas parciais (ver "meméria de rota total").

0 valor minimo que é possivel visualizar em ambas posi¢des do
selector é de 99 horas e 59 minutos. Ao ultrapassar esse valor, a
indicagcdo comega novamente desde zero.
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@ km/h - Velocidade média

Aquim se aplica o mesmo que se explica em "consumo médio de
combustivel".

km - Trajecto percorrido

Ao "trajecto percorrido" é aplicado ao mesmo que "tempo de
condugdo" = pagina 43. O recorrido méximo que é possivel
visualizar é de 9.999 km.

km - Autonomia

Este valor indica os quilémetros que pode percorrer o veiculo
mantendo o mesmo estilo de conducgao.

Para o calculo da autonomia se considera como base do consumo
médio de combustivel durante os Gltimos 50 quilémetros.

Depois de colocar a zero a autonomia (por exemplo, depois de
retirar a bateria do veiculo), se mostra o valor da autonomia real
depois de percorrer aprox. 50 quilémetros.

@ 1/100 km - Consumo médio do combustivel

Indica o consumo médio de combustivel e ndo o consumo no
momento de consultar o valor.

Depois de ligar a ignicdo ou depois de borrar a meméria
correspondente, o consumo médio de combustivel se mostra
depois de andar aproximadamente 300 metros. Até este momento
na tela aparecem raias no lugar de valor. Durante o andamento, o
valor se actualiza cada 30 metros.

Indicador multi-fungdo 1 — indica o consumo médio de
combustivel de trajecto parcial.

Indicador multi-func@o 2 - indica o consumo médio de
combustivel registrado durante a totalidade dos trajectos parciais
= "Mem6ria de trajecto total".

@ Nota

N&o se indica a quantidade de combustivel consumido.

1/100 km - Consumo instantdneo

Indica o consumo actual em litros/100 km.

O calculo se realiza em intervalos de 1 segundo. Ao parar o veiculo
se indica o consumo em litros/ hora.

°C - Temperatura exterior

A temperatura exterior correcta se indica passado 5 minutos. Com
o veiculo parado ou com uma velocidade muito lenta, a
temperatura indicada pode ser algo superior a temperatura
exterior real devido ao calor que desprende o motor.

/1\, ATENGAO!

Ao utilizar a temperatura exterior como indicador da presenca de gelo,
deve prestar aten¢do que também podem formar placas de gelo a
temperaturas superiores a 0 °C. m

Indicacao das posicoes da alavanca selectora*

A posicao da alavanca selectora da caixa de velocidades
automatica aparece também no display = capitulo "Caixa de
velocidades automatica". m
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Quilometragem/Quilometragem parcial ou A mensagem de manutenc¢do se apaga depois de 3 minutos desde
Indicador de intervalos de servico* o arranque do motor. Também é possivel trocar se deseja que no
conta quilometros parcial ao premir (durante mais de 0,5
segundos)? o botdo de reiniciar.

0 Servico Técnico que realiza o servico de manutencgao reinicia o
indicador de intervalos de manuten¢ao uma vez efectuada a
revisao.

Se recomenda que os trabalhos de repara¢do e manutengdo sejam
efectuados unicamente nos Servigos Técnicos.

O indicador de intervalos de servico também pode ser reiniciado
com o botdo do conta quilometros parcial.

~
) ~
Y/ i/ TUHSSSPPL I RS Proceder do seguinte modo:
oL \ 1. "Igni¢ao OFF"

Fig. 39 2. Manter premido o botdo de "Reset" do conta quilometros.

3. "Ignicdo ON" com o botdo de "Reset" premido. Se indica a nova
Quilometragem/Quilometragem parcial situagdo de maneira estatica.
0 contador superior registra o total do percurso, o inferior, os 4. Depois de 10 segundos, como minimo, solte o interruptor de
percursos cortos. reiniciar.
A (ltima posicdo do contador inferior indica o percurso de 100 metros. a) com um acontecimento:
Premir o botdo para comecar, localizado junto ao velocimetro, - se nao solta o botdo de reiniciar aparece a indicag¢do "---" e o
comeca a contar desde zero o contador inferior (conta-quilometros acontecimento esta limpo.
parcial). b) com vérios acontecimentos:
Indicador de intervalos de servigo* — se reinicia o primeiro acontecimento e se indica o seguinte

No momento que se cumpra os prazos para realizar alguma revisio, acontecimento de forma estatica, de acordo com as prioridades. »

o contador inferior (conta quilometros parcial) do velocimetro
aparecera algum dos seguintes mensagens de manutengao:

/& OIL - troca do 6leo

& INSP — revisdo de man utengao D Com a "ignicdo em OFF" a indicagdo de manutengdo permanece visivel no display.
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— repetir o procedimento (desde o ponto 1) para o seguinte
acontecimento.

@ Cuidado!

Nao aconselhamos que realize esta operacdo com o indicador de intervalos
de servigo por conta prépria. Isto poderia ocasionar um ajuste incorreto e
provocar possiveis anomalias no veiculo.

Notas

e Somente deve ser realizado em cada caso a mensagem de servigo
desejado. Do contrério, trabalhamos com o prazo de outro servi¢o. Premir o
botdo de reiniciar para trocar uma mensagem ao outro.

e N3o reinicie o indicador entre os intervalos de servigo, do contrario a
indicacdo seria equivocada.

® Os valores se conservam inclusive com a bateria do veiculo
desconectada.

e Se depois de uma reparagdo se substitui o instrumento combinado, o
indicador de intervalos de servico deve ser reiniciado de novo por um
Servigo Técnico. m
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Avisadores luminosos

Panoramica das luzes avisadoras

Fig. 40

A dlsposm:o dos aV|sad?res luminosos depende da versdo do ttem | Simbolo Significado das luzes avisadoras Outras
modelo e do motor.’Os S|mbolos.que d.escrevemos a seguir, e de adverténcia informagdes
encontram-se também nos préprios avisadores luminosos.

@ [ Alternador = pagina 48

@ | 2pqg= | Luz dos médio/posicio e estacionamiento |=> pagina 48

® @ | Direcgdo assistida* = pagina 48

-
O EPC Avarias no pedal do acelerador (EPC)*  |= pagina 49
(®) m Sistema de pré-aquecimento = pagina 49 | »
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Item | Simbolo Significado das luzes avisadoras Outras
e de adverténcia informagdes
&|aD Pisca-pisca = pagina 49
(® ._5_. Temperatura/nivel* do liquido refrigerante |=> pagina 49
@ | = Maximos = pagina 50
® Eﬁ Nivel do combustivel* = péagina 50
® () Sistema anti-bloqueio de travées (ABS)* |=> pagina 50
- - - => pagina
(@) Travdes/Travdo de mdo 051
[} 4 . . P
) I‘\' Sistema Airbag? => pagina 51
@ ’é‘ Avisador do cinto de segurang¢a* => pagina 51
@3 H:tl,ﬂ Diagnosis do motor* = pagina 51
@ @ Regulacado da anti-patinagem (TCS)* => pagina 51
(s @ Programa electronico de estabilidade (ESP)*|=> pagina 52
@3 q,/;\ Imobilizador electrénico* => pagina 52
19 | Tr Pressdo/nivel* do 6leo do motor = pagina 52
@ (}ﬂﬁ) Pisca-pisca do reboque* = pagina 53

1 Este equipamento pode variar em fun¢do do pafs.

Alternador [

A luz avisadora se acende ao ligar a ignicao. Se apaga depois do
arranque do motor.

0 alternador é accionado por uma correia Poly-V de longa duracdo.

Em caso que a luz avisadora se acende durante a marcha, é
necesséario parar e desligar o motor para comprovar a correia Poly-V.

Se a correia esta frouxa ou quebrada, ndo é possivel seguira
viajem, porque a bomba do liquido refrigerante ndo é propulsada.
E necessario verificar a causa da avaria ou trocar a correia.

Se se acender a luz avisadora e a correia Poly-V ndo esta frouxa ou
quebrada, pode seguir a viagem até o Servigo Técnico mais préximo.

Ja que a bateria esta a descargar, € melhor desconectar todos os
consumidores eléctricos que ndo sdo imprescindiveis. m

Luz dos médio/posicdo e estacionamento =00

Indicador 6ptico (verde) de luzes dos médios, posi¢do ou
estacionamento. Estas dltimas se activam com a igni¢do
desligada.m

Direccdo assistida* @

Ao ligar a ignicdo o avisador se acende como controle do
funcionamento.

0 avisador luminoso se ilumina quando o nivel de 6leo é
insuficiente ou em casos de falho do sistema eléctrico.

0 aviso é um sinal acdstico (1 bip).
Dirija-se a um Servigo Técnico.
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@ Nota

Ao rebocar o veiculo com o motor parado ou no caso de avaria no servo
direccdo, esta fica fora de servigo. Entretanto, o veiculo pode ser dirigido,
ou é necessario um maior esforco para utilizar a direc¢do. m

Avarias no pedal do acelerador (EPC)* EP(

Em caso de uma eventual avaria no funcionamento do pedal do
acelerador, se acende uma luz avisadora. Corrigir tal avaria num
Servico Técnico.m

Sistema de pré-aquecimento 00

(somente motores diesel)

Com o motor em frio, se acende a luz avisadora ao ligar a ignicao.

Se nao se acende a luz avisadora, isto significa que existe uma
avaria no sistema de pré-aquecimento. Consulte o pessoal
especializado.

Depois que se apague a luz avisadora, arranque imediatamente =
capitulo "Arranque do motor".

Com o motor a temperatura de servigo ndo se acende esta luz
avisadora; é possivel arrancar imediatamente.

@ Nota

Se no veiculo com motor diesel aparece uma avaria de controle do motor,
isso se indicara pelo pisca-pisca do avisador de controle. Neste caso devera
revisar imediatamente o motor num Servigo Técnico. m

Pisca-pisca <&

A luz se acende simultaneamente com o pisca-pisca. Em caso de
avaria do pisca-pisca, a luz avisadora pisca com uma velocidade
superior. Nao funciona com o reboque.

Para mais dados = capitulo "Alavanca de luzes pisca-pisca e
médios". m

Temperatura/nivel* do liquido refrigerante 4

Este avisador* se acende durante uns segundos, ao ligar a
ignicao.

Uma vez em marcha, se ndo se apaga ou pisca, significa que a
temperatura do liquido refrigerante estd demasiado alta ou que o
nivel do mesmo esta demasiado baixo. Para maior adverténcia
soara um sinal acstico trés vezes.

Pare imediatamente, desligue o motor e verifique o nivel. Em caso
de necessidade, acrescentar liquido refrigerante.

/1\, ATENGAO!

e Nunca abra o capot se notar que sai vapor ou liquido refrigerante do
compartimento do motor. Perigo de queimaduras. Para isso, espere que
deixe de sair vapor ou liquido refrigerante.

* Nao toque o ventilador porque este pode entrar em funcionamento a
qualquer momento, inclusive com a igni¢do desligada.

* Para evitar queimaduras pelo liquido refrigerante é necessario observar o
seguinte:

- cuidado ao abrir o depdsito de compensagao do liquido refrigerante!
Quando o motor estd quente, o sistema se encontra sob pressao. perigo de
queimaduras. Por isso, antes de abrir a tampa, deixe que se esfrie o motor.
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— proteger o rosto, as maos e bragos contra o vapor ou liquido refrigerante.

Se deve cobrir a tampa do ventilador com um trapo grande e grosso ao
abrir.

e Comprovar que o liquido ndo derrame sobre o tubo do escapamento ou
sobre outras pegas quentes do motor. Do contrério, o liquido
anticongelante, que é um dos componentes do liquido de refrigerante,
poderia inflamar-se. m

Maximos =D

A luz avisadora se acende ao conectar-se os maximos ou a luz de
rajadas.m

Nivel do combustivel* iﬂ

0 avisador se acende, quando o nivel de combustivel é de
aproximadamente de 7 litros. Ao ligar a igni¢do o avisador se
acende a modo de controle. m

Sistema anti-bloqueio de travoes (ABS)* (@)

A luz avisadora de controlo verifica o funcionamento do ABS.

A luz avisadora de controlo do ABS acende-se durante alguns
instantes ao ligar a igni¢ao. Apaga-se quando é finalizado o
processo automatico de verificacao.

O ABS esta avariado se:

e A luz avisadora de controlo (ABS) nao se acender ao ligar a
ignicao.

e A luz avisadora de controlo ndao se apagar apés alguns
segundos.

¢ A luz avisadora de controlo se acender durante o andamento.
No entanto, é possivel parar o veiculo com o sistema de travdes
normal, ou seja, sem o ABS. Dirija-se 0 mais depressa possivel a
um Servigo Técnico Autorizado. Se desejar mais informagdes =
paginas 131 a 134.

Se existir uma avaria no ABS, acende-se igualmente a luz
avisadora do controlo do ESP*.

/L\ ATENCAO!

e Antes de abrir o capot do motor, tome em consideragdo as adverténcias
do capitulo “Compartimento do motor”.

 Se a luz avisadora dos travdes se acender juntamente com a luz
avisadora do ABS, pare imediatamente o veiculo e verifique o nivel do
liquido dos travdes = capitulo “Liquido dos travGes”. Se o nivel do liquido
dos travdes se encontrar abaixo da marca "MIN", pare o veiculo, uma vez
que existe o perigo de acidente. Pe¢a a ajuda de um profissional. m

Travoes (@)

0 avisador dever-se-a acender quando o nivel de liquido de
travoes for insuficiente

Aignicao deve estar ligada.

Nos veiculos com sistema anti-bloqueio (ABS) a luz avisadora
acende-se durante alguns segundos quando se liga a ignicao e o
motor arranca. No caso que o sistema ABS* deixe de funcionar, a
luz avisadora dos travdes pode acender-se junto com a luz
avisadora de controle do ABS.
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Se ndo se desligar a luz avisadora ou se se acende durante a marcha,
significa que o nivel do liquido dos travdes no depdsito é demasiado
baixo. Dirija-se imediatamente a um Servigo Técnico mais proximo e faga
revisar o sistema dos travoes.

Devera contar com a necessidade de exercer mais for¢a no pedal do travao
e uma maior distancia de travagem.

Se se acende a luz avisadora dos travdes junto com a luz avisadora do
ABS, ao travar podem bloquear-se com relativa rapidez as rodas traseiras.
Nesse caso deve acudir imediatamente a um Servigo Técnico, com extrema
precaugdo, e conduzindo com muita prudéncia. m

Travao de mao (@)

Com o travao de mao colocado e a igni¢ado ligada deve acender a
luz avisadora. Se deve apagar quando se retira o travao de mao. m

o,
Sistema Airbag* b

Ao ligar a ignicdo, a lampada de controlo acende durante alguns
segundos.

Se a lampada de controlo estiver a piscar durante cerca de 12
segundos apds ter ligado a igni¢do, isso significa que pelo menos
um airbag foi desactivado no Servi¢o Técnico = secgao
“Desactiva¢ao do airbag”.

Se a lampada de controlo ndo estiver a piscar, ou se acender ou
piscar durante o andamento, isso significa que existe uma
anomalia no airbag. Devera dirigir-se imediatamente a um Servigo
Técnico para que seja efectuada uma inspecgdo. m

Avisador do cinto de seguran¢a* '\’—Xr

Esta luz avisadora (somente para alguns paises) pisca por seis
segundos ao ligar a ignicao, para lembrar que se deve colocar os
cintos de seguranca.

Em alguns paises ao ndo colocar o cinto de seguranga soa um
besouro quando se liga a ignicao que se para depois de seis
segundos uma vez colocado os cintos.

@ Nota

Consulte o capitulo sobre "Cintos de seguranca”. m

Diagnosis do motor* Ky

Este avisador se acende ao ligar a igni¢ao a modo de controle e
depois de uns segundos se apaga.

Em caso de avaria no sistema eléctrico do conjunto motor, a luz
avisadora voltara a acender-se. Se for esse o caso, dirija-se ao
Servigo Técnico mais préximo. m

Regulacao da anti-patinagem (TCS)* @

A regulacdo da anti-patinagen impede que as rodas motrizes
derrapem ao acelerar.

A luz avisadora acende-se ao ligar a ignicdo e devera apagar-se
ap6s alguns segundos.

Quando o TCS funciona, com o veiculo em andamento, a luz
avisadora pisca.

Se o sistema estiver desligado ou se existir alguma avaria no
mesmo, a luz avisadora permanecera acesa.
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Uma vez que o TCS funciona juntamente com o ABS, se o0 ABS
falhar acender-se-a igualmente a luz avisadora do TCS. Para mais
informacdes = capitulo "Travdes". m

Programa electrénico de estabilidade (ESP)* A

Este programa inclui os sistemas de ABS, EDS e TCS.

A luz avisadora informa sobre o estado do programa electrénico de
estabilidade e possui as seguintes funcdes:

e Acende-se durante alguns segundos ao ligar a igni¢ao, enquanto
se efectua um controlo da funcao.

e Pisca durante o andamento quando o ESP intervém.
e Acende-se se existir uma avaria no ESP.
e Acende-se se o ESP estiver desactivado.

e Uma vez que o ESP funciona juntamente com o ABS, se o ABS
falhar acende-se igualmente a luz avisadora do ESP.

Se a luz avisadora de controlo se acender imediatamente apés
arrancar o motor, isto pode dever-se ao facto da funcao ter sido
desactivada pelo sistema. Neste caso, o ESP pode voltar a ser
activado desligando e voltando a ligar a igni¢do. Quando a luz
avisadora de controlo se apaga, isto significa que o sistema fica
novamente pronto a funcionar.

Avaria do blogueio do diferencial (EDS)
0 EDS funciona juntamente com o ABS nos veiculos equipados com o
Programa Electrénico de Estabilidade ESP*

Se ocorrer uma avaria do EDS, acende-se a luz avisadora de controlo do
ABS. Dirija-se o mais depressa possivel a um Servi¢o Técnico. Para mais
informagdes sobre 0 EDS = pagina 133.m

Imobilizador electrénico* <—

Ao ligar a ignicao se realiza de forma automatica uma consulta dos
dados da chave do veiculo. Esta consulta de dados fica registrada
e confirmada ao acender-se brevemente a luz avisadora.

Em caso de utilizar uma chave nao autorizada, a luz avisadora
piscara de forma constante. O veiculo ndo arranca = capitulo
"Chaves com comando a distancia". m

Pressao/nivel* do 6leo do motor =~

Esta luz avisadora se acende durante unos segundos, em funcao
controladora, quando se liga a ignigao.

Se este avisador se acende em vermelho ou amarelo, ou se pisca,
significa que a pressao ou o nivel do 6leo do motor é insuficiente.
Ao produzir uma anomalia em funcionamento do medidor do nivel
de 6leo também se indica através deste avisador.

Se acende ou pisca em vermelho (pressdo do éleo insuficiente)

Se o avisador se acende ou pisca em vermelho durante o andamento, se
escuta um sinal aclstico trés vezes quando o regime do motor supere as
1500 r.p.m. Deve parar e apagar o motor: comprovar que o nivel de 6leo e
acrescentar em caso de necessidade = capitulo "Oleo do motor".

Se 0 avisador luminoso pisca a pesar de ser correcto o nivel de 6leo, ndo
deve prosseguir a viajem. O motor ndo deve girar nem ao ralenti; pe¢a
ajuda de um técnico.

Se durante o andamento o motor chega a girar num regime inferior ao do

ralenti, pode ser que o avisador da pressao do 6leo se acende. Aumentar o
regime do motor acelerando ou passando a uma velocidade inferior.
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Se acende em amarelo (nivel* de dleo insuficiente)

Se a luz avisadora se acende em amarelo significa que o nivel de 6leo é
insuficiente. Pare o motor e abasteca o nivel de 6leo = capitulo "Oleo do
motor".

Ao abrir o capot do motor, para a advertencia do nivel do 6leo. Mas se nao
acrescenta 6leo, a advertencia aparecera depois de unos 100 km.
Pisca em amarelo (medidor do nivel* de 6leo com defeito)

Se 0 medidor do nivel de 6leo tem uma avaria, se emite uma sinal actstica
e 0 avisador pisca varias vezes como aviso.

Desde o momento que aparece o defeito até a verificagdo do motor se deve
controlar o nivel do 6leo com regularidade, preferentemente cada que
abastece.m

Pisca-pisca do reboque* <o

A luz avisadora pisca ao conectar-se o pisca-pisca do reboque e
quando esta o reboque.

Em caso de avaria do pisca-pisca do reboque ou do carro, a luz
avisadora ndo pisca. m
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Comandos no volante*

Controlo Audio a partir dos comandos no volante

.
S

B5P-0126

Fig. 41

B5P-0127

Fig. 42
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Pressao curta

Pressao longa

Tecla
Radio CD Audio CD mp3 cDC Radio CD Audio CD mp3 cDnC
® Aumento de volume Aumento de volume (continuo)
Diminui¢do de volume Diminuicdo de volume (continuo)
Pesquisa Pesquisa
@ de emissora Faixa seguinte de emissora Avanco rapido
ascendente ascendente
Pesquisa Pesquisa
@ de emissora Faixa anterior de emissora Recuo répido
descendente descendente
@ Seleccdo ciclica da fonte Sem fun¢do especifica
@ Siléncio Sem funcao especifica
@ Seguinte Sem Seguinte Seguinte - "
pré-sintonia funcdo arquivo cD Sem funcao especifica
Anterior Sem Anterior Anterior ~ .
® pré-sintonia funcdo arquivo cD Sem funcdo especifica
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Chaves

Jogo de chaves

o5

Com o veiculo se entregam duas chaves (o) que funcionam em
todos os fechos.

Além disso, se adjunta um chaveiro de plastico (8) com o niimero
da chave.

/1\ ATENGAO!

e Sempre que abandone o veiculo, por pouco tempo que seja, retire a
chave daigni¢do. Especialmente se permanecem criangas no interior do

& ATENCAO! (continuagio)

veiculo. Do contrario, poderiam activar qualquer componente eléctrico,
como por exemplo o elevador de vidros ou por em marcha o veiculo. Perigo
de acidentes!

e Espere que o vefculo esteja parado para retirar a chave. Em caso
contrario, se pode bloquear a diregdo.

Duplicados da chave

Por razbes de seguranga, s6 poderdo obter duplicados da chave nos
Servigos Oficiais SEAT.

Chaveiro

No chaveiro de plastico se encontra o nimero da chave necessario para
realizar copias da mesma. Com esse nimero é possivel pedir um duplicado
da chave nos Servigos Oficiais SEAT.

Nota

Deveria guardar o chaveiro de pldstico num lugar especialmente seguro,
porque somente com esse niimero & possivel realizar copias das chaves.

Por esse motivo, quando vender o veiculo, devera entregar as chaves ao
novo proprietario. m
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Chaves com comando a distancia* Nos veiculos com frequencia radial* se entregam duas chaves.
Uma chave convencional = pagina 56 e outra com a frequéncia

radial incorporada = capitulo "Comando a distancia por
frequencia radial".

Nota

Em determinadas versdes do modelo e para alguns paises, a chave com
comando a distancia podem ser de dobrar e guardar. O seu funcionamento
em quanto a frequencia radial é igual que para o resto das chaves com a
mesma frequéncia = capitulo "Comando a distancia por frequencia radial".

Chave articulada*

Para abrir o corpo, premir o botdo (A). A chave se abre pelo efeito da mola.

Para dobrar o corpo, premir o botdo (A) e acompanhando ao mesmo tempo

LEO-005 : ~ . . .
Fig. 44 com a mao, até que fique encaixado. m

Imobilizador electrénico

0 imobilizador electrénico impede o arranque do seu veiculo por
intermédio de estranhos.

O protector da chave contém um chip, através do qual o
imobilizador é automaticamente desactivado, ao ligar a ignigao.

O sistema é automaticamente activado quando se extrai a chave

da ignicao.
Nota
LEO-006 Fig. 45 Por essa razao, s6 é possivel dar arranque ao motor com a respectiva chave
’ original SEAT.

Somente a utilizagdo de chaves originais garantizam um perfeito
funcionamento do seu veiculo. m

izacao
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Portas

Destrancagem e trancagem do veiculo

é\) ATENGAO! (continuagio)

interior, uma vez que toma-se dificil prestar auxilio a partir do exterior, se
tal for necessario.

Por fora, pode abrir e fechar a porta do condutor com a chave.

Ao abrir, o dispositivo de seguranca sobe (em veiculos sem fecho
centralizado).

Em veiculos equipados com vidros eléctricos e fecho centralizado,
se se mantiver a chave na posicao de abertura na porta do
condutor, todas as janelas serao abertas.

Ao fechar, o dispositivo de seguranca desce (em veiculos sem
fecho centralizado).

Em alguns modelos de veiculos equipados com vidros eléctricos e
fecho centralizado, se se mantiver a chave na posicao de fecho na
porta do condutor, todas as janelas que ficaram abertas serao
fechadas, assim como o tecto de abrir eléctrico.

Em veiculos sem fecho centralizado, a porta do passageiro e as
portas traseiras podem trancar-se por fora sem utilizar a chave.
Basta baixar o botdo e fechar.

O dispositivo de seguranc¢a da porta do condutor ndao pode ser
baixado enquanto a porta do condutor estiver aberta (apenas em
veiculos sem fecho centralizado). Assim, evita-se o esquecimento
da chave na ignicao.

Por dentro, todas as portas podem ser trancadas baixando-se os
botdes de seguranga (em veiculos sem fecho centralizado).

/I\ ATENCAO!

Com as portas trancadas impede-se a entrada de qualquer intruso, por

exemplo, quando se encontra parado num seméforo. m

/1\ ATENGAO!

 Ter muito cuidado ao fechar as janelas e o tecto de abrir a partir do exterior.

Ao fechar a partir do exterior sem a devida aten¢do ou visibilidade,
poderdo causar-se ferimentos, especialmente em criangas.

® Ao fechar o veiculo, as criangas nunca deverdo ficar sozinhas no seu

Fecho centralizado*

Descricao do fecho centralizado

Ao abrir e fechar a porta do condutor com a chave, destrancam-se
ou trancam-se conjuntamente as portas e a mala, gragas ao fecho
centralizado.

0 fecho centralizado possui um sistema de seguranga da fechadura
(fecho duplo): quando se fecha o veiculo, a partir do exterior, com a
chave ou com o comando a distancia, todas as portas ficam
trancadas, impedindo-se qualquer tentativa de arrombamento.

0 sistema pode activar-se a partir do exterior, tanto com a chave
como com o comando a distancia por radio-frequéncia*.

Pontos de fecho do veiculo
exterior:

Porta do condutor ou através do comando a distancia por radio-frequéncia*. p»
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interior:

Com o botdo de fecho centralizado, situado no puxador da porta do
condutor (fecho simples) = pdgina 59.m

Abertura

Para abrir o seu veiculo, rodar a chave na fechadura da porta do
condutor para a posi¢do de abertura ou accionar o comando a
distancia por radio-frequéncia. Todas as portas sdo destrancadas

Ao abrir o veiculo com o comando a distancia por radio-frequéncia,
o sistema de seguranca da fechadura (fecho duplo) e o alarme
anti-roubo* serdo imediatamente desactivados. A lampada de
controlo situada na porta do condutor deixara de piscar a indicar a
sua desactivagdo. Esta lampada de controlo existe apenas em
veiculos equipados com sistema de seguranca da fechadura (fecho
duplo) ou alarme anti-roubo*.

Ao abrir o veiculo com a chave, o sistema de seguranca da
fechadura (fecho duplo) desactiva-se imediatamente. O alarme
anti-roubo* é desactivado ao accionar o contacto; terd 15 seg.
para o fazer.

Ao abrir o veiculo, as luzes interiores que se encontram em
posicdo de contacto com a porta acendem durante cerca de 30
segundos e os piscas acendem e apagam duas vezes.

Se em algum caso, o fecho centralizado deixar de funcionar, regra
geral, podera abrir a fechadura da porta do condutor e da mala de
forma convencional, mas ndo se podera activar o sistema de
seguranc¢a da fechadura nem o alarme anti-roubo.

Mantendo? a chave na posicao de abertura, a partir da porta do

1 Esta funcdo pode variar consoante o modelo ou o pais.

condutor, serdo abertas todas as janelas nos veiculos equipados
com vidros eléctricos.

@ Notas

Se o fecho centralizado deixar de funcionar, ndo poderao ser abertas as
portas traseiras nem a porta do passageiro a partir do exterior.

O cilindro de fecho da porta do condutor, da mala e da ignicdo possuem
um dispositivo de rotagdo livre (rotacdo da chave em vazio)*. Ao manipular
o cilindro de fecho com qualquer objecto, activa-se o dispositivo de rotagao
livre. O cilindro em causa apenas "roda liviemente" sem abrir o veiculo ou
ligar a ignicao.

Se ap6s ter introduzido a chave até ao fim na fechadura, esta continuar a
rodar livremente, retirar totalmente a chave, voltar a introduzi-la e abrir o
veiculo. As fechaduras nao ficardo danificadas. m

Fecho

e Para fechar o seu veiculo, rodar uma vez (activa-se o fecho
duplo) a chave na fechadura da porta do condutor para a posicao
de fecho. Todas as portas e a mala serdo trancadas. O sistema de
seguranca da fechadura (fecho duplo) e o alarme anti-roubo*
serdo activados imediatamente e a lampada de controlo existente
na porta do condutor comecaréa a piscar rapidamente para indicar
a sua activagao. Esta lampada de controlo existe em veiculos
equipados com sistema de seguranca da fechadura (fecho duplo)
ou alarme anti-roubo.

Ao fechar o veiculo, apagam-se a luzes interiores que se
encontram em posi¢ao de contacto na porta e os piscas acendem
e apagam uma vez.

0O funcionamento do sistema de seguranca da fechadura (fecho
duplo) é indicado através da ldmpada de controlo (a piscar) situada

no rebordo superior do painel da porta do condutor junto a estrutura »
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da janela. Além disso, em vefculos equipados com alarme anti-
roubo*, a ldmpada de controlo indica que o alarme esta activado.

/1\ ATENGAO!

e Se o veiculo é fechado a partir do exterior, rodando a chave uma vez
(fecho duplo), ndo devera estar ninguém dentro do mesmo - especialmente
criangas - uma vez que as portas ndo poderdo ser abertas a partir do
interior, nem através do puxador da porta nem através do botdo de fecho
centralizado (ver secgdo de botdo de fecho centralizado). Caso o veiculo
esteja equipado com vidros eléctricos, as janelas ndo poderdo ser abertas
=> capitulo “Vidros eléctricos”.

® As criancas nunca deverdo ficar sozinhas no veiculo, pois caso se
bloqueiem as portas, serd muito dificil prestar auxilio a partir do exterior,
caso seja necessario.

e Se rodar a chave na fechadura da porta do condutor duas vezes
seguidas em menos de um segundo, sera activado o fecho
simples e serdo trancadas todas as portas e a mala. O sistema de
seguranca da fechadura (fecho duplo) ndo é activado.

Se o sistema de seguranca da fechadura (fecho duplo) ndo esta
activo, pode abrir-se o veiculo a partir do interior. Para tal, puxar o
manipulo da porta correspondente.

* Nas versdes? com vidros eléctricos ou tecto de abrir eléctrico, as
janelas abertas ou o tecto de abrir, podem ser fechados automati-
camente mantendo-se a chave na posicao de fecho dentro da
fechadura até que estejam fechados completamente as janelas e o
tecto de abrir; (primeiro fecham as janelas e, em seguida, o tecto).

1 Esta fungdo pode variar consoante o modelo ou o pais.

® Se a porta do condutor estiver aberta ou mal fechada (porta
“encostada”), o veiculo ndo podera ser fechado. Para trancar as
portas do veiculo, a porta do condutor devera estar
completamente fechada. Se for outra porta que esta mal fechada,
todas as portas do veiculo serdo fechadas excepto essa porta. Ao
fechar bem esta porta, a mesma serd incorporada no sistema de
fecho do veiculo.

Em caso de destrancagem do veiculo com comando a distancia e
de ndo accionamento das fechaduras ou abertura das portas
passados 30 segundos, o veiculo fechara automaticamente para
evitar que fique aberto inadvertidamente. m

Interruptor do fecho centralizado*

Fig. 46

O interruptor do fecho centralizado permite trancar e destrancar o
veiculo desde o interior. O interruptor esta localizado na maganeta
da porta do condutor = fig. 46.

>
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Bloquear

Premir a parte inferior da superficie (o) do interruptor e se
bloqueiam todas as portas e a porta traseira. A partir deste
momento ndo é possivel a abertura das portas nem da porta
traseira, assim como a entrada de intrusos desde o exterior (por
exemplo, ao parar num semaforo) = fig. 46.

N&o é possivel bloquear a porta do condutor enquanto estiver
aberta, assim se evita o perigo de esquecer a chave dentro ou no
contacto da ignicdo.

0 sistema de seguranca da fechadura (fecho duplo) e o alarme
anti-roubo* nao serao activados se se pressionar o botao.
Auto bloqueio*

As portas bloquear-se-do automaticamente, se o veiculo
ultrapassar a velocidade de 15 km/h.

@ Nota

Se trancar o veiculo com o botdo de fecho centralizado ou através do
trancamento automatico, é possivel destrancar individualmente as portas.
Para isso, é necessario puxar duas vezes o manipulo da respectiva porta.

Desbloquear

Ao premir a parte superior (8 do interruptor de fecho, sdo
destrancadas todas as portas, mesmo ap6s ter sido activado o

trancamento automaético (velocidade superior a 15 km/h) = fig. 46.

Auto desbloqueio*

As portas destrancam-se automaticamente ao retirar-se a chave de
contacto da ignicao, consoante a forma de abertura prévia do
veiculo (abertura selectiva).

O interruptor também funciona com a igni¢do desligada.

/1I\, ATENGAO!

e Se ao accionar o interruptor do fecho centralizado pela maganeta da
porta do condutor, se bloqueiam automaticamente todas as portas e a
porta traseira.

Como, porém as portas trancadas, se dificulta o acesso desde o exterior
numa situagdo de emergéncia e por isso ndo se deve deixar, em hipétese
alguma, as criangas sozinhas dentro do carro.

e Com as portas blogueadas se impede a entrada de qualquer intruso,
como por exemplo ao parar num seméforo.

* Em veiculos equipados com airbag, e apenas em caso de colisdes que
fagam disparar o airbag, o fecho centralizado desbloqueia-se
automaticamente para facilitar o auxilio a partir do exterior. A luz de
cortesia e os piscas de emergéncia permanecem acesos até que se retire a
chave da ignigdo e se ligue novamente.

® Uma vez fechado o veiculo através do comando a distancia por
frequencia radial, ou através da chave de maneira mecénica, o interruptor
do fecho centralizado fica inactivo, isto &, ndo funciona. Por esse motivo,
ndo se deve deixar ninguém dentro do veiculo, especialmente as criangas,
porque nao é possivel ajudé-los desde fora. Além disso ndo se pode abrir 0
veiculo introduzindo a mao pela janela e accionando a maganeta do
interior ou o comando do fecho centralizado. Por esse motivo, nenhum
intruso pode abrir o veiculo.

e Extrema precaugao ao fechar as janelas e o tecto eléctrico* desde o
exterior!

® Fechando desde o exterior sem cuidado ou sem visibilidade, podem
produzir-se danos, especialmente ao tratar-se de criangas.

(@ Nota

Alguns aspectos funcionais do veiculo podem ser programados de acordo
com a forma de conducdo e uso de cada cliente. Para mais informacdes
dirija-se ao seu Servigo Técnico. m
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Fecho de seguranca para as crian¢as

Fig. 47

As portas traseiras estdo equipadas com um fecho de seguranca
para criangas.

Ligar o dispositivo de seguranga para as criang¢as

Com a chave do veiculo, rodar a ranhura do fecho de seguranga para
criancas no sentido da seta = fig. 47, (A) . Desta forma, bloqueia-se o
manipulo interior da porta e a porta pode abrir-se apenas a partir do
exterior. O botdo de seguranga tem que estar em cimal) e o veiculo
destrancado.

Desligar o dispositivo de seguranca para crian¢as

Com a chave do veiculo, rodar a ranhura do fecho de seguranca para
criancas no sentido da seta = fig. 47 (B) . Desta forma, pode abrir-se

D Apenas em veiculos sem fecho centralizado.

novamente a porta a partir do interior. Para tal, o botdo de seguranga tem
que estar em cima? e o veiculo destrancado. m

Porta traseira

Abertura e fecho
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1B9-015 Fig. 49

e Com o olho da fechadura () na posicdo vertical, a porta traseira
se abre e se fecha automaticamente através do fecho centralizado.
Além disso, a porta pode ser aberta e fechada com a chave.

e Com o olho da fechadura na posicdo horizontal (»), uma vez
fechada a porta traseira, fica permanentemente bloqueada uma
vez fechada e somente pode ser aberta com a chave principal.
Para abrir a porta é necessario girar a chave até o tope (¢) no
sentido da flecha. Nesta posicado, a chave ndo pode ser retirada da
fechadura.

Nota

Com o alarma* activado, ao abrir a porta tal como se indica no paragrafo
anterior, se dispara o alarme.

Para abrir a porta com o olho da fechadura na posigao vertical
= fig. 48, é necessario puxar a maganeta e levantar a porta traseira.

Para fechar, é necessario baixar a porta por um dos lados do
revestimento interior e fechar dando um ligeiro impulso.

Se o olho da fechadura esta na posicdo horizontal, significa que a
porta esta fechada permanentemente e somente se abre com a
chave principal.

/I\, ATENGAO!

® Depois de fechar a porta traseira, comprovar, tentando levantar, para
verificar se estd perfeitamente encaixado o bloqueio, pois do contrério,
poder-se-ia abrir durante a marcha, ainda que estivesse fechado com chave.

e Nunca viaje com a porta traseira aberta ou mal fechada porque os gases
de escape podem entrar no interior do veiculo.

Perigo de intoxicagdo! m

Sistema de alarma anti-roubo*

Descri¢ao do alarme anti-roubo*

O sistema de alarma anti-roubo deve contribuir para reduzir as
tentativas de intrusao ou roubo do veiculo. A entrada indevida
dentro do veiculo fara com gue as sinais acUsticas e 6pticas
funcionem.

O sistema de alarme liga-se automaticamente ao trancar a porta
do condutor. Para tal, rodar a chave no sentido de fecho ou
pressionar o botdo (2) do emissor de comando a distancia por
radio-frequéncia*. Nessa altura, o sistema é activado
imediatamente e a lampada de controlo situada na porta do
condutor juntamente com os piscas come¢am a piscar para indicar
que o alarme e o sistema de seguranca da fechadura (fecho duplo)
foram activados.
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@ Nota

Ao bloquear o veiculo se acendem as luzes avisadoras somente no caso
que o alarma estiver conectada de forma satisfatoria (todas as zonas de
proteccao devem estar corretamente fechadas).

Em caso de que uma porta ou capot estiver aberta, ao conectar o alarma,
esta zona nao fica incorporada a zona de protecgao do veiculo. Se
posteriormente se fecha a porta ou o capot, estes se incorporam
automaticamente a zona de protecg¢do do veiculo.

0 sistema de alarma se dispara quando o veiculo esta fechado
® uma porta,

e 0 capot do motor ou

e a porta traseira

se abrem indevidamente ou

e se liga a ignicdo

Em tal caso se produzem sinais acistica e 6pticas durante 30
segundos aproximadamente.

Para desactivar o alarme anti-roubo, terd de rodar a chave no
sentido de abertura e ligar a igni¢do antes de terem decorrido 15
segundos, ou pressionar a tecla “abrir” do comando a distancia.
— pisca duas vezes: abrir e desactivar o alarma,

— pisca uma vez: fechar e activar o alarma.

@ Notas

e Depois de 28 dias se apagara a luz avisadora para evitar que se
descarregue a bateria em caso que o veiculo permanecer parado. Porém o
sistema se mantém activado.

¢ Se depois do periodo de alarma, for invadido a zona de seguranca, por
exemplo, abrindo a porta traseira, é desencadeado um novo sinal de
alarma.

e O sistema de alarma se pode activar e desactivar com o comando a
distancia por freqiiéncia radial*. Para maiores detalhes sobre a utiliza¢ado,
consultar o capitulo "Comando a distancia por freqiiéncia radial".

* Nos veiculos dotados do sistema de alarma adicional*, no caso de abriro
veiculo desde a porta do condutor, se dispde de 15 segundos para
introduzir a chave na ignigdo e acionar o contacto. Em caso contrario, se
dispara o alarma durante 30 segundos e o arranque fica impossibilitado.

Somente é possivel desconectar o alarma ao premir a tecla "abrir" do
comando a distancia.

Nos veiculos com chave sem comando a distancia por frequencia radial se
deve esperar 30 segundos até que o alarma deixe de soar. A seguir, fechar
a porta com a chave e repetir o processo anteriormente explicado.

Se 0 acesso ao veiculo se realiza por qualquer outra porta que nao seja ao
do condutor ou pelo capot se dispara o alarma durante 30 segundos. ®

Sensor volumétrico*

Se trata de uma funcao de vigilancia ou controle incorporada ao
sistema de alarma anti-roubo que detecta através do som o acesso
nao autorizado ao interior do veiculo, por exemplo, através de uma
janela.

O sistema possui 3 sensores, 2 emissores e um receptor.

Activar

0 sensor volumétrico se conecta automaticamente ao activar o
alarma anti-roubo tanto fechado com a chave de forma mecanica
como com o comando a distancia.
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Desactivar

O sensor volumétrico se desactiva:

— ao abrir o veiculo accionando a chave de forma mecanica no
fecho da porta? ou com o comando a distancia por frequéncia
radial.

— premindo duas vezes a tecla de fecho do comando a distancia,

apenas se desactiva o sensor volumétrico. O sistema de alarme
permanece activado.

/1\, ATENGAO!

0 sistema de seguranca de fecho ficara desactivado se for desactivado o
sensor de acordo com o ponto 2.

Notas

e Se depois de desactivar o sensor volumétrico, se fecha com o comando a
distancia, ou com a chave de forma mecanica num espaco inferior a 30
segundos, o sensor volumétrico fica desactivado, ainda que as demais
func¢des do alarma anti-roubo estdo activadas.

e Depois deste tempo, a fun¢do de desactivar o sensor volumétrico fica
anulada.

e Em caso de produzir-se um rebloqueio e a fungdo sensor volumétrico,
este rebloqueio provocara a conexao do alarma com todas as suas funcgdes,
excepto a do sensor volumétrico. Este se activara novamente na préxima
conexao do alarma, sempre que ndo seja desconectado voluntariamente.

1 0 tempo transcorrido desde que se abre a porta até que se introduz a chave na
ignicdo ndo deve superar os 15 seg., caso contrario se disparard o alarme.

e Se houve um disparo do alarma por causa dos sensor volumétrico, ao
abrir o veiculo se sinaliza através do pisca-pisca do avisador luminoso da
porta do condutor. Este modo de pisca-pisca é distinto ao do alarma
activado.

® Depois do terceiro disparo do alarma provocado pelo sensor volumétrico
o sistema de alarma nao se dispara mais.

e Os disparos ocasionados por outros sensores (abertura de portas,
maleteiro, etc) continuam funcionando normalmente. m

Comando a distancia por frequencia radial*

Destrancagem e trancagem do veiculo

a0
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® ©
Yy ¢

Fig. 51

Com o comando a distancia é possivel realizar as seguintes fun¢des
sem necessidade de utilizar a chave de maneira mecanica:

— Abertura e fecho do fecho centralizado.

— Ligar e desligar o alarme anti-roubo* e o sistema de seguranca
da fechadura (fecho duplo).

— Conexao da luz interior = capitulo "Luzes interiores".

0 emissor de ondas de freqiiéncia radial com pilhas esta
localizado na cabeca da chave do veiculo. O receptor se encontra
no habitaculo.

A zona de eficiéncia (zonas vermelhas) do comando a distancia se
mostra na figura. O alcance maximo depende de diversas
circunstancias.

0 desgaste das pilhas também reduzem o alcance.

Nota

e O comando a distancia tem inabilitada a sua fun¢ao quando a chave esta
no fecho de ignigdo e este esta ligado.

Abrir e fechar o veiculo

Para abrir o veiculo, apontar a chave para o veiculo dentro do raio
de accao da zona de efectividade e premir brevemente a tecla da
abertura (seta (1)). Os pisca-piscas funcionam. Para fechar o
veiculo, premir brevemente a tecla de fecho (seta (2)). Os pisca-
piscas funcionam uma vez.

Ao pressionar duas vezes a tecla de fecho (seta (2)) esta a
desactivar-se o sistema de seguranca da fechadura (fecho duplo) e
0 alarme volumétrico*. O alarme perimétrico* permanece activo e
a lampada de controlo continua acesa.

Abertura selectiva*

Pressionando uma vez a tecla de abertura (seta (1)), abrir-se-a s6 a
porta do condutor, mantendo-se o resto das portas fechadas.

Pressionando duas vezes a tecla de abertura (seta (1)),
desbloquer-se-ao todas as portas.

Notas

Enquanto se mantém premidas as teclas de abertura ou fecho, pisca na
chave uma luz avisadora de controle. Se o pisca-pisca nao funciona, pode
ser que a pilha da chave esteja a acabar. Neste caso, um Servi¢o Técnico
devera verificar ou trocar a pilha.

Quando o sistema de seguranga do fecho e o alarma anti-roubo* estao
activados, é necessario actuar da seguinte forma:

Se abrir o veiculo com a tecla de abertura do comando a distancia por
radio-frequéncia*, serdo trancados automaticamente todos os fechos se
durante 30 segundos ndo se abrir nenhuma porta ou a mala®. No entanto,

D 0 alarma e o sistema de seguranca permanecem no mesmo estado que antes de
abrir.

>
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o sistema de seguranca da fechadura e o sistema de alarme anti-roubo*
ficardo desactivados durante esses 30 segundos. Esta fungcdo impede que o
veiculo fique aberto se carregar inadvertidamente o comando a distancia
dentro do raio de ac¢dao do comando a distdncia por radio-frequéncia. m

Sincronizacao

Se ao pressionar a tecla do comando emissor nao se abrir o
veiculo, cabe a possibilidade que o cédigo da chave ou da
unidade de controle dentro do veiculo nao coincidam. Isto pode
ocorrer quando se acciona com frequéncia a tecla da chave fora da
zona de efectividade do sistema. E aconselhavel realizar esta
fungdo num Servigo Técnico.

Para sincronizar novamente a chave, deve proceder tal como se
explica a seguir:

— E necessario utilizar as duas chaves que se entregam com o
veiculo, a chave com emissor de frequencia radial (o) e a chave
convencional (8.

— 0 tempo maximo de sincronizagdo é de 30 segundos.

— A chave (8 se utliza para ligar a ignicdo e a chave (&) deve sera
chave para programar.

— Comprovar que o veiculo esta aberto antes de proceder a
programacgao.

— Colocar a chave (8) na posicao de contacto dentro do fecho de
direccao e arranque.
- Com a chave (»), fechar de forma mecanica a porta do condutor.

— A seguir, abrir e fechar de forma mecanica o fecho da porta do
condutor através da chave (A), manter premido ao mesmo tempo o
interruptor (1) Abrir da chave em quest3o = fig. 51.

— Para finalizar, retirar a chave de contacto.
Nos Servigos Oficiais SEAT podem ser adquiridos duplicados da chave sem
codificar. Entretanto a segunda chave deve ser sincronizada num Servico

Oficial SEAT porque também é necessario introduzir o cédigo do
imobilizador na cabeca da chave. m

Licenca de utilizacao

0 comando a distancia por freqiiéncia radial satisfaz todos os
critérios de homologacdo e a sua utilizacdo esta autorizada pelos
servi¢os de licenciamento competentes da Republica Federal da
Alemanha (Federal Approvals Office For Telecomunications Of The
Federal Republic Of Germany).

Todos os componentes estao referenciados de acordo com as
normas actualmente em vigor.

Esta licenga constitui a base para a obter licencas noutros paises. m
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Elevador de vidros eléctrico*

Abrir e fechar as janelas com comando eléctrico

1BN-006 I £ 5,

(1 Porta do condutor

(@) Porta do acompanhante
(3 Comando de seguranca*
() Porta traseira direita*

(5) Porta traseira esquerda*

Os comutadores de cada uma das janelas estao na porta do
condutor, assim como na porta do acompanhante e as portas
traseiras*.

Os levantadores dos vidros eléctricos podem ser accionados com a
ignicao ligada.

Com aignicao desligada, os levantadores dos vidros podem
accionar-se durante uns 10 minutos. Quando se abrir uma porta
dianteira, deixarao de actuar.

Com o comutador de seguranca (3) podem bloquear-se as teclas
dos levantadores dos vidros traseiros. Ao pressionar de novo o
comutador as teclas das portas traseiras tornam-se de novo
operativas.

Na porta de acompanhante e nas portas traseiras* ha também uns
comandos adicionais correspondentes a janela respectiva.

Estes comandos s6 dispdem da funcdo de abertura ou fecho das
suas janelas respectivas.

Com o comando de seguranca (3) da porta do condutor podem
desactivar-se os levantadores dos vidros traseiros.

— Comando de seguranca sem pressionar:
Os comandos das janelas traseiras funcionam
— Comando de seguranca pressionado:
Os comandos das janelas traseiras estdo fora de servico.

Os elevadores eléctricos com fecho automatico* estao dotados de
uma fungdo limitadora de forga.

O processo do fecho dos vidros é automaticamente interrompido

se se encontra algum obstaculo. Esta fun¢do anti-aprisionamento
ndo funciona, no entanto, quando os vidros se fecham girando a

chave na fechadura da porta do condutor.

/I\ ATENGAO!

® Quando abandone o veiculo, inclusive somente por um momento, retire
sempre a chave da igni¢do. Nao deixe em hipétese alguma as criangas
sozinhas dentro do carro.
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‘f_’?\) ATENGAO! (continuagao)

Os elevadores de vidros somente ficardo fora de funcionamento depois de
abrir a porta do condutor ou do passageiro.

e Cuidado ao fechar os vidros! Fechando as janelas de um modo
inadvertido ou descontrolado podem dar origem a entaladuras,
especialmente no caso de criangas.

® O condutor deve avisar ao demais passageiros do veiculo do risco que
supde uma utilizagdo descuidada dos elevadores eléctricos dos cristais.

® Ndo se deve trancar o carro por fora, ficando as pessoas dentro do
veiculo, ja que em casos de emergéncia nao sera possivel abrir as janelas.

® Muito cuidado ao fechar as janelas e o tecto de abrir/fechar desde o
exterior!
® Cuidado ao fechar os vidros! Fechando as janelas de um modo

inadvertido ou descontrolado podem dar origem a entaladuras
especialmente com as criangas. |

Funcionamento dos comandos do elevador eléctrico com a
ignicao ligada

Abertura

Se se pressionar até o fim a parte dianteira do comando
correspondente (porta do condutor), o vidro se abre totalmente
(abertura automatica)?.

Voltando a accionar o comando, a janela se para de forma
automatica.

1 Esta funcdo somente se pode realizar desde os comandos situados na porta do
condutor.

Fecho automatico dos vidros* (porta do condutor)

Levantando todo o lado dianteiro do comando dianteiro
correspondente (porta do condutor), o vidro se fecha
completamente (subida automatica)?.

Premir novamente o comando, a janela se para de forma
automatica.

Para abrir a janela é necessario premir o comando até alcancar a
posicdo desejada.

@ Nota

Desde o comando da porta do acompanhante e desde os comandos para
as portas posteriores, s6 poderdo accionar-se as janelas para abrir ou
fechar. Nao se dispde de abertura ou fecho automatico.

Fungdo do limitador de forgas*

— Se ajanela ao tentar fechar, sobe com dificuldades ou encontra
com algum obstaculo (fungdo do limitador de forcas), abrira
novamente.

— Uma vez aberta a janela, se deve levantar outra vez o comando
correspondente dentro de um prazo de cinco segundos e manter
nesta posi¢cdo. Em caso de nao fechar devidamente ou encontrar
algum obstaculo ou resisténcia, permanecera imével.

— Depois do vidro ficar parado, é necessario levantar novamente
antes que passem cinco segundos, manter nesta posi¢ao para que
a janela se feche.

A janela fechar-se-a desta vez sem intervengao do limitador de
forcas.
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@ Nota

Se entre os diferentes passos esperar mais de cinco segundos, a janela se
abre uma vez mais ao accionar o comando.
Veiculos sem fecho automatico* das janelas

Manter levantado o lado dianteiro do comando correspondente
até que a janela fique completamente fechada.

A janela se fecha sem a fun¢do do limitador de forcas.

/1\ ATENGAO!

* Méaxima atengdo ao fechar as janelas! Fechando as janelas sem cuidado
podem ocorrer ferimentos, especialmente com respeito as criangas.

® 0 condutor deve avisar ao demais passageiros do veiculo do risco que
supde uma utilizagdo descuidada dos elevadores eléctricos dos cristais. m

Funcionamento dos comandos com a ignicao desligada

Os elevadores eléctricos podem ser accionados durante uns dez
minutos depois de ligar a igni¢do enquanto ndo abram as portas
do condutor ou do acompanhante.

Nos veiculos com fecho centralizado também é possivel fechar ou
abrir as janelas desde o exterior (em veiculos com tecto de
correr/elevar somente é possivel fechar). Para isso somente é
necessario manter a chave na posicdo de fecho ou abertura no
fecho da porta do condutor.

Abertura
Manter premido o lado dianteiro do comando correspondente.

Fecho
Manter levantado o lado dianteiro do comando correspondente.

@ Nota

Se a janela da porta do condutor ou do acompanhante, ao tentar fechar,
sube com dificuldades ou se encontra com algum obstéculo (funcdo do
limitador de forgas), se abre imediatamente.

Neste caso, deve ligar a ignicdo e fechar novamente a janela. m

Observagoes gerais

Depois de ligar e desligar a bateria, o sistema de abertura e fecho
automatico* da porta do condutor ou do acompanhante ficara
desactivado.

Para activar novamente o sistema uma vez ligada a bateria, é
necessario prestar atencdo ao seguinte:

e Fechar o veiculo desde o exterior através da porta do condutor.
Para isso é necessario que todas as janelas e as portas se
encontram completamente fechadas.

¢ Bloquear novamente o veiculo através da porta do condutor.
Para isso é necessario manter a chave ao menos um segundo na
posicado de fecho.

Desta forma se activa novamente o sistema de subida automatica*
das janelas do condutor e do acompanhante.
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/I\ ATENGAO! Tecto de abrir*

® Cuidado ao fechar as janelas e o tecto de abrir/fechar desde o exterior!

Abrir e fechar o tecto de abrir

® Fechando as janelas de um modo inadvertido ou descontrolado podem
dar origem a entaladuras, especialmente no caso de criangas.

Ao fechar o veiculo n3o deixe nunca as criangas sozinhas no interior do
mesmo porque em caso de necessidade, é dificil ajudar desde o exterior. m

ARO-012 Fig. 53

Com a igni¢ao ligada, o tecto de abrir se abre e se fecha através do
comando giratoério.

Depois de desligar a igni¢ao, enquanto nao se abrir a porta do
condutor nem a do acompanhante, ainda se podera abrir ou fechar
o tecto durante os primeiros 10 minutos.

/I\, ATENGAO!

® Cuidado ao fechar o tecto! Ao fechar o tecto sem cuidado ou sem
controle podem produzir-se contusdes. Por isso ao abandonar o veiculo
deveria extrair-se a chave de ignigdo. >

DispOSitivos de Seguranca Utlllzagao E intewencaes
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Para fechar (»)
Para feché-lo deve girar-se o comando até a posicdo (A).

O tecto de abrir dispde de uma fungao anti aprisionamento. Se o
tecto ao tentar fecha-lo, fecha com dificuldade ou se encontra com
um obstaculo, se abrira a seguir.

Para fechar o tecto devera pressionar o comando giratério na parte
dianteira, estando na posicdo (A), até que o tecto se feche por
completo.

0 tecto se fecha sem fungdo anti aprisionamento.

Nota

Depois de desembornar e embornar a bateria do veiculo pode ocorrer que o
tecto ndo feche por completo. Por isso, devera manter pressionada a parte
dianteira do comando giratério durante

10 segundos.

Para abrir

Girar o comando no sentido dos ponteiros do rel6gio até a posi¢ao
desejada. Com o comando na posicdo (©) o tecto se abre até a
posicao de conforto.

Para abrir o tecto por completo se deve seguir girando o comando
até a posicao (8) sem deixa-lo ir. Nesta posi¢ao, no entanto,
podem produzir-se ruidos causados pelo vento.

Nota

0 para-sol se abre automaticamente para proteger de um excesso de sol
quando se levanta o tecto do vidro. Se se desejar, se podera fechar com a
mao quando o tecto estiver fechado.

Para levantar (D)

Girar o comando no sentido das agulhas do rel6gio até a posicdao
desejada. Com o comando na posicdo (D) o tecto se levanta por
completo.

Ao baixar o tecto se fechara sem fun¢do anti aprisionamento. m

Fecho de conforto*

0 tecto de abrir se podera abrir ndo s6 com o comando, se ndao
também através da trava central*, sempre que o veiculo o levar,
quando se feche desde a porta do condutor ou do acompanhante:

Mantenha a chave na posicdo de fecho até que o tecto esteja
fechado.m

Accionamento de emergéncia
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B6X-101D Fig. 55

No caso de avaria, o tecto também pode fechar-se com a mao:

e Tirar a coberta de plastico encaixando um desparafusador na
parte traseira.

e Extrair a manivela da coberta, introduzi-la na abertura até o fim
(vencendo a resisténcia da mole).

e Girar a manivela no sentido das agulhas do relégio até fechar-se
o tecto.

e Encaixar a manivela na sua fixagao e colocar novamente a
coberta.m
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Luzes e visibilidade

Comutadores

-%

Acender e apagar as luzes G-

Interruptor de luzes (1)
0 —Desconectado?
=00z - Luz de posicdo
=0 - Luz de cruzamento ou maximos

1 Veiculos destinados a determinados paises: com a ignicdo ligada, funciona

adicionalmente a luz de cruzamento.

Fig. 56

Os far6is s6 se acendem com a igni¢do ligada. Durante o arranque
e depois de desligar a igni¢do se conecta automaticamente a luz
de posicao.

Médios, maximos, luzes de rajadas = capitulo "Alavanca de luzes
pisca-pisca e médios".

Nota

Se as luzes ficam acesas depois de retirar a chave da igni¢ao, se escuta um
besouro* enquanto estiver aberta a porta do motorista.

Faréis de nevoeiro*  %()

Colocar o comutador de luzes nas posicoes de luz de posi¢ao ou
luz de cruzamento/méaximos e empurrar até o primeiro encaixe.
Luz traseira de nevoeiro* Q%

e Veiculos sem fardis de nevoeiro

Girar o interruptor das luzes para a posi¢cao de médios e maximos
e puxa-lo até o final.

e Veiculos com fardis de nevoeiro

Com o interruptor de luzes na posicao de luz de presenca ou na
posicao de médio e maximos e girar até o segundo encaixe.

Notas

® Ao conectar a luz traseira de nevoeiro se conecta a sua respectiva luz
avisadora.

¢ Devido ao seu forte efeito encandeante, a luz traseira de nevoeiro s6 deve

ser ligada quando o alcance visual seja muito reduzido, por exemplo, em
alguns paises da Comunidade Européia, menos de 50 metros.
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0 equipo eléctrico do dispositivo de reboque* montado de fabrica esta
construido de tal forma que a luz traseira de nevoeiro do veiculo se
desconecta automaticamente em caso de levar um reboque que incorpore a
referida luz. m

Iluminacao dos instrumentos/Regulagem do alcance
dos faréis*

St

IBN-007 Fig. 57

. ~ . pe
lluminacdo dos instrumentos (2) Q/

Com as luzes acesas, é possivel regular sem escalonamento, a
intensidade da iluminagcao dos instrumentos através da roda
serrilhada.

Regulagem do alcance dos far6is* (3) —éso

Com a regulagem eléctrica do alcance dos fardis é possivel ajusta-
los, sem escalonamento, a carga do veiculo, evitando-se assim,

dentro do possivel, encandear os motoristas dos veiculos que
circulam em sentidos contrario. Ao mesmo tempo sdo asseguradas
ao motorista as melhores condi¢des de visibilidade possiveis.

Os far6is s6 podem ser ajustados quando os médios estiverem
ligados.

Para baixar o feixe luminoso, girar a roda serrilhada, apartir da sua
posicdo basica (O) para baixo. m

Desembaciador térmico do vidro traseiro @ Qi)

Fig. 58

Somente funciona com o motor em marcha. Quando se conecta, se
acende um avisador no comutador.

Depois de 20 minutos o dispositivo térmico do desembaciador se
desconecta automaticamente. Premindo a tecla novamente, apds
de 20 minutos, o vidro traseiro trabalha permanentemente até
quando é desliga o ignicdo.
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Nota

Para evitar um possivel deterioro da bateria, é possivel a desconexao
temporal automatica da fungdo, recuperando esta fungdo uma vez
restabelecidas as condi¢des normais de funcionamento.

‘% Nota sobre o impacte ambiental

Quando o vidro tiver recuperado a sua nitidez, dever-se-a desligar o
desembaciador térmico. O consumo de corrente mais baixo repercute
favoravelmente no consumo de combustivel = pagina 140.m

Luzes de emergéncia G A

Fig. 59

0 sistema funciona mesmo com a igni¢cdo desligada.
Conectar as luzes de emergéncia em caso de:
— falha técnica do seu veiculo

— alguma emergéncia
— se aproxima um engarrafamento.

Quando estao conectados, todos os elementos do veiculo piscam
ao mesmo tempo. Também piscam os avisadores luminosos do
pisca-pisca no préprio interruptor.

E necessario prestar atengdo as disposi¢des legais a respeito do
uso das luzes de emergéncia. m

Assento térmico* esquerdo &f

Para mais informagdo sobre o seu funcionamento = capitulo "Assentos
témicos". m

Assento térmico* direito &/

Para mais informagao sobre o seu funcionamento = capitulo "Assentos
témicos". |

Comandos da porta do motorista

Elevador eléctrico dos vidros

Para a utilizagdo dos comandos dos elevadores eléctricos = capitulo
"Elevador de vidros eléctrico".

Interruptor do fecho centralizado

Para a utilizagdo de este interruptor = capitulo "Fecho centralizado".

Regulagem dos espelhos retrovisores exteriores
=> capitulo "Espelhos retrovisores". m
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Comandos do tablier central Visibilidade

Regulacao da anti-patinagem (TCS)*. Palas de sol
Programa electrénico de estabilidade (ESP)*

As palas de sol podem ser extraidas dos seus suportes laterais e
girar no sentido das portas.

Os espelhos de cortesia* tém uma tampa de correr. m

Luzes

Alavanca de luzes pisca-pisca e médios

Fig. 60

O TCS ou o ESP se conectam automaticamente ao arrancar o
motor. No caso necessario, é possivel conectar e desconectar ao
premir brevemente o interruptor correspondente.

Em caso de estar desconectado, se acende uma luz avisadora.
Para maior informac¢do = pdginas 131 a 134.

Nota Fig. 61

Este comutador pode variar de localizacao em fung¢ao da versao do modelo
ou do pais.m

S6 funciona com a ignicao ligada.
e Pisca-pisca direito — alavanca para cima (1). >




Luzes e visibilidade

* Pisca-pisca esquerdo — alavanca para baixo (2).

0 avisador do tablier pisca simultaneamente ao estar ligado o
pisca pisca = capitulo "Avisadores luminosos".

Ap6s endireitar o volante, depois de uma curva, desliga-se o pisca-
pisca automaticamente.
Para mudar de faixa de rodagem

Para manobras rapidas, como por exemplo substituicdo de perfil,
subir (1) ou baixar (2) a alavanca apenas até ao ponto de pressao
e manté-la nessa posicao.

Se accionamos a alavanca com uma leve pressao, o pisca acende
e apaga 3 vezes seguidas.

Luz de rajada

Puxar a alavanca para o volante (3) até o ponto de pressio —
acende-se o avisador luminoso dos maximos.

Luz de estrada

Com os maximos ligados, para passar aos médios, puxar a
alavanca para a frente (). Com 0s maximos se acende o avisador
luminoso correspondente.

Luz de estacionamento*

Funciona somente com a igni¢ao desligada.

e Luzes de estacionamento da direita— alavanca para cima (2).

e Luzes de estacionamento da esquerda- alavanca para baixo (2)

Quando se retira a chave da ignicdo, se escuta o besouro*
enquanto esta aberta a porta do motorista.

Nota

Ao utilizar as luzes descritas, deverao ter-se em conta as prescri¢des legais
a esse respeito.

Luzes interiores

Luz interior a frente

- ‘

ii@i

o

Posicdes do interruptor (&) :
0 — desligada
a direita — ligacao por contacto da porta
a esquerda — luz permanentemente acesa
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A luz interior com temporizador* fica acesa ainda por 6 segundos
depois de fechada a porta. m

Spot de leitura a frente

oo

Premir o respectivo interruptor (8) acende-se ou apaga-se o spot
de leitura. m

Luz do porta-luvas*

A luz do porta luvas do lado do acompanhante se acende somente
quando as luzes estao conectadas e a tampa do porta luvas esta
aberta.m

Conexao luz interior

A luz interior se conecta durante uns 30 segundos quando se
desbloqueia o veiculo, se abre uma porta ou se retira uma porta
ou se retira a chave da igni¢do. Para isso, & necessario que o
comando da luz interior respectiva esteja na posi¢ao de contacto
de porta.

Ao bloquear o veiculo ou ligar a ignicao se desconecta
imediatamente.
Com a porta aberta, a luz interior se mantém acesa durante 10

minutos como maximo. Desta forma se evita que se gaste sem
necessidade a bateria.

Nota

Nos veiculos sem fecho centralizado, a conexdo de luz interior, somente
pode produzir-se através da abertura da porta do condutor ou accionando
manualmente o comutador.
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Limpa-vidros

Limpa-para-brisas &7

Fig. 64

/1\ ATENGAO!

Para obter uma visibilidade 6ptima, é imprescindivel que as escovas
estejam em perfeito estado = capitulo "Escovas dos limpa vidros".

0 limpa e o lava para-brisas sé funcionam com a igni¢ao ligada.

No caso de frio intenso e quando houver geada, antes de accionar
o limpa péra-brisas, verificar se as escovas ndo estdo coladas ao
vidro!

A poténcia calorifica dos ejectores aquecidos* se ajusta de forma
automatica ao ligar a ignicdo, em funcdo da temperatura exterior.

Notas

e Reabastecimento do depésito = capitulo "Lava para-brisas".

e Substituicdo das escovas => capitulo "Escovas dos limpa vidros".
Para-brisas

e Limpa parabrisas desconectado

Alavanca na posicdo (0).

e Limpa péara-brisas intermitente

Alavanca na posicdo (1).

0 comando (&) serve para modificar os intervalos do limpa lava
parabrisas intermitente podendo elegir entre quatro niveis.

Comando para a direita — intervalos breves

Comando para a esquerda — intervalos longos

Os intervalos de cada nivel sdao regulados de acordo com a
velocidade.

e Limpa péra-brisas, lento

Alavanca no encaixe @).

e Limpa para-brisas, rapido

Alavanca no encaixe 3).

e Limpeza breve

Alavanca na posicdo (4).
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e Limpa/lava péra-brisas automético

Empurrar a alavanca para cima para a posicdo (5), funciona o
limpa/lava péra-brisas.

Depois de se soltar da alavanca deixa de sair agua, as escovas
funcionam ainda durante cerca de 4 segundos.

Depois de se accionar o limpa-lava-vidros automatico, regista-se
um novo movimento das escovas ao fim de cerca de 5 segundos. m

Sensor de chuva*

Em caso do veiculo estar dotado de um sensor de chuva e a
fungdo de limpeza pisca-pisca esta activada, este sensor é o
responsavel de ajustar automaticamente a durag¢do dos intervalos,
em funcdo da quantidade de chuva que cai.

0 comando (&) da alavanca do limpa cristais serve para ajustar de
forma individual a sensibilidade do sensor de chuva = fig. 64.

Depois de ligar a ignicdo é necessario activar novamente o sensor
de chuva. Para isso é necessario desconectar a fun¢do de limpeza
pisca-pisca do limpa para-brisas e conecta-la novamente. m

Lava farois*

Com a luz dos médios ou maximos conectadas e cada vez que
funcione o lava para-brisas, se lavam também os faréis.

A intervalos regulares por exemplo, ao reabastecer, se deve limpar
a sujeira dos fardis (como restos de insetos) que estdo colados aos
faréis.

Notas

* Ndo devem ser utilizados objectos cortantes, abrasivos nem dissolventes
para a limpeza dos faréis, ja que poderiam sofrer danos.

e Com o fim de poupar dgua, se for activado o lava-para-brisas varias vezes,
o lava-faréis actua a cada trés ciclos. m

Escovas dos limpa vidros

Observacoes gerais

/1\, ATENGAO!

© Para uma boa visibilidade é imprescindivel que as escovas dos limpa
vidros estejam em bom estado.

e Para evitar a formagao de estrias, é conveniente limpar regularmente as
escovas com um produto limpa vidros. Se a sujeira é excessiva (restos de
insectos, por exemplo), as escovas devem ser limpas com uma esponja ou
trapo.

© Por motivos de seguranca as escovas devem ser substituidas uma ou
duas vezes ao ano. Podem ser adquiridas num Servigo Técnico.
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@ Cuidado!

Em caso de estarem congeladas, antes de fazer funcionar o limpa péra-
brisa, é necessario despegéa-las do vidro.

Se as escovas trepidam, a causa pode ser uma das seguintes:

e Podem ficar restos de cera no para-brisas ap6s lavar o veiculo em
um tdnel de lavagem automatico. Estes restos s6 podem ser
eliminados utilizando um liquido limpa vidros com propriedades
de dissolvente de cera. Para maior informagao, consultar um
Servico Técnico.

Utilizando um liquido limpa cristais com propriedades de
dissolvente de cera, se evita que rasquem as escovas. O
dissolventes de graxa nao servem para eliminar os restos.

e Se as escovas estao gastas, melhor seria troca-las.

e O angulo de montagem dos bracos das escovas nao esta
correcto.

Faca comprovar e corrigir o angulo de montagem num Servigo
Técnico.m

Substituicao das escovas dos limpa vidros

o5

Retirar a escova

e | evantar o brago do limpa vidro e colocar a escova em angulo
reto com o brago do limpa vidro.

¢ Apertar a mola de seguranca no sentido da flecha (a).

e Retirar a escova no sentido da flecha (8) e a continuagao retirar o
braco no sentido contrario.

Fixacdo da escova

E necessario ouvir o encaixe da mola de seguranca no respectivo
brago.

Na montagem das escovas com palheta deflectora integrada,
dever-se-a ter o cuidado de apontar a palheta para baixo. m
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Espelhos retrovisores Retrovisor interior com regulacao automatica* para posicao
anti-encadeamento

Ajustamento dos espelhos

Os espelhos retrovisores devem ser ajustados antes de por o carro
em andamento, afim de garantir a visibilidade. m

Retrovisor interior anti-encandeamento

Ao ajustar o espelho retrovisor na posi¢ao basica, a alavanca
colocada no rebordo inferior devera estar apontada para tras.

Para ajustar o espelho na posi¢do anti-encandeamento, colocar a

alavanca para frente. @

Os espelhos exteriores regulaveis de forma mecanica se ajustam

desde o interior, accionando o comando situado no revestimento [Bspoir7| Fig. 66

da respectiva porta. m

A funcdo automatica de anti-encadeamento pode activar-se caso
seja necessario.

Desactivar a fungdo anti-encadeamento

Prima a tecla (A). A luz avisadora de controlo (8) apaga-se.
Activar a fungdo anti-encadeamento

Prima a tecla (A). A luz avisadora de controlo (8) acende-se.

Fungdo anti-encadeamento

A funcdo anti-encadeamento activa-se de cada vez que a igni¢do é
ligada. A luz avisadora verde que existe no revestimento do
retrovisor acende-se. >
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Quando a fun¢do de anti-encadeamento esta activa, o retrovisor Os retrovisores exteriores ajustaveis electronicamente somente
interior & automaticamente escurecido, consoante a incidéncia da podem ser ajustados com a igni¢ao ligada e através do comando
luz. A fungdo anti-encadeamento fica anulada se a marcha-atras (OR
for engatada. A superficie do espelho se inclinara para: acima, abaixo, esquerda,
direita de acordo com o seu desejo.
Notas P . . .
Com o comando giratério (&) se seleciona o retrovisor exterior do
¢ A fungdo automatica de anti-encadeamento dos retrovisores apenas é condutor ou do acompanhante.
eficaz se a diviséria* contra o sol do vidro traseiro estiver recolhida ou se . 2
ndo existirem outros objectos que obstruam a incidéncia da luz no @ — Desembaciar espelhos
retrovisor. L — Retrovisor do condutor
* Se tiver de colocar qualquer autocolante no para-brisas, ndo o coloque a R — Retrovisor do acompanhante

tapar os sensores. Caso contrario, a funcao automatica de anti-

encadeamento do retrovisor pode ndo funcionar correcta ou totalmente. m Quando se ajusta o retrovisor esquerdo, o direito se ajusta ao

mesmo tempo.

Se quiser ajustar o retrovisor direito, sé deve activar este

. . . PP
Retrovisores exteriores com ajustamento eléctrico retrovisor.

No caso de alguma vez falhar o ajuste eléctrico dos retrovisores,
estes poderdo ser ajustados manualmente, bastando premir sobre
o borde destes.

Observacdo para as versdes com retrovisores exteriores convexos
ou grande angular*

Os espelhos retrovisores exteriores convexos ndao tem uma curva
de superficie igual. Estes espelhos com grande angular aumentam
o campo visual, pelo qual os objectos parecem menores. Por isso,
tais espelhos s6 sao relativamente adequados para calcular a
distancia que separa os carros da retaguarda.

1BN-009 f g 67

D Deve ter em conta que esta fun¢do se realiza com a igni¢do ligada, pelo que é
aconselhavel manter o comando na posi¢do Lou R.
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Os espelhos retrovisores exteriores grande angular* tem uma Espelhos eléctricos giraveis*
curva de superficie desigual. Estes espelhos com grande angular
aumentam o campo visual em maior propor¢dao que 0s convexos,
pelo qual os objecto parecem menores. Por isso, tais espelhos
também s6 sdo relativamente adequados para calcular a distancia
que separa o0s carros da retaguarda. m

Retrovisores térmicos*

Os retrovisores exteriores de ajuste eléctrico se aquecem através
da posicao de desembaciar. Para isso, deve estar ligado a ignicao.

Para evitar um desgaste sem necessidade da bateria, uma vez
realizada a operacdo de desembaciar os espelhos, colocar o
comando na posicao LouR.m IBN-104

Fig. 68

Girar os espelhos retrovisores exteriores

Com o comando (&) se seleciona o retrovisor exterior do condutor

Os espelhos retrovisores exteriores do veiculo se podem girar. ou do acompanhante, ou a func¢ao de girar, assim como o ajuste
Para isso, premir a carcaca do espelho em direcdo do veiculo. dos espelhos = fig. 68.
@] - Desembaciar espelhos?
Nota L — Retrovisor do condutor
e Antes de passar o veiculo por um tinel de lavagem, é melhor girar os R — Retrovisor do acompanhante

espelhos retrovisores exteriores para evitar possiveis danos. m X . .
Q — Girar os retrovisores exteriores

A posicao para girar se recomenda, por exemplo, para passar em

Colocacao dos espelhos retrovisores exteriores em lugares estreitos ou para estacionar. >

posi¢ao de uso

E obrigatério circular com os espelhos retrovisores na posicdo de
uso.m

D Deve ter em conta que esta fun¢do se realiza com a igni¢do ligada, pelo que é
aconselhavel manter o comando na posi¢do Lou R.
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Para girar os espelhos exteriores seleccione através do comando
giratério (&) a posi¢do G directamente desde a posicdo L ou R.
Para voltar a posi¢do inicial de uso dos espelhos retrovisores, se
deve actuar de maneira inversa desde a posi¢ao &l aLouR.

Notas

® Se, devido a causas externas (por exemplo, um embate ao manobrar), for
modificada a regulacdo do espelho em relacdo a carrogaria, terd de dobrar
o espelho através do comando rotativo (A), até & posi¢do de utilizagdo.

e Accionar novamente o comando rotativo (A) até i posicdo de dobrado. O
espelho funciona correctamente a partir de agora.

e Ao accionar o comando rotativo (&), & necessario ter bastante cuidado
para ndo danificar os espelhos.

@ Cuidado!

De nenhuma forma devera voltar-se a colocar o retrovisor na posi¢ao de
utilizacdo com a mao. m
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Assentos e porta-bagagens

Assentos dianteiros

Porque é tao importante a regulacao dos bancos?

/1\ ATENGAO!

Por razoes de seguranga, o assento do motorista sé devera ser ajustado,
no sentido longitudinal, quando o veiculo estiver parado.

Um ajuste correto dos assentos é importante para:
— alcangar com rapidez e segurang¢a os comandos
— manter o corpo relaxado e descansado e,

— obter o maximo efeito de protecgdo dos cintos de seguranga e
do sistema de airbag.

/1\, ATENGAO!

® Por isso, 0s assentos dianteiros ndo devem ficar demasiado préximos do
volante ou do tablier.

® Em andamento, manter os pés sempre no espago proprio, sem os colocar
nunca no tablier nem em cima do assento. m

Assento do motorista

Recomendamos ajustar o assento do motorista da seguinte forma:

— ajustar a longitude do assento de tal forma que seja possivel
pisar os pedais até o final com os joelhos ligeiramente
flexionados.

— ajustar a inclinacdo do encosto de tal forma que este descanse
completamente contra as suas costas e que o senhor possa
alcancar o extremo superior do volante com os bragos ligeiramente
flexionados.

/I\ ATENCAO!

N&o se devem levar, sob nenhum conceito, objectos na zona do descanso
dos pés, porque no caso de travagem brusca ou acidente poderiam
interferir no accionamento dos pedais.

Seria impossivel travar, embrear ou acelerar. m

Assento do acompanhante

Recomendamos ajustar o assento do acompanhante da seguinte
forma:

— encosto em posicao vertical
— buscar uma posi¢ao confortavel para os pés

— recomendamos deslocar o assento para trds 0 maximo
possivel. m
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Regulacao dos assentos

@

o9

N

Regulac¢do no sentido longitudinal (1)

Levantar a alavanca e fazer deslizar o assento. Encontrada a
posicao desejada, soltar a alavanca, continuando a deslocar
ligeiramente o assento, até sentir o encaixe do bloqueador.

0 assento do condutor deve ser regulado de modo que ele possa

pisar os pedais até ao fundo, com as pernas ligeiramente dobradas.

Regulagem da altura* (2)

"Bombear" com a alavanca lateral, o assento baixa ou sobe.
Levantar: puxar da alavanca o para cima partindo da posicao
basica.

Baixar: empurrar para baixo a alavanca partindo da posi¢ao
bésica.

/\ ATENGAO!

® Por razbes de seguranga, a altura do assento do motorista s6 deverd ser
regulada quando o veiculo estiver parado.

e Cuidado ao regular a altura do assento! Se houver falta de cuidado na

regula¢do da altura, poder-se-do registar entaladuras.

/i\ ATENGAO!

Por razbes de seguranga, o assento do motorista s6 devera ser ajustado,
no sentido longitudinal, quando o veiculo estiver parado.

Regulagem da inclinagdo do encosto (3)
Desencostar-se do assento e virar a roda do comando.

/i ATENGAO!

Durante a viagem, os encostos ndo devem estar muito inclinados para trés,
pois isso diminuira a eficacia dos cintos de seguranca. m
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Assentos térmicos*

IBN-048 Fig. 70

Assento térmico* esquerdo (1) &H{)}

Com a ignicao ligada, a superficie do assento e o encosto podem
seraquecidos electricamente.

0 aquecimento se conecta e se ajusta através da roda serrilhada.
Para a sua desconexao é necessario girar a roda até a posi¢dao
base (0).

Assento térmico* direito (2) uﬁ

Com a ignicao ligada, a superficie do assento e o encosto podem
ser aquecidos electricamente.

0 aquecimento se conecta e se ajusta através da roda serrilhada.

Para a sua desconexao é necessario girar a roda até a posicao
base (0).

Nota

Para evitar um possivel deterioro da bateria, é possivel a desconexao
temporal automatica da fungao, recuperando esta fun¢do uma vez
restabelecidas as condi¢des normais de funcionamento. m

Apoio de cabec¢a*

Ajuste correcto dos encostos de cabeca

-

Os apoios de cabeca sdo ajustaveis em altura e deverao estar
adaptados a altura do ocupante. Um apoio de cabega
correctamente ajustado oferece, juntamente com os cintos de
seguranca, um proteccao eficaz. Nos apoios de cabega dianteiros
é possivel ajustar também a inclinagdo dos mesmos.
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Ajuste vertical

e Segurar lateralmente com ambas maos, e deslocéa-lo para cima
ou para baixo.

/1\ ATENGAO!

0 méximo efeito protector se consegue quando o rebordo superior do
apoio de cabaga se encontra como minimo a altura dos olhos ou inclusive
mais alto. m

Montagem e desmontagem

B45-016C )\ o 7,

Para desmontar o apoio de cabeca é necessario empurra-lo para
cima até o final, premir o botdo (ver flecha) e, a0 mesmo tempo,
retirar o apoio de cabeca.

Para retirar o apoio de cabegas traseiro & necessario empurrar o
assento para frente (um pouco).

Para a montagem é necessario introduzir os tubos do apoio de
cabeca em suas respectivas guias, até perceber que se encaixam.
N&o é necesséario premir tecla alguma. m

Coluna de direcgao regulavel*

Regulacao da posicao do volante

o

A coluna de direccdo pode ser ajustada sem escalonamento em
altura e profundidade. Para isso se deve premir para baixo a
alavanca (&) situada no alojamento do revestimento e colocar a
coluna na posi¢ao desejada. A seguir, premir novamente e com
forca a alavanca para cima.
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/1\, ATENGAO!

/1I\, ATENGAO!

® A coluna da diregdo somente pode ser ajustada com o veiculo parado.

® Por motivos de seguranga, é necessario subir a alavanca firmemente para
que a posi¢do da coluna da direcgdo ndo varie durante a marcha. m

Zona dos pedais

Pedais

N&o se devem levar, sob nenhum conceito, objectos na zona do descanso
dos pés, porque no caso de travagem brusca ou acidente poderiam
interferir no accionamento dos pedais.

Seria impossivel travar, embrear ou acelerar. B

Nunca se deve obstruir os pedais.

Por isso, no piso do motorista ndo devem haver objectos que
possam escorregar para debaixo dos pedais.

Na area dos pedais ndo devem haver pequenos tapetes ou outra
alcatifa adicional.

e No caso de avaria nos travoes, poder-se-a necessitar um maior
curso do pedal.

e O pedal da embraiagem e do acelerador devem estar livres para
poder pisar a fundo em qualquer momento.

e Os pedais tem que voltar a sua posi¢cdo normal sem
impedimentos.

Por isso, s6 se devem utilizar tapetes pequenos que deixem livre a
area dos pedais e que ndo possam se deslocar.

Maleteiro

Transporte de objectos

Para que as caracteristicas de velocidade se mantenham, deve-se
cuidar para que haja uma distribuicdo uniforme da carga, (pessoas
e carga). Os objectos pesados devem ser transportados o mais
préximo possivel do eixo traseiro, ou melhor, entre ambos eixos.

O arviciado é liberado pelas aberturas colocados nos
revestimentos laterais* do porta malas. Por este motivo, deve
evitar-se a sua obstrugao.

/1I\, ATENGAO!

* Nao deixar objectos pesados, com ponta, etc... soltos no porta bagagens
(por exemplo gancho de reboque) ja que no caso de acidente pode afectar
a seguranga dos ocupantes, assim como ocasionar danos no interior do
veiculo.

* Em nenhum caso, as cargas sobre os eixos devem ultrapassar os
maximos autorizados = capitulo de “Dados técnicos”.

® Deve-se considerar-se que as caracteristicas da velocidade mudam
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& ATENGAO! (continuagéo)

quando objetos pesados sdo transportados, ja que se desloca o centro de
gravidade. Por isso, 0 modo de dirigir deve estar adequado a velocidade.

® Ao carregar a bagagem, deve assegurar-se de que os objectos ndo
poderdo ser langados para a frente, em caso de uma travagem brusca. Se
for necessario, utilizar as argolas existentes*.

e Durante a viagem ndo se deve levar pessoas nem tampouco criangas no
maleteiro. Todos os passageiros devem colocar o cinto de seguranga
correctamente = capitulo "Cintos de seguranga”.

© N3o viaje nunca com o capot meio fechado ou aberto, pois os gases de
escape podem ser introduzidos no interior do veiculo. m

Argolas de fixacao*

L£0-020 ]|
L LE0-020 J| g 7,

No maleteiro existem quatro argolas para a fixacao de objectos
(ver as flechas).S3o duas argolas no lado direito e esquerdo da
parte dianteira do maleteiro. As outras duas estdo junto ao borde
de carga do maleteiro = fig. 74.

As argolas de fixacdo correspondem a norma DIN 75410.m

Bandeja porta-objectos

A bandeja porta-objectos, colocada detras do encosto do assento
traseiro, pode ser utilizada para colocar pegas de roupa.

N&o se deve cobrir a ranhura existente entre a bandeja e o
desembaciador do vidro taseiro, para ndo prejudicar a ventilacao.

/1\ ATENGAO!

N&o devem ser colocados objectos pesados ou duros, na bandeja porta-
objectos, que possam colocar em perigo a integridade dos ocupantes, no
caso de uma travagem brusca.

Além disso, os fios eléctricos do desembaciador traseiro poderiam ser
danificados, devido ao contacto com objectos de arestas pontiagudas.

Nota

Debaixo do revestimento do chdo do maleteiro, junto a roda de reposicao,
encontra-se una bandeja porta-objectos extraivel. B
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Assento traseiro Pode-se retirar o assento traseiro, para ganhar mais espago no
maleteiro; quando se trata de um assento traseiro dividido,

Ampliacdo do maleteiro* também se podera retirar cada uma das partes por separado.

Antes de rebater o banco traseiro devem desmontar-se os
encostos de cabeca*. Para isso é preciso deslizar um pouco o
encosto do banco para a frente = capitulo "Apoio de cabega".

Para evitar uma possivel deterioracdo, se deve colocar os
assentos dianteiros de tal modo que, o encosto ndo esbarre com
eles, ao ser abaixado.

Rebatimento do banco

e | evantar um pouco a almofada segurando pela parte dianteira,
levantar e girar de forma que a parte exterior da almofada se dirija
para o encosto do banco dianteiro.

e Empurrar a alavanca de desbloqueio no sentido da flecha — ou
em ambas alavancas ao mesmo tempo tratando-se de um encosto
corrido — e retirar o encosto para frente.m

Fig. 75

Bl]-OOD Fig. 76
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Levantar o assento

Fig. 77

e Levantar primeiro o encosto

e Colocar o encosto da cabeca.

e Levantar a almofada e empurrar para tras até que se encaixe. Ao
realizar esta operagdo, levantar o cinto de seguranga central, pois
do contrério este ficaria preso entre o encosto e o assento e
poderia ser utilizado.

Também se deve ter especial atengdo que os cintos de seguran¢a
laterais ndo figuem presos afim de que ndo seja danificados pelos
assentos.

Porta-bagagens do tejadilho*

Descricao

No caso de necessidade de transportar alguma carga sobre o
tecto, deve prestar atencdo ao seguinte:

e Como os canais de agua estao integrados ao tecto por razoes de
aerodinamica, ndo é possivel utilizar porta bagagens
convencionais. Para evitar riscos recomendamos utilizar somente
suportes basicos previstos pela fabrica.

e Estes suportes constituem a base de um sistema completo de
porta bagagens do tecto. Por raz6es de seguranca, no entanto,
devem utilizar-se as correspondentes fixa¢gdes adicionais para
transporte de bagagem, bicicletas, pranchas de surf, esquis e
outros.

e Se se utilizarem outros sistemas de porta bagagens, ou se ndao
se montam segundo as instru¢des, qualquer dano que se observar
sobre o veiculo ndo podera ser reclamado em garantia.

/i ATENGAO!

o E indispensavel observar as instrugdes de montagem ao utilizar o
sistema de porta bagagens.
e Controlar as unides, os parafusos e as fixagdes depois de um corto

percurso e em caso de necessidade, apertar novamente e efectuar um
novo controle nos intervalos correspondentes.

/1\ ATENGAO!

0 encosto do assento tem que estar perfeitamente bloqueado, a fim de
que em caso de uma travagem brusca os objectos do maleteiro ndo sejam
langados para frente. m

e O sistema de porta bagagens de tecto deve estar fixado
exactamente tal como se explica nas instru¢des adjuntas.
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e Distribuir a carga de modo uniforme. Para cada suporte do porta
bagagens se autoriza uma carga maxima de 40 kg, repartida
uniformemente em toda a sua longitude. Entretanto, no deve
ultrapassar a carga autorizada sobre o tecto (inclusive o peso do
sistema de suportes de 75 kilos nem o peso total autorizado do
veiculo = capitulo de "Dados técnicos".

Cinzeiro, isqueiro e caixa de ligagao

Cinzeiro dianteiro

/1\, ATENGAO!

® Ao transportar objectos pesados ou de grande volume sobre o tecto,
prestar aten¢ao que as condi¢des da marcha variam por causa do
movimento do centro de gravidade do veiculo ou o aumento da superficie
exposta ao vento.

Por isso, deve adaptar o modo de conduzir e a velocidade a nova situagdo.

e Nos veiculos com o tecto de abrir, verificar que este ndo choque
contra a carga do tecto ao abrir o mesmo.m

IBN-046A Fig. 78

Abertura

Pressionar a parte inferior da tampa do cinzeiro (seta (®) e a
tampa se abre automaticamente por efeito da mola.

Vazio

Apanhe o cinzeiro pelo lado direito e extraia-lo para arriba.
Colocagdo

Introduza-o a pressao no suporte.

Fecho

Mexa a tampa do cinzeiro em direc¢ao ao caminho de mudangas
até que ficar encaixada. m
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Isqueiro

0 isqueiro se conecta premindo o botdo. Quando a espiral esta
incandescente, sai o botdo. Retirar e utilizar como isqueiro.

/1\ ATENGAO!

Utilizar o isqueiro com cuidado.

Se utilizar sem prestar atengdo ou de um modo descuidado: perigo de
queimaduras!

0 isqueiro e a caixa de ligagdo funcionam com a ignicdo desligada.

Por isso, ndo se devem deixar as criangas sozinhas dentro do vefculo. m

Caixa de ligacao

A caixa de ligagdo de 12 voltios do isqueiro também pode ser
utilizada para qualquer acessério eléctrico com absor¢do de
poténcia até 120 vatios. Com o motor parado, porém, a bateria
estd a se descarregar. Para mais informa¢do = capitulo “Acess6-
rios, modificagdes e substituicdo de pecas”. m

Porta-objectos

Porta-objectos do lado do passageiro

IBN-011 Fig. 79

/I\ ATENGAO!

Por motivos de seguranca a tampa do porta luvas deve sempre estar
fechada durante o andamento.

Para abrir o porta-luvas situada no lado do acompanhante, é
necessario levantar a magcaneta. m
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Compartimento para objectos lado condutor Caixa porta objectos debaixo do assento direito*

1BN-012 M g 50 B6Y-0048K] | g g9
Para abrir o compartimento, puxar para fora. m Para abrir a caixa, premir o interruptor e puxar para fora

acompanhando com a mao.
Para fechar, premir para dentro até que encaixe. m

DispOSitivos de Seguranca Utlllzagao E intewencaes
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Porta-bebidas* Porta-bebidas traseiro*

ieN-047A | i g

Fig. 83

Situado no tabela central. Na parte posterior da consola central, atras do travao de mao, esta

Abertura incorporado um porta-bebidas*. m

Premir sobre o borde do porta-bebidas, este se abre pelo efeito da
mola.

Fecho

Pressionar o porta-bebidas até ficar completamente fechado.

/1\, ATENGAO!

Por razdes de seguranga, durante a marcha o porta-bebidas deve ficar
sempre fechado com o fim de evitar riscos em caso de travagem brusca, ou
acidente. m
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Climatizagao

Aquecimento e ventilagdo Comandos

Observacgoes

/1\ ATENGAO!

® Para garantir uma visibilidade 6ptima & necessario que todos os vidros
estejam livres de gelo, neve ou humidade.

Portanto, se deve ler as indicagdes sobre as instrugdes de utilizagdo do
aquecimento, da ventilagdo e do sistema de desembaciamento dos vidros.

e Somente quando o motor alcance a sua temperatura normal de servigo,
se obtém a maior rendimento do aquecimento e um 6ptimo funcionamento
do sistema de desembaciamento dos vidros. m

Fig. 84

Selecg¢do da temperatura (a)

Direita — mais calor
Esquerda — menos calor

Nos veiculos dotados com sistema de aquecimento adicional*,
girar até o ponto vermelho para activar este sistema.

Ventilador

O caudal de ar pode ser ajustado em quatro velocidades.
Circulando a baixa velocidades é prudente que o ventilador
funcione a baixa velocidade.

Nos veiculos com filtro de pé e de polem, este filtro retém o p6, >
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polem, serragem, etc, independente da posi¢cao do comando
do ventilador.

Na posicdo 0 o ventilador esté desconectado. Devido ao
embaciamento dos vidros ndoé conveniente que se mantenha
nesta posi¢ao muito tempo.

Nos veiculos com filtro de ar fresco, na posi¢dao 0 do comando
giratério (B) é necessario somente em caso de contaminagdo

gaseiforme (mau cheiro). O filtro retém o pd, polem, serragem, etc.

Distribuigdo do ar (©)

Comando no simbolo | Saida principal de ar por difusores:

¢ole §)

Ar circulante (©

Para activar esta fungao, premir o interruptor. Ao estar activada
esta funcdo se ilumina o simbolo de cor laranja.

Com esta func¢do se fecha a entrada de ar do exterior. Se existe
alguma velocidade seleccionada, se aspira o ar do interior do
habitaculo, no lugar do exterior, permitindo a re-circulacdo do ar.
Desta forma se pode evitar por momentos a entrada de cheiros,
fumaca, p6 do exterior. Outra utilidade desta fun¢do é de aquecer
ou esfriar de forma mais rapida o ar do habitaculo.

/1\ ATENCAO!

N&o deve viajar por muito tempo nesta modalidade de ventilagdo porque
interrompe a entrada de ar fresco desde o exterior e pode produzir o
embaciamento dos cristais.

\d
0

Para desactivar esta funcdo, premir novamente o interruptor. m
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Utilizacao

Fig. 85

Difusores

Em funcdo da posicao que tenha o comando de distribui¢do do ar

(9, o ar sai por um dos difusores ou pelo outro.

A temperatura do ar que sai em fun¢do da posi¢ao que tenha o
comando giratério (A).

Além dos difusores (3) e (&) podem ser fechados ou abertos
individualmente e orientar o fluxo de ar de acordo com a
necessidade.

Difusor fechado: comando de ac¢ao na posicgao vertical.
Difusor aberto: comando de acg¢do na posi¢ao horizontal.

Girando o difusor através do comando de ac¢ao, conseguimos
orientar a saida de ar de acordo com o nosso desejo.

Degelo do péra-brisas e das janelas dianteiras e laterais

e Comando giratério (&), a direita, até o final (ponto vermelho).
e Comando giratério (8) na velocidade 4

e Comando giratério (©) em g

e Difusores (3) fechados

e Difusores (4) abertos e orientados para as janelas laterais

Lembre-se que a temperatura do liquido refrigerante do motor
deve ser dptima, para conseguir que o sistema de aquecimento
funcione correctamente (excepto nos veiculos equipados com
aquecimento adicional®).
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Desembaciador do para-brisas e das janelas dianteiras e laterais

Se em condi¢des de elevada humidade do ar (por exemplo, com a
chuva), os cristais estdo embaciados, se recomenda proceder da
seguinte forma:

e Comando giratério (A), no caso de necessidade para a zona de
aquecimento (calor).

¢ Comando giratério (8), na velocidade 2 ou 3.

e Comando giratério (¢), na posi¢do g

e Difusores (3) fechados.

e Difusores (4) abertos e orientados para asa janelas laterais.
Uma vez desembaciados os cristais e como medida de prevencao,
é melhor optar pela posi¢ao fi do comando (©), conseguindo
desta forma um maior conforto ao mesmo tempo que se evita que
os cristais estejam embaciados novamente.

Aquecimento rapido do habitaculo

¢ Comando giratério (A) na direita até o final (ponto vermelho)

e Comando giratério na velocidade 3

e Comando giratdrio (©) w7

e Difusores (3) e (&) abertos

Aguecimento confortavel do habitaculo

Uma vez que os cristais estejam desembaciados e se conseque a
temperatura deseja, é melhor adoptar o seguinte ajuste:

e Comando giratério (8) na velocidade deseja
e Ajuste giratério (A) na potencia calorifica desejada

e Girar o ajuste giratério (©) na zona entre a distribuicdo de ar %
e W = fig. 84.

® Em caso de embaciar o para-brisas, ajuste giratério (O a g

e Fechar os difusores (3)

e Pelos difusores (4) podem ser ajustados a saida de ar quente,
assim como a sua direc¢ao de saida.

Ventilagdo (ar fresco)

Com o seguinte ajuste, sai ar fresco sem aquecer pelos difusores
B e®:

e Comando giratério (8) na velocidade desejada

e Ajuste girat6rio (&) até o final esquerdo (ponto azul)

* Ajuste giratério © a 57

* No caso de embaciar os cristais, ajuste giratorio (O a

e Abrir os difusores (3) e (&)

Em caso de necessidade, o ajuste (©) pode ser girado em outras
posicoes. m

Recomendacdes gerais

e Para que o aquecimento e a ventilagao funcionem
correctamente, deve retirar qualquer objecto colocado na entrada
do ar ao interior, na zona baixo do péara-brisas.

e Somente 0s comandos (&) e (O podem ser ajustados a qualquer
posicdo intermediaria que se deseje.
e Circulando a baixa velocidade é conveniente ter seleccionada

uma velocidade de ventilacdo lenta e o comando (©) na posicdo
@, para evitar o embaciado de cristais.
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e Como a eficiencia do aquecimento depende da temperatura do
liquido refrigerante, a potencia calorifica sera total quando o motor
estiver a temperatura de servigo.

e O arviciado sai pela zona do maleteiro ao exterior. Para isso, é
necessario ndo colocar obstaculos na zona de passo do ar desde o
habitaculo até a parte traseira, ou seja, colocando a roupa sobre
os suportes da bandeja posterior.

e Os cartuchos de filtro de polem devem ser trocados com
frequencia prevista no Plano de Inspecc¢do e Manutencao, para
que ndo se reduza o rendimento do aguecimento. m

Ar condicionado*

Observacgoes

[gm\ ATENCAO!

® Para garantir a visibilidade necessaria e 6ptima para uma condugéo
segura € necessario que todos os vidros estejam limpos.

Deve-se ler com atengdo as instrugdes de utilizagdo do aquecimento e
ventilagdo, assim como as instru¢des do degelo e desembaciamento dos
vidros.

é\ ATENCAO! (continuagéo)

© Se obtém o maior rendimento do aquecimento e do desembaciamento
dos vidros quando o motor atinge a temperatura de servigo.

O sistema de ar condicionado é uma combinagdo de aquecimento
e refrigeracdo de ar que aumenta o conforto e a seguranca em
qualquer época do ano.

A refrigera¢do do ar somente funciona quando o motor estd em
funcionamento, a temperatura exterior estd acima dos 5 °C
aproximadamente, e o comando da velocidade do ventilador (8)
estiver seleccionado em alguma velocidade.

Com a refrigeracao conectada, nao somente baixa a temperatura
do habitaculo, mas também a humidade. Desta forma, quando a
humidade do ar exterior € muito elevada, os passageiros do
veiculo desfrutarao de um maior conforto, inclusive quando a
temperatura exterior e inferior sejam as mesmas. O sistema de ar
condicionado incorporado deste modelo, permite seleccionar uma
temperatura determinada (entre os 18 °C e os 26 °C) através do
comando giratério de seleccdo de temperatura (A), e através da
informacdo recebida de distintos sensores de temperatura
situados nas zonas estratégicas do veiculo, procurando manter a
temperatura desejada. m
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Comandos Selector de velocidade do ventilador

O caudal do ar pode ser ajustado em quatro velocidades
diferentes. Na posicdo 0 o ventilador esta desligado. E possivel
gue se mantenha nesta selec¢do durante um longo periodo de
tempo, os cristais se embagam, por esse motivo, ndo é
aconselhavel manter esta posi¢ao muito tempo.

Distribui¢do do ar (©

Comando no simbolo | Saida principal de ar por difusores:

W |

) 5
W
-55‘ 1,2,5
) 3, 4
Seleccdo de temperatura (&)
Para a direita, até o final (ponto vermelho), mais calor, sem ajuste Conexdo/Desconexdo da circula¢do do ar ()

de temperatura. Para activar esta fun¢do, premir o interruptor. Ao estar activada

Para a esquerda— menos calor, si o interruptor (£) esté activado o esta funcdo se ilumina o simbolo de cor laranja.

sistema funciona com toda a potencia frigorifica, sem ajuste de

Com esta funcao se fecha a entrada de ar desde o exterior. No caso
temperatura.

de estar seleccionada alguma velocidade do ventilador, se aspira
ar de dentro do veiculo em vez do exterior, permitindo a circulagdao
do ar. Desta forma, se evita, por momentos, a entrada de ar do

Entre ambas posicdes o sistema pode ajustar diferentes
temperaturas, de acordo com o seleccionado.

Nos veiculos equipados com sistema de aquecimento adicional*, exterior, assim como 0s maus cheiros, fumaga ou pé. Outra
girar até o ponto vermelho para activar o sistema. utilidade desta fun¢do é esquentar ou esfriar de forma mais rapida
Se a temperatura seleccionada é inferior & exterior, é necessario o ar do habitaculo. >

ter pressionada a tecla (£), para poder conseguir esta temperatura.
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f ATENCI\O! Conexdo/Desconexdo do ar condicionado ()
0 sistema de ar condicionado se conecta ao premir a tecla (&),
Evite manter esta fun¢do muito tempo ligada pois pode facilitar o somente se o motor esta em funcionamento e se o comando

embaciado dos cristais. giratério (8) tem uma velocidade seleccionada.

Da mesma forma, no caso de combinar a circulagdo do ar com a activa¢do
do ar condicionado, durante longos periodos de tempo, o ar interior estaria
muito resseco e viciado.

Quando esta fungao esta activada as letras AC estao iluminadas
em cor laranja. Para desactivar esta funcao, basta com premir
novamente a tecla.

Para desactivar esta funcao, premir novamente o interruptor. Para que o sistema possa ajustar o a temperatura correctamente,
se deve manter esta funcdo activada, sempre que a temperatura

exterior seja maior que a temperatura seleccionada através do
comando giratério (). m

Se aconselha ndo fumar enquanto estiver activada esta func¢ao.
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Utilizacao

Fig. 87

Difusores

Em funcdo da posi¢ao que tenha o comando de distribuicdo do ar
(9), o ar sai por um dos difusores ou por outros.

A temperatura do ar sai em fun¢ao da posi¢ao que tenha o
comando giratério (&).

Além dos difusores (3) e (4) podem ser fechados ou abertos e
orientados o fluxo do ar de acordo com a necessidade.

Difusor fechado: comando de accionar na posic¢ao vertical.

Difusor aberto: comando de accionar na posicao horizontal
Movendo o difusor através do comando de accionar, conseguimos
orientar a saida do ar de acordo com a necessidade.

Degelo do pdra-brisas e das janelas dianteiras

e Ajuste giratério (&), a direita, até o final (ponto vermelho).

e Comando giratério (8) na velocidade 4

e Ajuste giratério (O a g

e Fechar difusores (3

e Difusores (4) abertos e orientados para as janelas laterais.

Prestar atenc¢do que a temperatura do liquido refrigerante do motor
tem que se dptima para conseguir que o sistema de aquecimento
funcione correctamente (excepto nos veiculos equipados com
aquecimento adicional®).

Desembaciamento do para-brisas e dos vidros laterais

Se devido a uma grande humidade atmosférica, por exemplo
quando chove, os vidros se embaciam, recomenda-se proceder do
seguinte modo:

e Girar o interruptor (&) no caso de ser necessario, na posicdo de
aquecimento.
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e Interruptor (8) na velocidade 2 ou 3.

e Interruptor (©) na posicdo

e Fechar os difusores (3).

e Os difusores (&) abertos e orientados para as janelas laterais.
Adicionalmente é possivel activar a fun¢ao AC para conseguir um
desembaciado mais rapido. Uma vez desembaciado e como
medida de prevencdo, é possivel optar por premir o comando (©)
na posicio £ para conseguir desta forma um maior conforto ao
mesmo tempo que se evita que os cristais estejam embagados.
Aquecimento rapido do habitaculo

e Comando giratério (A) na direita até o final (ponto vermelho)

e Comando giratério na velocidade 3

e Comando giratério (©) a ¥4

e Difusores (3) e (&) abertos

Aquecimento confortavel do habitéculo

Uma vez que os cristais estejam desembaciados e se consegue a
temperatura deseja, € melhor adoptar o seguinte ajuste:

e Comando giratério (8) na velocidade desejada
e Ajuste girat6rio (A) na potencia calorifica desejada

e Girar o ajuste giratério (¢) na zona entre a distribui¢cdo de ar
"zona de descanso dos pés" e "degelo" = fig. 86.

e Em caso de embaciar o para-brisas, ajuste giratério (© a g
e Fechar os difusores (3)

e Pelos difusores (4) podem ser ajustados a saida de ar quente,
assim como a sua direccao de saida.

Refrigeragdo maxima

Se o veiculo esta exposto a radiacdo solar durante um longo
periodo de tempo, é aconselhavel deixar as portas abertas durante
um breve espac¢o de tempo antes de iniciar a marcha. A seguir, se
deve proceder da sequinte forma:

e Fechar todas as janelas e o tecto de abrir*.

e Comando giratério (8), na velocidade 4.

e Comando giratério (A), até o final esquerdo (ponto azul).

e Comando giratério (C) a 7

e Abrir os difusores (3) e (4)

e Conectar o modo de circulacdo de ar ao premir o interruptor (o)
e Conectar o ar condicionado ao premir o interruptor ()

/1\, ATENGAO!

E aconselhavel ndo deixar o ar circulante durante um longo petiodo de
tempo, pois do contrario ndo entra ar do exterior e podem embaciar os
cristais.

Se aconselha ndo fumar enquanto estiver activado o ar circulante.

Ventilag3o (ar fresco)

Com o seguinte ajuste, sai ar fresco sem aquecer pelos difusores
®e®:

e Ajuste giratorio (o) até o final esquerdo (ponto azul)

¢ Comando giratério (8) na velocidade desejada

e Ajuste giratério (O a 7

e Abrir os difusores (3) e (4) >
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e Desconectar o modo de circulagdo do ar e AC (interruptores (® e
®).

* Em caso de necessidade, o ajuste (¢) pode ser girado em outras
posicoes. m

Utilizacao economica do sistema do ar condicionado

Estando em funcionamento o sistema de refrigeracao, o
compressor do ar condicionado consome poténcia do motor, o que
influi no consumo de combustivel. Os seguinte pontos sdao
importantes para ter o equipamento do ar condicionado
funcionando o menor tempo possivel.

® No caso de estar muito quente o habitaculo do veiculo pelo
efeito dos raios do sol, se recomenda abrir por breves instantes as
janelas ou portas para ventilagao do carro.

e Durante a marcha do veiculo, ndo se deve conectar o ar
condicionado se as janelas ou o tecto de abrir/levantar* estiverem
abertos.

e Uma vez alcancada a temperatura desejada sem conectar o
sistema de refrigeracao, se deve eleger a modalidade de entrada
de ar do exterior.m

Recomendacdes gerais

e Com elevadas temperaturas exteriores e alta humidade do ar
pode ocorrer que do evaporador caiam gotas de condensagdo. A
dgua é canalizada para o exterior, de modo que em determinadas
ocasioes se forme um charco debaixo do veiculo. Isso é normal, e
ndo é sinal de avaria nenhuma.

e Para que a ventilacdo funcione correctamente, é necessario
retirar o gelo, a neve ou folhas que estdo na entrada do ar do
habitaculo, na grade abaixo do péara-brisas (lado do
acompanhante, zona exterior).

e Somente os comandos (&) e (¢) podem ser ajustados em
qualquer posi¢ao intermediaria.

e Circulando a baixa velocidade é conveniente que esteja
seleccionada uma velocidade de ventilacdo lenta e o comando (©
na posicdo gy para evitar que o embacamento dos cristais.

e Como a eficiencia do aquecimento depende da temperatura do
liquido refrigerante, este serd total quando tal temperatura
alcance a temperatura de servico.

e O arviciado sai pela zona do porta bagagens ao exterior. Por isso
deve procurar nao colocar obstaculos na passagem do ar desde o
interior para a parte traseira, como colocar roupas sobre 0s
suportes da bandeja posterior.

o E aconselhavel conectar o ar condicionado pelo menos uma vez
a0 més, para que as juntas do sistema se lubrifiquem e prevenir a
apari¢do de fugas. Se observar uma redugdo na poténcia
frigorifica, dirija-se a um Servigo Técnico para comprovar o
sistema.

Para um correcto funcionamento do sistema, ndo obstruir a grade
situada ao lado do interruptor ().

® O cartucho do filtro do polem*/cheiros, devera ser trocado com
frequencia prevista no Plano de Inspec¢ao e Manutencao, para
que nao se reduza o rendimento do sistema. m
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Falho de funcionamento

e Se em algum momento o sistema de refrigeracdo nao
funcionasse, pode ser devido a uma das causas seguintes:

— temperatura exterior inferior a +5 °C aproximadamente,

— fusivel fundido.

Comprovar e substituir o fusivel se for necessario. Se a avaria nao

é causada por um fusivel defeituoso, desligar o sistema de
refrigeracdo e faga que um Servico Técnico o comprove.
Desconexdo momentdnea do compressor do sistema de
refrigeracdo devido a uma temperatura excessiva do liquido
refrigerante do motor.

e Em caso de redugdo da poténcia frigorifica, se deve desconectar
e revisar o sistema do ar condicionado. m

Climatronic*

Observacdes

/1I\, ATENGAO!

® Para garantir uma visibilidade 6ptima para uma condugdo segura é
necessario que todos os vidros estejam livres de gelo, neve ou humidade.

Portanto, se deve ler as indicagGes sobre as instrug¢des de utilizagdo
correcta do aquecimento, da ventilagdo e do sistema de desembaciamento
dos vidros.

e Somente quando o motor alcance a sua temperatura normal de servigo,
se obtém a maior rendimento do aquecimento e um 6ptimo funcionamento
do sistema de desembaciamento dos vidros.

O Climatronic é um sistema combinado de aquecimento e de ar
condicionado que permite ajustar a temperatura exacta no interior
do veiculo. Ao mesmo tempo, também permite reduzir o grau de
humidade do ar, contribuindo desta forma para um maior conforto
e seguranca.

0 ajuste da temperatura é completamente automaético, sendo o
préprio sistema que mantém de forma constante a temperatura
seleccionada. Entretanto, este ajuste automatico pode ser
modificado manualmente no caso de necessidade. m
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Comandos

s antll
1S5t

Selecgdo de velocidades do ventilador (a)

Girando o comando para a direita, se aumenta a velocidade do
ventilador.

Girando o comando para a esquerda, se reduz a velocidade do
ventilador.

No display se observa a velocidade actual do ventilador, através
dos segmentos.

Ao actuar sobre este comando, se a fungao AUTO estivesse
activada, passaria a modo manual.
Selec¢do da temperatura

Girando o comando para a direita, aumenta a temperatura de
selec¢do.

Girando o comando para a esquerda, se reduz a temperatura de
selecgado.

(B)
C
-9

No display se visualiza qual é e a temperatura seleccionada para o
interior do veiculo.

A temperatura interior pode ser ajustada entre 18 °C (64 °F) e
29 °C (84 °F).

Tecla AUTO (AUTOMATICO - Funcionamento normal)

Premir a tecla auto, o sistema passara ao modo automatico,
actuando sobre o sistema para conseguir a temperatura
seleccionada.

Ao premir esta tecla aparecera no display a palavra "AUTO".

No modo AUTO, a temperatura, o caudal e a distribuicdo se ajusta
automaticamente, para obter o antes possivel, a temperatura
desejada dentro do habitaculo.

Se durante o modo automatico se actua sobre algum outro
comando que ndo seja o da selec¢do da temperatura, ou
circulagdo do ar, o modo automatico se desactiva.
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Tecla

Ao premir a tecla @ o sistema dirige o ar para a grade do para-
brisas e as janelas laterais (1), (2)).

Ao premir esta tecla, o sistema entende que o para-brisas esta
embaciado/ com gelo, considerando que a prioridade é realizar
esta operac¢do. Desactivar a func¢do de circulagdo do ar, no caso
que estivesse activada, elevar a velocidade do ventilador e
desactivar o modo EON, em caso que estivesse activado.

No display se visualiza g

A maior eficicia se consegue com os difusores (3) fechados e os
(&) orientado para as janelas.

Tecla ECON

Ao premir esta tecla se desconecta o compressor de ar
condicionado.

No display aparecera a palabra "ECON".

Com o compressor desactivado se reduz o consumo de
combustivel.

O Climatronic com esta fungao activada, realiza o ajuste da
temperatura com o sistema de ar condicionado.

No caso que a temperatura seleccionada € inferior a temperatura
exterior ndo é possivel conseguir.

De acordo com as condigdes climéticas exteriores (temperatura
exterior baixa e pouca humidade) nao é necessario estar
conectado o sistema de ar condicionado, sendo recomendavel
utilizar o modo ECON.

Igualmente em veiculos equipados com o aquecimento adicional*,
desactivada esta fungao.

Tecla de circulagdo wa
Ao premir esta tecla se activa o modo de circulacdo do ar.

Com esta funcao se fecha a entrada de ar do exterior. Se existe
uma velocidade do ventilador seleccionada, se aspira o ar do
interior do veiculo, no lugar do exterior, permitindo a circulagdo do
ar. Desta forma é possivel evitar por um momento a entrada de
maus cheiros, fumaca e pé.

Convém nado utilizar durante um tempo prolongado a circulagao,
devido que ndo se renova o ar do habitaculo e este estaria muito
seco e viciado.

No display se visualiza o simbolo de circula¢do do ar no caso que
estivesse activado.
Teclas de selecgdo de distribuigdo do ar

Pressionando as teclas da figura podem seleccionar-se de modo
manual, por onde se desejar, a saida do ar para o interior.

Se 0 modo AUTO esta activado e preme uma das teclas passara ao
modo MANUAL. No display se visualizam as flechas que indicam
as zonas de saida do ar.

Comando no simbolo | Saida principal de ar por difusores:

[ 1,2
g 5
-
/;—/? 3, 4 >
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A saida do ar para zonas dos assentos traseiros, situado debaixo
dos assentos dianteiros, esta coordenada com as saidas de ar (5)
(saida dos pés).m

Difusores

Na funcao de tecla seleccionada o ar sai por um dos difusores ou
por outro.

Além dos difusores (3) e (4) podem ser fechados ou abertos
individualmente e orientar o fluxo do ar de acordo com a
necessidade.

Difusor fechado: comando de accionar na posicao vertical.
Difusor aberto: comando de accionar na posi¢ao horizontal.

Movendo o difusor através do comando de accionamento, se
consegue orientar a saida do ar de acordo com a necessidade. m

Recomendacdes gerais

e Com elevadas temperaturas exteriores e alta humidade do ar,
pode ocorrer que do evaporador caiam gotas condensacdo. A dgua
é canalizada para o exterior, de modo que em determinadas
ocasioes se forme um charco debaixo do veiculo. Isso é normal, e
ndo é sinal de avaria nenhuma.

e Para que o ventilador funcione correctamente, é necessario
retirar o gelo, a neve o as folhas que estdo na entrada do ar ao

interior, na grade debaixo do péra-brisas (lado acompanhante,
zona exterior).

e A baixas temperaturas exteriores se desconecta o compressor
automatico. Tampouco é possivel conectar com a tecla AUTO.

e O arviciado sai pela zona do porta bagagens ao exterior. Por isso
deve procurar ndo colocar obstaculos na passagem do ar desde o
interior para a parte traseira, como colocar roupas sobre a bandeja
posterior.

o £ aconselhavel conectar o ar condicionado pelo menos uma vez
a0 més para que as juntas do sistema se lubrifiquem e prevenir a
aparicdo de fugas. Se observar uma redugdo na poténcia
frigorifica, dirija-se a um Servigo Técnico para comprovar o
sistema.

e Para o correcto funcionamento do sistema, nao obstruir a grade
situada entre a tecla AUTO e a tecla <@/ .

* No caso de circular com as janelas abertas, premir a tecla ECON,
e parar o ventilador para economizar combustivel.

e Quando seja necessario um esfor¢co extremo do motor, se
desconecta o compressor automaticamente pelo momento
necessario.

¢ O cartucho do filtro do polem*/ cheiros deve ser trocado com
frequencia prevista no Plano de Inspecc¢ao e Manutenc¢do para que
nao se reduza o rendimento do sistema.m
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Condugao
Caixa de velocidades manual Nota

Por motivos de seguranga nao circule com a mao sobre a alavanca da caixa
Conducao com caixa de velocidades manual de velocidades. m

Caixa de velocidades automatica*

Programas de conducao

A marcha atras s6 pode ser engatada quando o veiculo estiver

parado. Com o motor em andamento, deve-se aguardar alguns
segundos, com o pedal da embraiagem carregado até o fundo,
antes de engatar a marcha atras, afim de evitar ruidos da caixa.

B8L-009 fI £ oo

Com a marcha atrés engatada e a ignicao ligada, acende-se os
respectivos farolins.

Em determinadas versdes do modelo pode estar incorporada uma
caixa de velocidades de 6 velocidades*, cujo esquema esta
representado na alavanca das velocidades.

A caixa de velocidades esta equipada com diferentes programas
de conducdo. Dependendo do motorista ou da situacdo da marcha »

Utiliza
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se seleciona o programa “econdmico” ou um programa
“deportivo”.

A selecdo do programa se realiza de forma automatica de acordo
com o funcionamento do pedal do acelerador.

Pisando devagar ou de forma normal o pedal do acelerador,
conduz-se de forma econdmica ligando antes uma velocidade
superior ou atrasando a liga¢dao de uma velocidade inferior.

0 programa “deportivo” seleciona-se pisando de forma rapida no
pedal do acelerador, ainda que ndo se deve pisar o pedal até se
conecte o kick-down = pagina 116. Com este programa aproveita-
se ao maximo as reservas de poténcia do motor, atrasando a
conexdo de uma velocidade superior.

A mudanca de uma velocidade inferior se realiza com um regime
de revolugdes do motor mais alto que nos programas econdmicos.

A selec¢do do programa de marcha atras mais favoravel € um
processo continuo. Independentemente é possivel também passar
a um programa de marcha desportivo, pisando rapidamente no
acelerador. Neste momento a caixa de velocidades conecta uma
velocidade mais curta, permitindo assim uma aceleracdo rapida
(como por exemplo para ultrapassar um carro) sem a necessidade
de pisar no acelerador para colocar o dispositivo kick-down.
Depois que a marcha volte a passar uma velocidade mais longa,
volta a conectar o programa de origem.

A eleicao do programa em tramos de montanha se adapta ao
terreno acidentado. Desta forma se evitam as trocas constantes.
Ao pisar o pedal do travao na descida, se conecta uma marcha

mais lenta. Desta forma se aproveita o travao do motor sem a
necessidade de troca manual.

@ Nota

De acordo com a resisténcia da marcha, por exemplo, circulando com
reboque ou subindo uma inclinagdo muito pronunciada, se seleciona
automaticamente um programa que conectado a uma gama inferior, é a
garantia de mais for¢a de tragao e ao mesmo tempo, evita uma mudanca
continua de gamas. m

Blogueio da alavanca selectora

Nas posicoes “P” e “N” a alavanca selectora fica bloqueada,
quando a ignicdo estd ligada. para modificar estas posicdes, é
necessario pisar o pedal do travao e premir o botao do manipulo
da alavanca. Deste modo se evita que seja, inadvertidamente,
selecionada uma mudanga e o veiculo entre, involuntariamente,
em movimento.

Um elemento retardador impede que, ao passar com rapidez pela
posicdo “N” (por exemplo, de R a D), se bloqueie a alavanca. Isso
acontece quando se tenta tirar a lama do veiculo, “balangando-0”.
Somente quando a alavanca ficar mais de um segundo
aproximadamente na posicao “N” sem estar a pisar o travao, é

que se actua o bloqueio da alavanca.

Com uma velocidade superior a 5 km/h, aproximadamente, se
anula automaticamente o bloqueio da alvanca selectora na
posicao “N”. m
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Posicoes da alavanca selectora

Fig. 91

No painel dos instrumentos existe um display que indica a posi¢ao
respectiva da alavanca selectora.

/1\ ATENGAO!

Durante a marcha nao coloque nunca a alavanca selectora na posi¢ao “R”
ou “P”. A caixa de velocidades poderia sofrer danos. Perigo de acidente!

P — Bloqueio do estacionamento

Esta funcdo é adequada para estacionar o veiculo. Para conectar e
desconectar “P”, é necessario premir o interruptor da alavanca e
premir o pedal de travdo, com o veiculo em marcha.

Se o veiculo ndo esta em marcha, se desbloquieia ao premir o
interruptor da alavanca.

R — Marcha atras

S6 deve ser acciona quando o veiculo estiver parado e o motor
funcionar ao ralenti. Antes de ligar a posi¢ao “R”, partindo da
posicao “P” ou “N”, é necessario pisar o pedal do travao e premir
a tecla de bloqueio do manipulo da alavanca.

Na posicdo “R” e com a igni¢do ligada, ligam-se as luzes de
marcha atras.

N — Neutro (ponto morto)

Para mudar a alavanca de posi¢cao “N”, para velocidades abaixo
dos 5 km/h ou com o carro parado, estando ligada a igni¢do, ha
que pisar o pedal do travao e premir a tecla de bloqueio do
manipulo da alavanca.

D — Posicdo permanente para velocidades para a frente

As quatro velocidades mudam automaticamente a velocidades
superiores ou inferiores, dependendo da carga do motor e da
velocidade do veiculo.

Em determinadas condi¢des de marcha é vantajoso seleccionar
temporariamente uma das posi¢oes da alavanca indicadas a
seguir:

3 - Posi¢do para percursos “acidentados”

As 1°, 2° e 3°velocidades sao automaticamente engrenadas em
funcdo da carga do motor e da velocidade. A 4° velocidade fica
bloqueada, aumentando assim o efeito de travagem do motor
quando se desacelera.

Recomenda-se esta posi¢do da alavanca quando, em certas
condi¢bes da marcha (posicao “D”), se produzem constantes
mudancas entre a 3° e a 4° velocidade.
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2 - Posic3o para percursos montanhosos

Esta é a posicdo adequada para trajetos mais extensos em subidas
ou descidas.

A 12 e 22 velocidades mudam automaticamente, em funcdo da
carga do motor e da velocidade. A 32 e a 42 n3o actuam.

1 - Posicdo para inclinagdes muito pronunciadas ou manobras
Posicdo recomendada para pendentes de extrema inclinagao.

0 veiculo circula somente na 12 velocidade. A 22, 32 e 42 estdo
bloqueadas.

0 regulador de velocidades* ndo se deve utilizar na posicao “1”.

@ Nota

Na sele¢do manual de uma mudanga mais baixa é possivel engrenar as
posi¢des “3”, “2” e “1”, mas o dispositivo automatico s6 engata essa
mudanca quando ja nao ha possibilidade de uma sobre-rota¢ao do motor. m

Dispositivo kick-down

Este dispositivo possibilita uma aceleracdo maxima. Ao pisar o
acelerador até ultrapassar o ponto de pleno gas e em fun¢ao da
velocidade do veiculo e do regime de rotagdes do motor, se engata
uma velocidade menor. Tdo logo se alcance o niimero maximo de
rotagdes da mesma, se acciona uma velocidade maior.

/1\, ATENGAO!

Ter especial cuidado que as rodas motrizes podem patinar accionando o
dispositivo kick-down ao circular em percursos com gelo. Perigo de
derrapagem! m

Instrucoes de conducao

Arranque

O motor sé pode arrancar com a alavanca selectora na posi¢ao “N”
ou “P” = capitulo "Arranque do motor".

Selec¢do de uma gama de velocidade

Antes de seleccionar uma gama de velocidade, quando o veiculo
estiver parado e o motor em funcionamento, accionar sempre o
pedal do travao.

Nao acelere quando seleccionar a velocidade e o carro estiver
parado.

Se, em andamento, engrenar, por lapsos a marcha “N”, antes de
meter uma marcha em frente, tera de retirar o pé do acelerador e
esperar pela marcha lenta do motor.

/1\, ATENGAO!

Com o motor em funcionamento, qualquer que seja a velocidade, &
necessario manter o carro travado com o pedal, pois mesmo na velocidade
lenta, a transmissdo ndo é totalmente interrompida — o carro “arrasta-se”.

Se com o carro parado e o motor ao ralenti tem uma gama conectada, deve
prestar atengdo de ndo acelerar inadvertidamente (por exemplo,
manipulando no compartimento do motor), porque o carro poderia por-se
em movimento imediatamente; em determinadas circunstancias, inclusive
com o travdo de mao bem apertado.

Se houver necessidade de manipular o motor com este em funcionamento,
colocar a alavanca selectora na posi¢ao “P” e accionar o travao de m3o.
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Arranque

Seleccionar a posicdo da alavanca (R, D, 3, 2, 1). Esperar que a
caixa engate a velocidade, e que se estabelega o circuito de
transmissdo até as rodas motrizes (é perceptivel um ligeiro
solavanco). S6 depois se deve acelerar.

Paragem

Em caso de paragem transitéria, por exemplo, diante de um
semaforo, ndo é necessario engatar a posi¢ao “N”, bastando parar
com o travao. O motor, entanto, rodara ao ralenti.

Estacionamento

/1\, ATENGAO!

Para evitar que o vefculo saia de forma incontrolada & necessério sempre
conectar o travdo de mao quando se pare o veiculo. Também se deve
colocar a alavanca selectora na posigdo “P”.

Em uma estrada ingreme accione primeiro o travao de mao antes
de engatar o bloqueio, evitando-se, assim, uma sobrecarga do
mecanismo, facilitando o respectivo desengate.

Arranque de emergéncia

Em veiculos com caixa de velocidades automatica, ndo deve por o
motor a trabalhar, empurrando ou puxando o veiculo = capitulo
"Arranque por reboque/Reboque".

Com a bateria descarregada, pode-se utilizar a bateria de outro
carro, ligando-a com dois cabos apropriados, para esse fim =
capitulo "Ajuda de arranque".

Reboque

Se alguma vez tiver que rebocar o seu veiculo, terd que consultar
necessariamente as instru¢des do capitulo "Arranque por
reboque/Reboque".

Programa de emergencia

No caso de um mau funcionamento na electrénica das velocidades
se activam, de acordo com o de avaria, programas de emergéncia.

¢ As velocidades seguem funcionando automaticamente, mas nao
se notam fortes sacudidas de accionamento. Deveria dirigir-se a
um Servico Técnico.

e As velocidades ndo encaixam automaticamente.
Em tais casos, podemos colocar as velocidades manualmente.

Somente é possivel acoplar a 32 velocidade nas posi¢oes "D", "3"
e "2" da alavanca selectora.

Nas posicdes "1" e "R" da alavanca selectora é possivel, como
seria normal, a 12 velocidade e de marcha atras, respectivamente.

Como é necessario trabalhar mais o conversor de par, sobretudo a
causa de faltar a 22 velocidade, pode ser que o 6leo da marcha se
aqueca excessivamente.

Nesse caso deve buscar com maior urgéncia a um Servigo
Técnico.m
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Travao de mao

Accionar o travao de mao

108-029 W g o)

Para accionar o travao de mao, puxe a alavanca firmemente. Em
uma estrada ingreme, engate adicionalmente a 12 velocidade ou,
com a caixa de velocidades automaética, o bloqueio de parking. A
alavanca do travao de mao deve ser puxada firmemente para
evitar que o carro circule, por inadverténcia, com o travao
accionado.

Com o travao de mao puxado e a igni¢do ligada, acende-se a luz
de controle do travao.

para soltar o travao, tem que levantar a alavanca levemente,
carregar no botdo de blogueio e baixar a alavanca totalmente.

/I\ ATENGAO!

® Para evitar que o vefculo saia rodando de forma incontrolada, se deve
deixar sempre o travdo de mao puxado quando se pare o veiculo.

Coloque, também, uma velocidade (caixa de velocidades manual) ou a
alavanca selectora na posicao P (caixa de velocidades automatica).

® Ao soltar o travdo de mao, comprovar que esteja totalmente solto; do
contrario se produzird um sobreaquecimento dos travdes e deixariam de
funcionar corretamente. Também se produziria um desgaste prematuro das
pastilhas dos travdes traseiros. m

Tranca de igni¢ao

Bloqueio electronico da marcha

Ao ligar a ignicao, existe uma verificacdo automatica de dados
entre a chave o e veiculo, que é indicada pela luz avisadora no
painel de intrumentos = capitulo "Avisadores luminosos".

Em caso de utilizar uma chave indevida, por exemplo uma chave
falsa, ndo sera possivel ligar o motor e se acende a luz avisadora
do imobilizador. m
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Posicao da chave da igni¢ao

B3D-00 +
Fig. 93

Motores a gasolina

(1) Ignicdo desligada/motor parado

E possivel bloquear a dire¢do

(2) Ignicdo ligada

(3 Arranque do motor

Motor diesel

(1) Alimentacdo de combustivel interrompida/motor parado
E possivel bloquear a direcdo

(2) Posicdo de pré-aquecimento e de marcha

Durante o processo de pré-aquecimento ndo deveria conectar-se
consumidores importantes de electricidade, porque a bateria
estaria trabalhando em regime de sobre-carga.

(3 Arranque do motor

Aplicavel a todos os modelos
® Posigdo (1)
Para bloquear a direc¢ao, uma vez retirada a chave, rodar o volante

até que tranque, perceptivelmente, a clavilha que serve para
bloquear a direcc¢ao.

/1I\ ATENGAO!

Nas versdes com caixa de velocidade manual ndo se deve retirar a chave
da ignigao antes que o veiculo esteja parado. Do contrario se bloqueia a
diregdo.

® Posi¢do (2)
Se ndo conseguir rodar a chave para a referida posicdo, devera

girar o volante para um lado e para outro até desbloquear a tranca
da direcc¢ao.

e Posicdo (3)

Sempre que seja necessario repetir o arranque, ter-se-a que
retroceder a chave até a posicdo (1) : o bloqueio de repetico de
arranque montado na fechadura na ignicao impede que o motor

de arranque engrene com o motor em funcionamento, podendo
com isso, danificar-se.m
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Arranque do motor

Generalidades

/1\ ATENGAO!

Quando o motor estiver a trabalhar em lugares fechados, havera perigo de
intoxicagdo.

e Antes de arrancar o motor, colocar a alavanca das velocidades no
ponto morto(com caixa automatica: na posi¢do “P” ou “N”) e
puxar firmemente o travdo de mao.

e Durante o arranque, em veiculos dom caixa de velocidades
mecanica, pisar o pedal da embraiagem até o fundo, a fim de que
0 motor actue apenas sobre o motor.

e Assim que o motor comegar a trabalhar, largue a chave de
ignicdo, para evitar que o motor de arranque rode juntamente com
0 motor.

® Ap6s o arranque, com o motor frio, pode notar-se um

matragueamento breve das valvulas até que a pressao do éleo
atinja o seu valor. Isso é normal e ndo tem importancia.

% Nota sobre o impacte ambiental

N&do aquecer o motor com o carro parado. Deve accionar o veiculo como
antes melhor.

@ Cuidado!

e Evitar as altas rota¢des, ndo pisando a fundo o acelerador, enquanto o
motor ndo atingir a temperatura normal de servico.

e O motor ndo devera ser posto em funcionamento por rebocagem em
veiculos com catalisador ao longo de um percurso maior de 50 metros. Se
isso ocorrer, podera chegar gasolina ndo queimada ao catalisador
originando danos.

e Antes de por o motor a funcionarpor reboque, deve-se tentar utilizar a
bateria de outro veiculo como auxiliar de arranque = capitulo "Ajuda de
arranque”. ®

Motores de gasolina

O motor esta equipado de um sistema de injec¢ao de combustivel
que se encarrega de fornecer automaticamente a correcta mistura
de ar/combustivel.

Com o motor em frio ou a temperatura de servigo, ndo acelerar
nem antes nem durante o arranque.

Se o motor ndo arrancar imediatamente, interromper o processo
depois de 10 segundos e repeti-lo apés meio minuto,
aproximadamente.

Se o motor continuar a ndo arrancar, é possivel que o fusivel da
bomba eléctrica de gasolina esteja queimada = capitulo
"Fusiveis".

Com o motor muito quente, é possivel que seja necessario acelerar
um pouco depois que o motor arrancar. m
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Motores diesel

Sistema de pré-aquecimento

Depois de ligar a chave da igni¢do, o periodo de pré-aquecimento
necessario esta indicado por uma luz avisadora controlado pela
temperatura do liquido refrigerante = capitulo "Avisadores
luminosos".

Arranque do motor frio

Temperatura exterior superior a +5 °C:

E possivel arrancar o motor imediatamente sem necessidade de
pré-aquecimento. Durante o arranque nao pisar o pedal do
acelerador.

Temperatura exterior inferior a +5 °C:

e Girar a chave na posi¢ao 2 do fecho de direccdo e arranque; se
acende aluz avisadora. Se apaga quando alcanga a temperatura de
ignicao.

Durante o pré-aquecimento ndo se deve ligar nenhum consumidor

eléctrico importante porque o consumo repercute
desnecessariamente na bateria.

Se apesar disso o motor ndo arranca pode ser que o fusivel de pré-
aquecimento esteja fundido = capitulo "Fusiveis".

* No momento que se apaga a luz avisadora, arranque
imediatamente.
Durante o arranque nao pisar o pedal do acelerador.

Se a ignicdo ndo é uniforme, sequir accionando o motor de
arranque durante algum tempo (meio minuto, como maximo) até
que o motor gire por sua conta.

Em caso que o motor ndo arranque, aquecer novamente de acordo
com as instrugdes anteriores.

Arranque do motor a temperatura de servigo

A luz avisadora do pré-aquecimento ndo se acende; pode arrancar
imediatamente. m

Arranque depois de acabar o combustivel

Para arrancar os veiculos com motor diesel depois de acabar o
depésito pode ser que depois de abastecer o processo de
arranque demore mais que o habitual (inclusive um minuto). Isso
se deve que durante o arranque deve eliminar o ar que ficou
dentro do circuito do combustivel. m

Parada do motor

Valido para todos os motores

@ Cuidado!

Quando o motor estiver submetido a uma carga duradoura e elevada ndao
se deve parar de slbito. Deve-se fazer rodar aproximadamente dois
minutos ao ralenti, para evitar uma acumulagao de calor.

/I\, ATENGAO!

Uma vez parado o motor, € possivel que o ventilador, mesmo com a
ignicao desligada, continue a funcionar durante um tempo
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é?\_. ATENGAO! (continuagéo)

(aproximadamente 10 minutos). Também é possivel que, passado algum
tempo, volte funcionar de repente sempre que:

— suba a temperatura do sistema de refrigeragao por causa do calor
acumulado

— se re-aquega adicionalmente o compartimento do motor, estando este
previamente aquecido devido a uma intensa radiacao solar.

Por isso, & necessario extrema prudéncia quando se realizem trabalhos no
compartimento do motor. m

Ajuste da velocidade*

Descricao

Para que descanse o “pé do acelerador” este dispositivo podera
manter constante qualquer velocidade superior a 30 km/h
enquanto permita a poténcia do motor.

/1\ ATENCAO!

Valido para versoes com catalisador*

@ Cuidado!

N&o se deve desligar a ignigdo enquanto o veiculo estiver com uma marcha
colocada; em caso contrério poder-se-ia parar combustivel sem queimar ao
catalisador, queimando dentro deste (ltimo e produzindo um sobre-
aquecimento que é uma das causas do deterioro do catalisador. ®

0 regulador de velocidade nao deve ser utilizado em condigdes de trafego
intenso ou condi¢Bes de percurso desfavoraveis (pista congelada,
“aquaplaning”).

@ Cuidado!

Com o regulador conectado, ndo se deve engatar a marcha neutra nem
pisar o pedal de embraiagem porque o motor entraria em regime de sobre-
revolu¢des com provaveis danos.

Nota

Nos veiculos com caixa de velocidades automatica, o regulador somente
funciona nas posicoes “D”, 3 e 2 da alavanca seletora. Quando durante o
andamento se selecciona qualquer outra posi¢do da alavanca seletora (P,
N, Rou 1), se apaga a dltima memoria e se desconecta o regulador de
velocidade. m
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Conectar

Memorizacao da velocidade

BoL0011 | [, o,

0 sistema se controla através do comando (&) e do interruptor (8
da alavanca do pisca-pisca e dos maximos.

Se conecta movendo o comando (A) para a posi¢do ON.m

B6L0011 | 1 o5

Quando alcance a velocidade desejada, basta com premir
brevemente o interruptor (8) (SET-) e a partir deste momento pode
retirar o pé do acelerador.

Naturalmente é possivel aumentar a velocidade usando o
acelerador. Ao soltar o acelerador faz com que a velocidade volte
para a meméria anterior.

Se isto ndo ocorre, entretanto, a velocidade memorizada aumenta
em mais de 10 km/h e durante mais de cinco minutos, sera
necessario memorizar a velocidade outra vez.

/I\, ATENGAO!

A velocidade programada somente deve ser recuperada em caso de nao
exceder as novas circunstancia do transito. m
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Modificar a velocidade memorizada

B6L0011 | £ o6

Reduzir/memorizar

Para reduzir a velocidade memorizada é necessario premir a tecla
(SET-).

Ao premir brevemente a tecla (8) (SET-), a velocidade se reduz de
forma gradual. Manter premida a tecla, o acelerador retrocede de
forma automatica e se reduz a velocidade. A velocidade que se
atinge quando se solta a tecla é a que fica memorizada.

Se solta a tecla quando a velocidade é inferior a 30 km/h, a
memoria se borra. Neste caso, sera necessario memorizar
novamente a velocidade, utilizando a tecla (8) (SET-) depois de
acelerar o veiculo, e em caso de necessidade, até uma velocidade
superior a 30 km/h.

Acelerar/memorizar

Para aumentar a velocidade memorizada sem accionar o
acelerador deve pulsar o comando (8) até a posicao RES+.

Se se pulsar brevemente este comando até a posicdo RES+, a
velocidade aumentara de forma gradual. Se se pulsar e ndo se
soltar, a velocidade aumenta de forma automatica. A velocidade
que se alcanca ao soltar o comando fica memorizada. m

Desconexao transitoria do sistema

BoL0o11 ll [, o,

Veiculos com caixa de velocidade manual

A sua desconexdo transitdria é conseguida pisando o travdo ou a
embraiagem ou empurrando o comando (&) até a posicdo OFF (sem
encaixar).

A velocidade que estava memorizada nao se perde.
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Para recuperar a velocidade memorizada, é necessario empurrar o
comando (A) até a esquerda, até o final, depois de soltar o pé do
pedal do travao ou do embraiagem.

/I\ ATENGAO!

A velocidade programada somente deve ser recuperada em caso de ndo
ser excessiva para as novas circunstancias do transito.

Veiculos com caixa de velocidade automatica

A sua desconexao transitdria é conseguida pisando o travdo ou a
embraiagem ou empurrando o comando (&) até a posi¢do OFF
(sem encaixar).

A velocidade que estava memorizada nao se perde.

Para recuperar a velocidade memorizada, é necessario empurrar o
comando (&) até a esquerda, até o final, depois de soltar o pé do
pedal do travao.

/1\ ATENGAO!

A velocidade programada somente deve ser recuperada em caso de ndo
ser excessiva para as novas circunstancias do transito.

Além disso o sistema se desconectara de forma transitéria ao
conectar a posicao N ou 1.

A velocidade que estava memorizada se borra.

izacao

Memorizacao da velocidade

Se, ao desconectar o sistema de forma transitéria, ndo havia
memorizado nenhuma velocidade ou se borrou a que havia, é
possivel memorizar uma nova velocidade da seguinte forma:

e Deslocar o comando (A) para a esquerda, até o fim.
o Acelerar até alcancar a velocidade desejada.

e Pulsar brevemente a tecla (8 (SET-). A velocidade alcancada
nesse momento fica memorizada. m

Desconexao total do sistema

B6L-0011 Fig. 98

Veiculos com caixa de velocidade manual

0 sistema se desconecta totalmente empurrando o comando (a)
até o final da direita (OFF encaixado), ou com o veiculo parado,
desligando a ignigao.
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Veiculos com caixa de velocidade automatica

0 sistema se desconecta totalmente empurrando a alavanca
seletora em uma das seguintes posi¢oes:

*P,N,R61
ou

Com o veiculo parado, desligando a igni¢ao. m
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Conselhos e intervencgoes

Abastecimento

Abastecer

Recomendagdes gerais

CON-009 J| g 99

A boca de carga do depésito esta localizada na painel lateral
traseiro direito.

0 tampao da boca de carga gira com liberdade para evitar ser
aberto sem a chave.

Abrir a tampa, sujeitar o tampao com uma mao e a seguir

introduzir a chave na fechadura e gira-la 180° para a esquerda.

Conselhos e intervencgdes

Nesse momento deve desenroscar-se o tampao girando-o no
sentido anti-horario.

Para fechar, enroscar o tampao para a direita até ouvir um "clique".
Girar a chave sem soltar o tampao no sentido horario 180°. Tirar a
chave e fechar a tampa.

A capacidade do depésito é de aproximadamente 45 litros.

% Nota sobre o impacte ambiental

Enquanto a pistola automatica da gasolina, utilizar devidamente, quando
se desconecta automaticamente por primeira vez, deve considerar-se
completo o depdsito. Ndo se deve seguir com o abastecimento porque
entdo ocuparia o espaco de dilatagdo. No caso de aquecimento, poderia
sair combustivel.

Depois de abastecer, enroscar a tampa e fechar o fecho até que
encaixe. O fecho dispdes de uma corda de fixacdo para impedir a
sua perda.

Nota

Em caso que o combustivel se derrame é necessario limpara imediatamente
para evitar possiveis danos na pintura, especialmente tratando-se do
combustivel EMV (éter metilico de 6leo vegetal) ("biodiesel").

@ Cuidado!

Nos veiculos com catalisador ndo deixar nunca o depésito esvaziar até o
final. Devido a irregularidades no abastecimento do combustivel, poder-se- »
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do registrar falhas na ignigao, chegando gasolina sem queimar ao sistema
de escape. Isto pode conduzir a um sobre-aquecimento e conseqiiente
danificagdo do catalisador. m

Gasolina

No capitulo "Dados técnicos" e no lado interior da tampa do
dep6sito o senhor encontra informagao sobre o octanagem
necessario para o seu motor.m

Recomendacoes Gerais

e A gasolina sem chumbo deve corresponder a norma DIN EN? 228
e a gasolina com chumbo a norma DIN 51 600.

e Se em caso de emergéncia o combustivel disponivel for de um
octanagem inferior ao necessario, somente devera conduzir a um
regime médio de rotagdes do motor. Conduzindo a toda
velocidade e com um alto regime de rotagdes, se ocasionariam
danos no motor. Abastecer o antes possivel com combustivel de
octanagem suficiente.

e Um combustivel com octanagem superior ao necessario para o
motor pode ser utilizado sem limites. Mas nao espere um aumento
do rendimento do motor ou tampouco do consumo de combustivel.

% Nota sobre o impacte ambiental

Bastaria abastecer somente uma vez com gasolina com chumbo para
reduzir a eficiéncia do catalisador.

@ Nota

Observe as indicacdes do capitulo "Abastecer". ®

Aditivos a gasolina

O comportamento, a poténcia e a vida do motor dependem de
maneira decisiva da qualidade do combustivel, tendo um papel
muito importante os aditivos que possui. Por isso, aconselha-se
utilizar gasolina de qualidade com aditivos. m

Gasoéleo

Gasoleo

0 gasdleo deve corresponder com a norma DIN ENY 590.
CZ? ndo inferiora 49.m

Gasoleo Bioldogico (biodiesel)

De acordo com a norma DIN 51 6063

Os veiculos com motor diesel também podem funcionar com o
biodiesel (ester metilico de dleo vegetal).

Num Servigo Técnico ou num clube de automobilistico lhe
informardo de onde pode encontrar o biodiesel.

Observe as indicagdes do capitulo "Abastecer". m

D Norma da Comunidade Europeia.
2 Cetan Zahl (indice de cetanos). Medida do poder de combustdo do gaséleo.

3 Norma prévia DIN.
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Particularidades do Biodiesel

Conducao no inverno

¢ O biodiesel se obtém a partir de 6leos vegetais (principalmente
do 6leo de colza) através de um processo quimico. Neste
processo, o dleo vegetal com metanol se transforma em biodiesel
através de um catalisador.

e O biodiesel ndo contém praticamente enxofre. Por este motivo,
na combustao do biodiesel nao se encontra o diéxido de enxofre
(S0,).

e Os gases de combustdao contém menor quantidade de

— mondxido de carbono

— hidrocarburos

— particulas (serragem)

que os gases produzidos pelo gaséleo normal.

Todos os valores dos gases de combustdo sao inferiores aos
exigidos pela Legislagao.

e O biodiesel pode ser descartavel de forma bioldgica.

¢ O rendimento pode ser algo inferior.

e O consumo pode ser algo superior.

e O biodiesel é resistente ao frio até aproximadamente —10°C.

e Se a temperatura é inferior a —10°C deve abastecer-se com
gasobleo para evitar que o biodiesel se deteriore por efeito das
baixas temperaturas. A propor¢ao da mistura de gaséleo e
biodiesel deve ser aprox. de 50:50.

Se a propor¢do do biodiesel supera 0 50% pode haver muita
fumaga.

e Durante os meses de verao, o biodiesel pode ser misturado com

0 gas6leo em qualquer propor¢do. m

Conselhos e intervencgdes

Utilizando gas6leo de verdo, a temperaturas exteriores inferiores a
0°C, é possivel que ocorram falhos porque o combustivel se
encontra num estado muito espesso por causa da separa¢ao da
parafina.

Por isso, em alguns paises, existe o “gaséleo de inverno” para a
época fria do ano e que é a garantia de um funcionamento a
temperaturas de —15°C até aproximadamente —22°C, de acordo
com a marca do gaséleo.

Em paises com outras condi¢des climaticas, se oferece um gaséleo
que, na maioria das vezes, tem outro comportamento respeito as
temperaturas. Os Servicos Técnicos ou as estacdes de servico do
respectivo pais lhe informardo sobre as condi¢des ou qualidades
do gaséleo. m

Pré-aquecimento do filtro

0 veiculo esta equipado com um sistema de pré-aquecimento para
o filtro. A sua funcdo é a garantia do funcionamento do sistema de
combustivel até uma temperatura de —25°C no caso de utilizar um
gaséleo de inverno resistente ao frio, para temperaturas de até
-15°C.

Se o combustivel, a temperaturas inferiores a —25°C, esta tao
espesso que 0 motor ndo arranca, basta deixar o carro por um
breve periodo de tempo num recinto aquecido.

Ao gasbleo ndo se deve acrescentar nenhum aditivo, gasolina ou
similares. m
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Tecnologia inteligente

Travoes

Recomendacoes gerais

e O desgaste das pastilhas depende em grande parte das
condigdes de trafico e do estilo pessoal de conduzir.
Especialmente os veiculos utilizados predominantemente no
circuito urbano ou em trajectos curtos, ou ainda sujeitos a uma
conducao desportiva, podera haver uma necessidade de
comprovar a espessura das pastilhas de num Servigo Técnico,
antes do prazo previsto no Plano de Inspeccao e Manutencgao.
e Nas descidas dever-se-a aproveitar o efeito de travagem do
motor, aliviando o sistema de travdes. Se houver necessidade de
proceder a travagens adicionais, deverdo ser efectuadas em
intervalos, sem exercer uma pressao constante. m

Influencias negativas para os travoes

(’?\ ATENGAO! (continuagio)

* 0 mesmo pode ser verificado em estradas tratadas com sais anti-gelo,
apds um trajecto mais largo sem recurso aos travées — a camada de sal
formada nos discos e nas pastilhas tem que ser eliminada por ac¢do do
atrito.

Sobre-aquecimento dos travoes

/1\, ATENGAO!

Pista (imida ou com sal

/1\ ATENGAO!

® Ndo pise continuamente o pedal do travdo, se ndo existe a necessidade
de travar realmente. Do contrario, os travoes se aquecem necessitando
uma maior distancia de travagem e aumentaria o desgaste.

e Antes de percorrer longas distancias em descidas pronunciadas, deveria
reduzir a velocidade, engatar uma velocidade inferior (caixa de velocidades
manual) o seleccionar uma velocidade mais baixa (caixa de velocidades
automatica). Desta forma se aproveita a accgdo do servo-freio e se alivia os
travdes.

e Se ao montar posteriormente um spoiler dianteiro ou outro acessério,
devera assegurar-se que a circulagdo do ar até os travdes das rodas
dianteiras ndo estara obstruida. Em caso contrario, poderdo aquecer-se
excessivamente. B

® Sob certas condigdes, por exemplo ao atravessar zonas alagadas,
debaixo de chuva intensa ou depois de lavar o carro, poder-se-a registrar
uma resposta retarda dos travoes, devido a presen¢a de umidade ou, no
inverno, de gelo nos discos: convém secar as pastilhas e os discos através
do efeito de fric¢do.
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Servo-freio

/1\ ATENGAO!

0 servo-freio funciona por vacuo que sé6 se forma com o motor em
andamento. Nunca circule, por isso, com o motor desligado.

Se o servo-freio ndo trabalhar, por exemplo, ao necessario rebocar o
veiculo ou por avaria do préprio servo-freio, ter-se-a de carregar com mais
for¢a no pedal do travédo, para compensar a falta de servo-assistencia. B

Sistema anti-bloqueio e anti-patinagem ABS

Sistema anti-bloqueio (ABS)

0 sistema anti-blogueio impede que as rodas fiquem bloqueadas
ao travar.

0 sistema anti-bloqueio (ABS) contribui de forma significativa para
aumentar a seguranca activa ao conduzir.

Funcionamento do ABS

Quando uma roda gira a uma velocidade insuficiente, em relagao a
velocidade do veiculo, e tiver tendéncia a bloquear, reduz-se a
pressao de travagem aplicada a essa roda. Este processo de
regulagcdo manifesta-se através de uma vibragdo do pedal de
travagem, juntamente com ruidos. Desta forma, avisa-se o
condutor que as rodas tém tendéncia a bloquear e que o ABS esta
a intervir. Para que o ABS possa actuar de forma ideal nestas

circunstancias, mantém-se premido o pedal dos travdes, mas ndo
se deve de forma alguma “bombear”.

Ao travar de forma brusca em piso escorregadio, a maneabilidade
da direc¢do mantém-se a um nivel ideal, uma vez que as rodas
nao ficam bloqueadas.

No entanto, o ABS nao reduz sempre a distancia de travagem. Se
conduzir em cima de gravilha ou neve caida recentemente sobre
um piso escorregadio, a distancia de travagem pode chegar a ser
maior.

/1\, ATENGAO!

® 0 ABS ndo pode ultrapassar os limites impostos pelas leis fisicas; um
piso escorregadio ou molhado continua a ser perigoso, mesmo com ABS.
Quando o ABS esta activo, deve adaptar imediatamente a velocidade as
condi¢des rodovidrias e do trafego. O facto de ser maior a seguranca
oferecida por este sistema n3o deve levar a correr nenhum risco, uma vez
que existe o perigo de acidente.

o A eficacia do ABS depende igualmente dos pneus.

o Se forem efectuadas modificages no trem de rodagem ou no sistema de
travoes, o funcionamento do ABS pode ser seriamente afectado. m

Regulacdo anti-patinagem das rodas motrizes (TCS)*

Este sistema inclui o ABS e TCS.

A regulacdo da anti-patinagen impede que as rodas motrizes
derrapem ao acelerar.

Conselhos e intervencgdes
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Descricao e funcionamento da regulacdo anti-patinagem durante a
aceleragdo (TCS)

Nos veiculos com trac¢ao dianteira, o sistema TCS intervém,
reduzindo a poténcia do motor, para evitar a patinagem das rodas
motrizes ao acelerar. Este sistema funciona em toda a gama de
velocidades, juntamente com o sistema ABS. Se ocorrer uma
avaria no ABS, o TCS deixa igualmente de funcionar.

Através do TCS é bastante melhorado, ou mesmo tornado possivel,
0 arranque, a aceleracdo ou a subida em inclina¢des, mesmo
quando o piso apresenta condi¢des desfavoraveis.

O TCS liga-se automaticamente ao arrancar o motor. Caso seja
necessario, pode ligar ou desligar-se premindo brevemente o
botdo situado na consola central.

Com o TCS desligado, acende-se a respectiva luz avisadora.

Normalmente, deve estar sempre ligado. Apenas em casos
excepcionais, ou seja, quando se pretende que as rodas patinem,
sera necessario desliga-lo, por exemplo:

— Com uma roda de emergéncia de tamanho reduzido.

— Com as correntes de neve instaladas

— Ao conduzir em neve profunda ou terreno macio

— Com o automével preso, para retira-lo “balanceando-o0”
Depois disso, o dispositivo deve ser ligado novamente.

/1\ ATENCAO!

® N3o se deve esquecer que nem com o TCS se podem ultrapassar os
limites impostos pelas leis fisicas. Tenha em conta este facto, sobretudo
quando circular numa estrada escorregadia ou molhada, ou ao circular
com reboque.

é\) ATENGAO! (continuagio)

e O estilo de condugdo devera adaptar-se sempre ao estado do piso e as
condi¢des do trafego. A maior seguranga proporcionada pelo TCS ndo deve
incitar a correr nenhum risco.

@ Notas

® Para garantir o correcto funcionamento do TCS, devem utilizar-se pneus
idénticos nas quatro rodas. Se os pneus apresentarem perimetros de
rodagem desiguais, a poténcia do motor pode ficar reduzida.

¢ As modificagdes efectuadas no veiculo (por exemplo, no motor, no
sistema de travagem, no trem de rodagem ou na combinagao de
rodas/pneus), podem afectar o funcionamento do ABS e TCS. m

Programa electronico de estabilidade ESP*

Recomendacoes gerais

0 programa electrénico de estabilidade aumenta a estabilidade do
andamento.

Este programa electrénico de estabilidade reduz o perigo de
patinagem. Inclui os sistemas de ABS, EDS e TCS.
Descri¢cdo e funcionamento do ESP

O ESP reduz o perigo de derrapagem ao travar individualmente as
rodas.

Com a ajuda da rotacdo do volante e da velocidade do veiculo,
determina-se a direc¢ao desejada pelo condutor e compara-se

4
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constantemente com o comportamento real do veiculo. Ao
produzirem-se irregularidades, como, por exemplo, se o veiculo
comeca a derrapar, o ESP trava automaticamente a roda
adequada.

0 veiculo recupera a estabilidade através das forcas aplicadas
sobre a roda ao travar. Se o veiculo tiver tendéncia a sobrevirar
(derrapagem do trem traseiro), o sistema actua sobre a roda
dianteira que descreve a trajectdria exterior da curva.

/1\ ATENGAO!

® N&o se deve esquecer que nem com o ESP se podem ultrapassar os
limites impostos pelas leis fisicas. Tenha em conta este facto, sobretudo
quando circular numa estrada escorregadia ou molhada, ou ao circular
com reboque.

® O estilo de condugdo devera adaptar-se sempre ao estado do piso e as
condi¢des do trafego. A maior segurang¢a proporcionada pelo ESP ndo deve
incitar a correr nenhum risco.

@ Notas

e Para garantir o correcto funcionamento do ESP, devem utilizar-se pneus
idénticos nas quatro rodas. Se os pneus apresentarem perimetros de
rodagem desiguais, a poténcia do motor pode ficar reduzida.

¢ As modificagdes efectuadas no veiculo (por exemplo, no motor, no
sistema de travagem, no trem de rodagem ou na combinacao de
rodas/pneus), podem afectar o funcionamento do ABS, EDS, ESP e TCS. m

Sistema anti-bloqueio (ABS)

0 sistema anti-bloqueio impede que as rodas fiqguem bloqueadas
ao travar = capitulo “Sistema anti-bloqueio e antipatinagem
ABS”.m

Bloqueio electrénico do diferencial (EDS)

0 bloqueio electrénico do diferencial ajuda a evitar que as rodas
motrizes patinem.

Através do EDS é bastante melhorado, ou mesmo tornado
possivel, o arranque, a acelera¢do ou a subida em inclinagdes,
mesmo quando o piso apresenta condi¢des desfavoraveis.

0 sistema controla o nimero de rotagoes das rodas motrizes
através dos sensores do ABS. Em caso de avaria do EDS, ilumina-
se a luz avisadora do ABS = capitulo “Luzes avisadoras”.

Se a velocidade de andamento ndo superar os 80 km/h, as
diferencas de rotagdo na ordem de umas 100 rota¢ées/min., que
possam ocorrer entre as rodas motrizes devido ao estado
parcialmente escorregadio do piso, sdo compensadas travando a
roda que patina, sendo o esfor¢o motriz transmitido a outra roda
através do diferencial.

Para que o travdo de disco da roda que trava ndo aqueca, o EDS
desliga-se automaticamente em caso de solicitagao extrema. O
veiculo continuara a funcionar com as mesmas propriedades que
as de outro sem EDS. Por esta razao, nao se aconselha a
desactivacdo do EDS.

O EDS volta a ligar-se automaticamente quando o travao tiver
arrefecido.

Conselhos e intervencgdes
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Direcgao assistida*

® Pressione com cuidado o acelerador quando pretende aumentar a
velocidade em piso escorregadio, como, por exemplo, sobre gelo e neve.
As rodas motrizes podem chegar a patinar, apesar do EDS, afectando a
seguranga de condugdo.

® O estilo de condugdo devera adaptar-se sempre ao estado do piso e as
condi¢des do trdfego. A maior seguranga proporcionada pelo EDS ndo deve
incitar a correr nenhum risco.

@ Nota

¢ As modifica¢des efectuadas no veiculo (por exemplo, no motor, no
sistema de travagem, no trem de rodagem ou na combinagao de
rodas/pneus), podem afectar o funcionamento do EDS. m

Regulacao anti-patinagem das rodas motrizes (TCS)

A regulacdo da anti-patinagen impede que as rodas motrizes
derrapem ao acelerar = capitulo “Sistema anti-bloqueio e
antipatinagem ABS”. m

Nado se deve manter girando a dire¢ao até o final durante mais de
15 segundos quando o motor estiver em andamento, porque o
6leo hidraulico seria aquecido pela bomba da servo-direcao.

Isto poderia causar danos no sistema de dire¢do assistida.

Além disso, cada vez que se gira o volante até o fim com o carro
parado e o motor em marcha se escutam uma série de ruidos,
provocados pelo esfor¢o excessivo que esta sendo submetida a
bomba da servo direcgao. Outra consequéncia é que o ralenti do
motor se reduz durante um breve periodo de tempo.

@ Nota

Alguns aspectos funcionais do veiculo podem ser programados de acordo
com a forma de conducao e uso de cada cliente. Para mais informagdes
dirija-se ao seu Servi¢o Técnico. m
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Condu¢do e meio ambiente

Os primeiros 1500 Km e depois

Conducao

Durante as primeiras horas de funcionamento, o atrito interno do
motor é maior do que com o passar do tempo, depois de todas as
pecas moveis se ajustarem entre si. Para que este ajuste seja
perfeito, é fundamental o tipo de conducdo adotado nos primeiros
1500 km.m

Durante os primeiros 1000 Km

Aplicam-se as seguintes regras gerais:

® ndo acelerar nunca a fundo

@ njo circular a mais de 3/4 da velocidade maxima
e evitar, em todas as velocidades, as altas rotagdes

e evitar, na medida no possivel durante o periodo de rodagem a
utilizacao do reboque.

/1\, ATENGAO!

® Os pneus novos precisam duma certa “rodagem” pois ndo dispdem, no
inicio, da sua capacidade de aderéncia optimizada. E necessario ter isso em
consideragao e conduzir com a devida precaugdo nos primeiros 100 km.

® As pastilhas dos travdes novas precisam ser “esmerilhada”, ndo

dispondo ainda nos primeiros 200 Km, da capacidade maxima de fricgdo.
O efeito de travagem, ligeiramente diminuido, pode ser compensado

Conselhos e intervencgdes
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através duma maior forga sobre o pedal do travao. Isto se aplica também
mais tarde, quando se procede a substitui¢do das pastilhas. m

Entre os 1000 e 1500 Km

Pode ir aumentando gradualmente a velocidade até atingir o
ndmero maximo de rotagdes admissiveis. m

Valido durante e depois da rodagem

e Nao conduzir nunca quando o motor estiver frio, a um regime de
rotagdes elevado — nem com a velocidade lenta, nem com uma
mudanca engatada.

Todas as indicagdes relativas a velocidade e ao regime de rotacdes
referem-se ao motor a temperatura normal de servigo.

% Nota sobre o impacte ambiental
Nao conduzir num regime de rota¢des desnecessariamente elevado —
seleccionando uma velocidade mais alta, economizara combustivel,

reduzira os ruidos e preservara o meio ambiente = "Conduccdo econémica
e ecoldgica".

e Nao conduzir a um regime de rotagdes desnecessariamente
baixo — seleccione uma velocidade mais baixa quando o motor
deixar de funcionar uniformemente. m
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Depois da rodagem

® Nos veiculos com conta-rotacées* o regime maximo admissivel é
assinalado pelo inicio da zona vermelha na escala. O ponteiro do
conta-rotagdes nao pode entrar nesta zona.

Os regimes extremadamente elevados sdo automaticamente
limitados. m

Sistema de depurag¢ao dos gases de escape

Descricao

conseguinte, a atmosfera. Além disso, o catalisador pode ficar
danificado devido a um sobreaquecimento. Reduza imediatamente
a velocidade e mande eliminar esta anomalia no Servigo Técnico
mais préximo.

e Nio exceder a quantidade maxima de 6leo do motor = "Oleo do
motor".

e O veiculo ndo pode ser rebocado para o arranque durante mais
de 50 m = capitulo "Arranque por reboque/Reboque”.

/1I\, ATENGAO!

0 perfeito funcionamento do sistema de depuragdo dos gases de
escape é de grande importancia para o comportamento ecolégico
do veiculo.

E, porisso, imprescindivel observar os seguintes aspectos:

e Os veiculos com catalisador somente devem ser abasteceidos
com gasolina sem chumbo = "Abastecer".

e Nos veiculos com catalisador ndo deixar nunca o depésito
esgotar totalmente. Devido a irregularidades no abastecimento de
combustivel, poder-se-ao registrar falhos no igni¢cao, chegando
assim gasolina por queimar ao sistema de escape. Isto pode
conduzir a um sobreaquecimento e consequente danos no
catalisador.

e Se durante a marcha se verificarem falhos na ignicao, reducao da
potencia, ou um funcionamento irregular do motor; a causa pode
ser uma avaria do sistema de igni¢ao. Nesse caso, pode entrar
combustivel sem queimar ao sistema de escape e, por

¢ Devido as altas temperaturas que, em condi¢des adversas, se poderdo
registrar no catalisador dos gases de escape, dever-se-a estacionar sempre
o vefculo de forma a que o catalisador ndo entre em contacto com matérias
facilmente inflamaveis.

¢ N3o utilize nunca um produto de protecgdo adicional do chassis nem
tampouco produtos anticorrosdo no colector e tubos de escape,
catalisadores e chapas de blindagem térmica, pois em andamento estas
substancias poderdo incendiar-se.

@ Nota

Mesmo no caso de um correcto funcionamento dos sistema de escape,
poder-se-a registrar em certas condi¢des de funcionamento do motor, um
desagradavel cheiro sulfuroso nos gases de escape.

A causa esta relacionada com o teor de enxofre do combustivel.

Muitas vezes bastara com trocar de marca de gasolina ou utilizar gasolina
super sem chumbo. ®
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Condugao econdmica e ecolégica

Recomendacdes gerais

Conselho 2. Trocar de velocidade economizando energia

0 consumo de combustivel, a polui¢do e o desgaste do motor, dos
travdes e dos pneus dependem de varios factores:

e o estilo pessoal de conduzir
e as condicdes individuais de uso do veiculo
® 0s requisitos técnicos

0 consumo de combustivel pode ser reduzido entre um 10 e um
15 por cento adotando um sistema de condugdo antecipado e
econdmico. Este capitulo, pretende por meio de 10 conselhos
ajudar a reduzir a poluicao e ao mesmo tempo, economizar o seu
dinheiro.m

Conselho 1. Sistema de conducgao antecipado

1/100km

km/h

30 50 70 90

Fig. 100

Quando se acelera é quando o veiculo consome mais combustivel.
Se ao conduzir de forma provisora serd necessario travar menos e

consequentemente, acelerar menos. Também deve deixar o motor
funcionar ao ralenti quando prever o que o préximo semaforo esta
vermelho. m

Conselhos e intervencgdes

Outra forma de economizar combustivel é passar o mais rapido
possivel para velocidades largas: circulando num regime de altas
revolugoes, o veiculo consome mais combustivel.

A fig. 100 mostra a relagdo entre consumo (litros/100 km) e a
velocidade (km/h) em primeira, segunda, terceira, quarta e quinta
velocidades.

As seguintes regras podem ser de utilidade: Nao conduzir mais de
poucos metros em primeira velocidade. Ao alcancar 2000
revolu¢des convém trocar a uma velocidade mais longa.

Em caso de conduzir um veiculo com caixa de velocidades
automatica, accione o pedal do acelerador de forma suave e nao
pise até a posi¢do kick-down. Desta forma, se selecciona
automaticamente um programa econémico para o consumo, que
passa o mais rapido possivel das velocidades longas e atrasa o
maximo a redu¢do a uma velocidade inferior. m
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Conselho 3. Nao conduzir, se possivel, a velocidade
maxima.

1/100km

} km/h
max

Fig. 101

Tanto o consumo de combustivel como a emissdo de gases e de
ruidos aumentam proporcionalmente ao conduzir a altas
velocidades.

A figura mostra a relagdo entre consumo (litros/100 km) e
velocidade (km/h) = fig. 101.

Se ao conduzir a trés quartos da velocidade maxima, entao o
consumo reduzir-se-a, aproximadamente, pela metade. A perda de
tempo, por experiéncia, resulta insignificante.
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Conduzindo a altas velocidades, diminui a seguranga do trafego. m

Conselho 4. Reduzir ao ralenti

Nos engarrafamentos, ao passo de nivel e nos seméaforos com
fases vermelhas muito longas, vale a parar? o motor. A economia
de combustivel depois de 30-40 segundos com o motor parado é
maior que o combustivel utilizado para arrancar novamente o
veiculo. m

Conselho 5. Revisoes periddicas

As revisoes periddicas realizadas por parte de um Servigo Técnico,
é uma garantia de economia de combustivel inclusive antes de
comecar a viagem. O estado de manuten¢ao do motor ndo afecta
somente a seguranca do trafego e a conservagao do seu veiculo,
mas também o consumo de combustivel.

Um ajuste mal realizado do motor pode incrementar um aumento
de consumo de combustivel até um 10 por cento.

Comprove que o nivel de 6leo cada vez que abastega. O consumo
de 6leo depende em grande medida da carga e do regime do
motor. Dependendo do modo de conducdo, o consumo de 6leo
pode ser de até 1,0 litro por 1000 km.

Outro conselho: Também utilize 6leo sintético para reduzir o
consumo. m

1 Prestar atengao as prespri¢oes legais a respeito.
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Conselho 6. Evitar percursos curtos

Conselho 7. Observar a pressao dos pneus

1/100km

-10°C
+20°C
km

5 15 25 30

0O motor e o catalisador devem alcan¢ar uma
temperatura de funcionamento 6ptima para reduzir de forma
efectiva o consumo e as emissdes de gases nocivos.

O motor frio de um veiculo de gama média consome
imediatamente depois de arrancar uns 30-40 litros de combustivel
aos 100 km. Depois de aproximadamente um quilémetro, o
consumo de reduz a 20 litros. Depois de aproximadamente

4 quilémetros o motor esta quente e o consumo se normaliza. Por
isso, é importante evitar os percursos curtos e jamais aquecer o
motor do veiculo, estando o veiculo parado, com o motor em
marcha. Arranque imediatamente.

Também influi a temperatura ambiental. A figura mostra a
diferenga de consumo (litros/100 km) para 0 mesmo percurso
(km) a +20°C e —10°C. O seu veiculo consome mais durante o
inverno que no verao = fig. 102.m

Conselhos e intervencgdes

Observe que os pneus tenham sempre a pressao adequada. Meio
bar a menos aumenta o nivel de consumo de combustivel em 5
por cento. Em caso de pressao incorrecta os pneus se desgastam
antes devido a uma excessiva deformacao e sobreaquecimento,
que sao factores que ajudam a um pior comportamento de
conducao.

Comprovar a pressao dos pneus sempre em frio.

Importante: Nao conduzir com os pneus de inverno durante todo o
ano porque sao mais ruidosos e aumentam o consumo de
combustivel em um 10 por cento. Troque a tempo os pneus de
verao.m

Conselho 8. Evite os pesos desnecessarios

Além dos bons habitos de conducdo e as revisdes periddicas dos
eu veiculo, existem outras formas de reduzir o nivel de consumo:

Evitar o peso desnecessario

Cada quilo de peso aumenta o consumo de combustivel: por isso,
vale a pena em muitas ocasioes olhar no maleteiro para evitar
pesos desnecessarios.

E frequente, que por comodidade, o porta-bagagens de tejadilho
figue montado inclusive quando ndo seja necessario. Devido a
uma elevada resistencia do ar, o porta-bagagens aumenta o
consumo em aproximadamente um 12% com uma velocidade
entre 100-120 km/h. m
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Conselho 9. Economizar energia eléctrica

Através do alternador se gera electricidade ao conduzir. Quanto
mais consumidores eléctricos se utilizem, maior sera o consumo
de combustivel.

0 desembaciador térmico, os faréis adicionais, a turbina de
aquecimento e o ar acondicionado* consomem muita energia. O
funcionamento do desembaciador térmico é de um consumo
adicional de aproximadamente um litro em dez horas.

Por isso, desconecte os consumidores eléctricos o mais cedo
possivel quando nao sejam necessarios. O alternador gera
electricidade estando o motor em marcha. m

Conselho 10. Controle escrito

Quem deseja reduzir o consumo de combustivel deveria levar um
livro de viagens. Nao é muito trabalho e vale a pena porque
permite detectar a tempo as possiveis variagdes de consumo
(positivas e negativas) e intervir em caso de necessidade. Ao
detectar um consumo demasiado elevado, seria necessario
estudar as condigdes de circulacdo desde a Gltima vez que
abasteceu.m

Condug¢do com reboque

O que se deve observar na condu¢ao com reboque?

0 veiculo esté concebido para transportar pessoas e bagagem.
Entretanto, também poder-se-a ser utilizado para rebocar. Neste

caso, se deve utilizar o equipamento técnico necessario e ndo
ultrapassar os pesos maximos autorizados = capitulo de “Dados
técnicos”.

0 servi¢o com reboque exige mais atenc¢ao por parte do motorista
assim como mais poténcia do veiculo trator.

Por isso, deve observar com atenc¢do as instru¢des de servigo e de
rodagem das paginas seguintes.

CondigGes do tipo técnico

e Se o0 reboque leva uma ficha de sete contactos é possivel utilizar
um cabo adaptador que pode adquirir-se em qualquer Servico
Técnico. A montagem posterior de um dispositivo de reboque
devera ser realizado de acordo com as instru¢des do fabricante do
acoplamento.

/1\, ATENGAO!

Em caso de montagem posterior do dispositivo de reboque, se deve utilizar
o conjunto de pegas para o refor¢o da carrogaria previsto por SEAT. Do
contrario poder-se-a produzir graves danos na carrogaria.

Perigo de acidente!

Recomendamos que a montagem posterior do gancho de reboque seja
realizada num Servigo Técnico. m
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Pontos de fixacao do gancho de reboque* (& 4 Pontos de fixagao

72 mm
==
:@:
Instrugdes de servico

(«

E_’

® @ * Na caixa de ferramentas situada no interior da roda
sobresselente pode existir um alojamento para a cabeca esférica
< desmontavel do gancho do reboque*.

@@

420 mm (veiculo vazio) /
350 mm (veiculo com carga méaxima)

958 mm
413 mm
166 mm m

T
OROXO]

Instrucdes de conducao

¢ O dispositivo de reboque é uma pega de seguranga, devendo ser
@ usada portanto, somente para o tipo de veiculo que foi concebida
e que possua a devida homologagao.

e Com os retrovisores de série ndo sao suficientes para visualizar o
N trafego que circula atras do reboque, é necessario instalar
retrovisores exteriores extras, os quais deverdo estar fixados em
apoios flexiveis e de forma que o campo visual seja suficiente.

Q\ @ e Em nenhum caso se deve ultrapassar as cargas de reboque
admissiveis = capitulo "Dados técnicos".

e Ainstalacao de refrigeracao sai reforcada da fabrica para a
‘. montagem do dispositivo de reboque, somente nos veiculos
equipados com ar condicionado. >

o, 105

Conselhos e intervencgdes
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* Nos veiculos sem ar condicionado, deve reforcar o sistema de
refrigeracdo se deseja montar com posterioridade um dispositivo
de reboque.

De ndo fazé-lo assim, ao submeter o motor a grandes esforgos
(montanha, altas temperaturas, alto peso de reboque, etc.), pode
acontecer gue o motor se sobreagueca. Para maior informacao
dirija-se a um Servico Técnico.

e Em percursos de montanha com reboque é necessario consultar
as cargas de reboque em “Dados técnicos” para inclina¢des do
10% ao 12%. Em caso de nao aproveitar o peso do reboque
maximo admissivel, poder-se-a superar inclinagdes mais
pronunciadas.

¢ Os dados publicados sobre cargas de reboque se aplicam
somente para alturas de até 1000 metros sobre o nivel do mar.
Aumentando a altura se reduz o rendimento do motor devido a
menor densidade do ar, reduzindo a poténcia de ascensao, por
cada 1000 metros de altura iniciados, sera necessario reduzir o
peso reboque em um 10%.

e Sempre que seja possivel, aproveitar ao maximo possivel, mas
sem passar o peso maximo de apoio da barra de reboque sobre a
cabeca esférica do dispositivo do reboque = capitulo "Dados
técnicos".

e Considerando que a carga maxima e do peso maximo de apoio
admissivel, é necessario distribuir a carga de reboque de modo
que os objectos mais pesados fiqguem mais perto possivel do eixo.
Prestar aten¢ao que estes objectos estejam fixados de alguma

maneira, ndo sendo possivel que se movam durante o andamento.

e A pressdo dos pneus do veiculo tractor deve estar a plena carga.

Também é necessario comprovar a pressao dos pneus do reboque.

e Com o reboque enganchado, e antes de iniciar a viagem, deve
comprovar e ajustar se for preciso a regulacdo dos faréis.

Nos veiculos equipados com ajuste do alcance das luzes, é
suficiente ajustar a roda serrilhada no quadro de conjunto.

Instrugdes de rodagem

Para atingir as melhores propriedades de trabalho do conjunto
veiculo-reboque, tera de considerar os seguintes pontos:

e Se possivel, ndo conduzir quando o carro estiver vazio e o
reboque carregado. Se, ndo obstante, for necessario fazé-lo, tera
de conduzir mais devagar, devido a desfavoravel distribuicdo de
pesos.

e Como, ao aumentar a velocidade diminui a estabilidade, quando
as condi¢des da estrada e meteoroldgicas forem desfavoraveis,
especialmente nas descidas, tem-se de conduzir com uma
velocidade menor a permitida.

Em todo caso, é necessario reduzir imediatamente a velocidade
quando se note o menor vaivém do reboque. Nunca tente
“arrumar” o reboque acelerando.

® Por raz0es de seguranga, ndo se deve conduzir a mais de
80 km/h. Isto vigora também para naqueles paises onde seja
permitida uma maior velocidade.

e Travar a tempo! Quando se trata de um reboque com travao por
energia cinética, travar primeiro suavemente e, a seguir, com
rapidez. Deste modo, se evita puxdes originados pelo bloqueio
das rodas do reboque.

Ao realizar uma descida, engatar as velocidades mais baixas para
aproveitar a forca de travagem do motor.



Conducao e meio ambiente 143

e As temperaturas excepcionalmente elevadas, ao ter que superar
uma subida prolongada, com uma velocidade baixa e a um regime
muito alto de rotagdes do motor, convém observar o indicador de
temperatura do liquido refrigerante. Quando o ponteiro passar a
zona superior da escala, dever-se-a reduzir imediatamente a
velocidade.

e A eficiéncia refrigeradora do ventilador ndao pode ser aumentada
pelo facto de se meter uma velocidade inferior, ja que as rotacdes
do ventilador sdo independentes das do motor. Por isso também,
com reboque, ndo se tem que engatar uma velocidade inferior, até
que o motor tenha superado a subida, sem grandes perdas de
velocidade. m

Recomendacdes gerais

e Durante o periodo de rodagem do carro, sempre que seja
possivel, ndo se aconselha a utilizar o reboque.

e Conduzindo freglientemente com reboque, é recomendavel
realizar os devidos trabalhos de manutengdo entre os intervalos
previstos para s Inspecgdes.

e A carga do reboque e o peso de apoio indicados na placa do
dispositivo de reboque sdo unicamente valores de verificacdo para
tal dispositivo. Os valores relativos ao veiculo se indicam na
documentagdo do veiculo e neste Manual de Instrugdes.

e O dispositivo de reboque aumenta o peso em vazio do carro,
diminuindo a correspondente carga (til do mesmo.

e Observe as disposi¢des legais vigentes relativas ao uso e
caracteristicas de reboque. m
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Viagens ao estrangeiro

Recomendacdes gerais

Para viajar ao estrangeiro é necessario prestar atencao a:

e Os veiculos a gasolina e equipados com catalisador deve prestar
aten¢do onde conseguir gasolina sem chumbo = capitulo
"Abastecer". Os clubes automobilisticos lhe informardo sobre a
rede de estag¢des de servigo que tem gasolina sem chumbo.

e Em alguns paises, podera nao ser comercializado o modelo do
seu automével e poderdo ndo existir algumas pegas de reposicao
para o seu veiculo e, como tal, 0s Servicos Técnicos s6 poderao
efectuar algumas reparagoes.

Os Distribuidores SEAT e os respectivos importadores facultam-lhe
com muito gosto informacdes sobre as reparagdes técnicas que
terdo de ser efectuadas no seu veiculo, assim como a manutencao
necessaria e as possibilidades de reparagao. m

Cobrir os farois

Quando se viaja num pais onde a circulacdo se efectua pela via
oposta ao do préprio pais, a luz de cruzamento assimétrica
deslumbra os condutores que circulam no sentido contrario.

Para evitar este deslumbramento é necessario cobrir com uma
cinta adesiva opaca a superficie dos far6is que se mostra nas
figuras.

O recorte da mascara para cobrir os fardis através de um objecto
cortante (por exemplo, uma navalha) ndo deve ser realizado em
nenhum caso encima dos fardis para evitar danos sobre os

mesmos. >
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Quando conduzir pela via oposta ao do pais de origem e com o
correspondente farol coberto, & necessario prestar aten¢do que a
visibilidade fica reduzida e como consequencia, a seguranga deve estar
adaptada ao modo de conduzir e a velocidade a nova condugdo. m

Cobertura dos faréis bifocais para conducao pela esquerda
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No farol direito, passando a circular pela via direita a ser pela
esquerda = fig. 104.

No farol esquerdo, passando a circular pela via direita a ser pela
esquerda = fig. 105. m
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Cobertura dos faréis bifocais para conducao pela direita
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No farol direito, passando a circular pela via esquerda a ser pela
direita = fig. 106.

No farol esquerdo, passando a circular pela via esquerda a ser pela
direita = fig. 107.m

Cobertura dos faréis simples para conducao pela esquerda
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No farol direito, passando a circular pela via direita a ser pela
esquerda = fig. 108.

No farol esquerdo, passando a circular pela via direita a ser pela
esquerda = fig. 109.m

Cobertura dos faréis simples para conducao pela direita
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IBN-120 Fig. 111

No farol direito, passando a circular pela via esquerda a ser pela
direita = fig. 110.

No farol esquerdo, passando a circular pela via esquerda a ser pela
direita = fig. 111.m
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Cobertura dos faréis GDL para conducao pela esquerda

Fig. 112

Fig. 113

No farol direito, passando a circular pela via direita a ser pela

esquerda = fig. 112.

No farol esquerdo, passando a circular pela via direita a ser pela
esquerda = fig. 113. m

Cobertura dos faréis GDL para conducao pela direita
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Fig. 115
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No farol direito, passando a circular pela via esquerda a ser pela
direita = fig. 114.

No farol esquerdo, passando a circular pela via esquerda a ser pela
direita = fig. 115.m
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Conservagao e limpeza

Conservagao do veiculo

Uma conservagdo periddica e feita por peritos contribui para a
manutencdo do valor do veiculo.

[gm\ ATENCAO!

® 0 uso inadequado deste produtos podera ser nocivo para a sadide.

e Assim, deverdo ser guardados em lugar seguro, particularmente, fora do
alcance das criangas.

% Nota sobre o impacte ambiental

Ao comprar produtos de conservacao deve escolher os que sdo anti-
poluentes. Os residuos deste ndo deverao ser depositados no lixo
doméstico. m

Lavagem

/1\ ATENGAO!

A presenga de gelo e umidade no sistema dos travdes prejudica o seu bom
funcionamento.

A melhor maneira de proteger o veiculo contra as influencias

Conselhos e intervencgdes

nocivas do meio ambiente é a lavagem com freqiiéncia e aplicar
produtos conservantes.

Tal frequiéncia dependerd, entre outros factores, da assiduidade
com que se usa o veiculo, do estacionamento deste (garagem, ao
ar livre sob as arvores, etc) da esta¢do do ano, das condig¢des
atmosféricas e do meio ambiente.

Quanto mais tempo permanecerem sobre a pintura do veiculo os
excrementos de passaros, restos de fuligem, resinas de arvores,
pé industrial e de estradas, sais anti-gelo e outras sedimentacdes
de tipo agressivo, tanto mais persistentes serdo seus efeitos
destrutivos. As altas temperaturas, por exemplo, reforgam o efeito
caustico, devido a intensa irradiagdo solar.

Assim, pode acontecer que em, determinadas circunstancias, seja
necessario lavar o veiculo todas as semanas; mas também sera
suficiente se for lavado uma vez ao més aplicando-lhe produtos
conservantes.

Depois do periodo de sais anti-gelo (inverno) deverdo ser lavadas
também as partes inferiores do veiculo.

Tdnel de lavagem automatico

A pintura do veiculo oferece tal resisténcia que pode ser lavado
normalmente sem nenhum problema em qualquer tinel de

lavagem automatico. Certamente estard submetido a efeitos de
maior ou menor intensidade de acordo com o tipo de tinel de
lavagem, a filtragem da dgua de lavagem, a classe dos produtos
utilizados, etc. >
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@ Notas

e Antes de proceder a lavagem automatica, observar as precau¢des normais
(fechar as janelas e o tecto de abrir).

N&o sera necessario retirar a antena de tecto original.

e Se o0 veiculo levasse equipamentos especiais, por exemplo, porta-
bagagens de tejadilho, antenas radio-eléctricas, etc, o melhor antes sera
conversar com o encarregado do tinel de lavagem. m

Lavagem a mao do veiculo

% Nota sobre o impacte ambiental

No interesse do meio ambiente, o carro tem que ser lavado s6 nos lugares
especialmente previstos para isso. Lavar um carro fora destas condicdes
pode estar proibido em determinadas zonas.

Primeiramente, usar abundante d4gua para amolecer a sujeira e
enxaguar o melhor possivel. A seguir, limpar o veiculo, comegando
pelo tecto e para baixo com uma esponja suave, luva ou escova
para lavar, aplicando pouca pressao e sobretudo limpar a zona
dos faréis. Empregar sabdo sé quando a sujeira for resistente.
Enxaguar a esponja ou luva de lavagem quantas vezes seja
necessario.

Deixar em (ltimo lugar a limpeza das rodas, umbrais, etc. Por isso,
usar, se possivel, uma segunda esponja.

Apoés a lavagem, enxaguar a fundo o veiculo e no fim, seca-lo com
um pano.

Recomendacoes
e O veiculo ndo deve ser lavado sob intensos raios de sol.

e Se lavar o veiculo com uma mangueira, ndo dirigir o jacto de
agua directamente aos fechos, juntas das portas; poderiam
congelar-se no inverno. m

Lavagem por sistema de alta pressao

e Respeitar rigorosamente as instru¢des de utilizagao de lavagem
por alta pressao, nomeadamente no que respeita ao valor da
pressdo e a distancia de aplicagao.

e Nao utilizar agulhetas de jacto redondo.
e A temperatura da agua nao devera exceder os 60°C.

/1I\, ATENGAO!

Os pneus ndo deverao nunca ser lavados com agulheta de jacto redondo.
Mesmo que se utilize uma maior distancia de aplicagdo e que o tempo de

actuagdo seja curto, poderdo registrar-se danos.

Conservacao

Uma boa conservagao protege, em grande medida, a pintura do
carro das influencias do ambiente referidas no titulo “Lavagem” da
pagina anterior, e até de influencias mecanicas leves.

0 mais tardar, quando, com a superficie limpa, a d4gua deixa de
escorrer sob a forma de gotas, dever-se-a proteger o veiculo com
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uma boa cera de conservagao. Mesmo que seja regularmente
aplicado um conservante na lavagem, recomenda-se um aplicagao
de cera pelo menos duas vezes ao ano. m

Polimento

S6 é necessario, quando a pintura tiver perdido a viscosidade e ja
ndo readquirir o brilho com produtos conservantes. Quando o
polimento aplicado ndo contiver conservantes, devera aplicar-se
este a pintura.

Nota

As pecas com pintura mate e sintéticas ndo deverdo ser tratadas com
produtos de polimento nem cera sélida. ®

Imperfei¢oes na pintura

Pequenas imperfei¢des tais como arranhadelas, rogaduras,
impactos de pedras, deverdo ser retocadas rapidamente, antes
gue se oxidem.

Se ndo obstante, se originar 6xido, ha que elimina-lo totalmente,
aplicar-lhe uma tinta anti-corrosiva e, logo uma capa de pintura de
cobertura.

0 nldmero e a cor da pintura original do veiculo, aparecem num
cartdo adesivo porta-dados, que se encontra no alojamento da
roda sobresselente. m
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Vidros

Para remover a neve e o gelo dos vidros e dos espelhos utilize
exclusivamente uma espatula de plastico. para evitar riscos pelas
particulas de sujeira, ndo utilize a espatula em movimentos de
vaivém. Empurrar sempre no mesmo sentido.

Os residuos de borracha, 6leo, cera?, gordura ou silicone podem
ser retirados utilizando um limpa cristais ou dissolvente de silicone.
O interior dos vidros deve ser limpo com regularidade.

Para secar os vidros ndo se deve utilizar a mesma esponja que
para a pintura porque esta poderia conter restos de cera que se
dificultariam a visibilidade.

Para evitar qualquer possivel deterioro dos fios eléctricos ou do
desembaciador térmico, ndo se deve colar nenhum tipo de auto-
adesivo no interior. m

Junta de vedagao das portas, tampas e janelas

As juntas de borracha conservam a sua elasticidade e tem uma
maior duracao se forem, de vez em quando, untadas com um
produto de conservacao de borracha. Isso evitara que se congelem
no inverno. m

Fecho da porta

Para descongelar o fecho da porta deverd utilizar unicamente o
spray Original SEAT com efeito lubrificante e anti-corrosivo. m

1 Estes restos de cera podem eliminar-se unicamente com um detergente especial. O
seu Servigo Técnico lhe informara com mais detalhes sobre este assunto.
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Pecas de plastico e de pele sintética

As pecas de plastico externas podem ser lavadas normalmente; as
internas devem ser limpas com um pano (imido. Se isso nao for
suficiente somente dever-se-do utilizar produtos especiais que
ndo contenham alcool ou outros dissolvente para a limpeza e
conservagdo desses materiais.

@ Nota

A utilizagdo de ambientadores liquidos, colocados directamente sobre os
difusores de ar do veiculo, pode danificar as pecas de plastico se houver
derrame acidental de liquido sobre esses elementos. B

Estofos e revestimentos de tecido

Os estofos e os revestimentos de tecido nas portas e na superficie
traseira porta-objectos, tampa do maleteiro, forro do tejadilho etc,
se limpam com produtos especiais ou com “espuma seca” e uma
escova macia.m

Couro*

De vez em quando, de acordo com o uso, se deve cuidar o couro
com as instrugdes que lhe relacionamos a sequir. Em nenhum
caso se deve tratar com dissolventes, cera para pavimentos,
gordura, removedor de manchas ou produtos similares.

Para a limpeza do couro, basta com umedecer ligeiramente um
pano de algodao ou la e com ele limpar as superficies.

Quando algum ponto do couro estiver muito sujo se pode aplicar
uma solugdo ligeira de sabao (duas colheres de sab&o neutro

para um litro de dgua). E necessario ter cuidado para que o couro
ndo fique totalmente molhado e que a 4gua ndo penetre pelas
costuras. Logo apds, secar 0 couro com um pano suave e seco.

Também é necessario aplicar cada meio ano, em casos de uso
normal do veiculo, um produto especial para couros que deve ser
aplicado uma camada bastante fina, e uma vez actuado o produto,
limpar com um pano suave. m

Limpeza dos cintos de seguranca

Mantenha os cintos de seguranca limpos. Uma fita de cinto
extremadamente suja pode impedir o enrolar deste.

Para a sua limpeza utilizar apenas dgua com sabao suave, sem
necessidade de desmonta-los do carro.

® Cuidado!

Os cintos automaticos deverdao encontrar-se totalmente secos antes de
serem enrolados.

/1\, ATENGAO!

® Nao se deve desmontar os cintos para a sua limpeza.

® N3o se deve submeté-los a uma limpeza quimica, ja que os produtos
quimicos poderiam destruir o tecido. Evite que os cintos entrem em
contacto com liquidos de natureza caustica.

e Comprovar com regularidade o estado dos cintos de seguranga. Ao
observar imperfei¢des no tecido do cinto, nas juntas, no dispositivo
automatico de enrolar ou no fecho, é necessario dirigir-se a um Servigo
Técnico para substituir tal cinto. m
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Jantas de aco

Limpeza e conserva¢ao do compartimento do motor

Em cada lavagem regular do carro dever-se-a também lavar a
fundo as jantes e outros adornos. Assim evita-se que o pé residual
dos travoes e a sal anti-gelo, se acumulem podendo ser
eliminados com um eliminador de p6 industrial. Qualquer dano da
pintura deverd ser retocado antes que se oxide. m

Jantes de liga leve*

Para manter durante longo tempo a decorativa aparéncia das
jantes de liga, é necessario conserva-las com regularidade.
Primeiro, é necessario lava-las cuidadosamente, de duas em duas
semanas, para eliminar o sal anti-gelo e p6 dos travdes, caso
contrario, o metal serd atacado. Ap6s a lavagem, as jantes devem
ser tratadas com um produto essencial que, nao contenha acidos.
Aproximadamente a cada 3 meses, é necessario esfrega-las
devagarinho com cera dura par automéveis. Nao utilizar polimento
para pintura ou qualquer outro tipo de produto abrasivo. No caso
de deterioracdo da capa de pintura protectora, como por exemplo,
impacto de pedras, devera ser reparada imediatamente.

& ATENCAO!

Ao limpar as rodas é necessario ter em consideragao que a umidade, o
gelo e os sais anti-gelo podem prejudicar o funcionamento dos travoes. m
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* Antes de realizar trabalhos no compartimento do motor havera
necessariamente que observar as instruges do capitulo "Compartimento
do motor".

® Por razGes de seguranca, antes de realizar qualquer trabalho na caixa de
agua, dever-se-a retirar a chave da ignig¢do. Caso contrario, estando ligado
o limpa para-brisas, poderia correr o risco de se ferir com as escovas ao
entrar em movimento.

De vez em quando, dever-se-a limpar as folhas, flores, etc da caixa
colectora de dgua, que esta sob o capot do motor na frente do
para-brisas. Assim, evitar-se-a a obstru¢ao dos orificios de
escoamento das aguas e em casos que o veiculo ndo esteja
dotado de filtro de p6 ou de polem*, que corpos estranhos
possam penetrar no interior da instalagcao do aquecimento e ca
ventilagao.

0 compartimento do motor e a superficie superior do grupo
propulsor foram apetrechados de fabrica com uma protec¢ao anti-
corrosiva.

Particularmente no inverno é muito importante a utilizacdo de uma
proteccdo anti-corrosiva. Se viajar com freqiiéncia por estradas
onde encontra sal anti-gelo, devera limpar completamente e a
seguir, submeter a conservagao todo o compartimento do motor e
a caixa colectora de aguas, antes e ap6s o periodo de dispersao
da sal, a fim de evitar o efeito destruidor deste.

A lavagem do motor s6 devera ser realizada com a igni¢do
desligada.
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Nao se deve projeta o jacto diretamente aos faréis porque isto
poderia causar danos.

Quando o compartimento do motor for submetido a uma limpeza
com produtos solventes de gorduras? ou, se for efectuado uma
lavagem do motor, sofrerd possivelmente, a perda da protec¢ao
anti-corrosiva. Por isso, havera que pedir a seguir, que se aplique
o conservante duradouro a todas as superficies, juntas e fissuras,
assim também a todos os grupos do compartimento do motor. O
mesmo processo devera ser seguido quando tiver renovado pegas
de grupos protegidas contra a corrosao.

(& Nota sobre o impacte ambiental

Como ao realizar a lavagem do motor os residuos de gasolina, graxa ou
6leo sdo arrastados pela agua suja que deverdo ser depurada com um
separador de 6leo. Por isso, a lavagem do motor devera ser realizada numa
oficina ou numa estagao de servico. m

Proteccao da parte baixa do veiculo

/1\, ATENGAO!

N3o utilizar de forma adicional nenhum tipo de proteccdo para a parte
baixa do veiculo ou produtos anti-corrosivos para colectores e tubos de
escape, catalisadores ou blindagem térmico. Tais substancias poderiam
inflamar-se durante a marcha.

As partes de baixo do veiculo tem uma protec¢ao duradoura contra
as influencias do tipo quimico e mecénico.

Mas como ndo se deve excluir a possibilidade de que essa capa
protectora sofra lesées ocasionais na estrada, dever-se-a, em
intervalos regulares, preferentemente antes e depois da estacao
fria do ano, verificar a capa protectora da parte de baixo do veiculo
e do trem de rodagem para retoca-la se for necessario.

1 Para isso s6 se utilizam os produtos de limpeza prescritos. Jamais utilizar gasolina ou
gaséleo.

Instrugdes para versdes com catalisador

Devido as altas temperaturas que se formam na pés-combustado de
gases, na area do catalisador existem uma blindagem protectora
suplementar, sobre a qual ndo se devera aplicar nenhum produto
protector, e tampouco se deve aplicar tais produtos aos tubos de
escape ou ao catalisador. Nao se deve retirar, em nenhum caso,
esta blindagem protectora. m

Conservacao dos espacos

Todos os espacos do veiculo expostos a corrosdo ja levam de
fabrica uma protec¢do permanente.

Este produto de conservagao nao precisa ser comprovado nem
retocado. Se, com as temperaturas externas elevadas, sair um
pouco de cera pelos espacos afectados, bastara elimina-la
utilizando um raspador de plastico e um dissolvente de lavagem.

% Nota sobre o impacte ambiental

Ao utilizar um dissolvente para limpar a cera que tiver saido tera que
observar as instru¢des sobre seguranca e proteccao do meio ambiente. B
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Verificagao e reposi¢ao de niveis

Capot do motor

Abrir o capot do motor

IBN-019 W g 116

Para desbloquear o capot do motor, puxe a alavanca (A)do painel
lateral do lado do condutor, debaixo do tablier de instrumentos; o
capot salta ligeiramente pela for¢a da mola.

e Para abrir, levantar ligeiramente e desbloquear fazendo pressao
sobre a superficie plana (flecha) do gancho de blogueio.

e Levante o capot até o final.
e Solte a vareta de fixacdo e apoie na base.
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Nota

Antes de abrir o capot do motor é necessario ter certeza que nao estao
levantados os limpa para-brisas, porque podem causar danos na pintura. |

Fechar o capot

IBN-020 Fig. 117

Para fecha-lo, levante-o ligeiramente e retire a vareta de
sustentagao, voltando a colocé-la no seu suporte, a pressdo. A
uma altura de aprox. 30 cm deixe cair o capot para que fique
blogueado.

Nao exercer forca em caso de ficar mal fechado. Abrir novamente e
repetira operagao tal como se explica anteriormente.
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/1\ ATENGAO!

(‘i\‘ ATENCAO! (continuagdo)

® Por razbes de seguranga, o capot devera ir bem fechado quando em
andamento. Para tal, comprove sempre se ficou realmente bloqueado
tentando levantar o capot.

© Se durante a marcha notar que o capot ndo esta bem fechado, pare
imediatamente e feche-o devidamente.

o Advertir que devido ao tipo de fecho existe o risco de sofre lesdes na
cabeca, nas pessoas de elevada estatura. m

Compartimento do motor

/1\ ATENGAO!

Ao efectuar qualquer trabalho no compartimento do motor dever-se-a ter a
maxima precaugao.

® Parar o motor e retirar a chave da ignigdo.
e Apertar firmemente o travdo de mdo.

* Por a alavanca de velocidades em ponto morto. No caso de caixa de
velocidades automatica, na posi¢ao P.

e Deixar que o motor se arrefeca.
e Enquanto o motor estiver quente:
— ndo tocar no ventilador, pois podera ligar-se de repente.

— ndo abrir a tampa do dep6sito do liquido de refrigeragdo, pois o seu
sistema encontra-se sob baixa pressdo.

© Nao derramar nenhum liquido sobre o motor porque poderia inflamar-se.

e Evitar qualquer curto-circuito na instalagdo eléctrica, particularmente na
bateria.

o Se tiver que efectuar trabalhos de verificagdo com o motor a funcionar,
deve ter presente o perigo que representam as pegas méveis, p. ex.,
correias trapezoidais, alternador, etc., e a instalagdo de ignicdo de alta
tensdo.

® Para realizar trabalhos no sistema de combustivel ou no sistema
eléctrico:

- separar sempre a bateria do veiculo da rede de bordo.
- nao fumar.

— evitar trabalhar em locais expostos ao fogo.

— ter sempre perto de um extintor de incéndios.

® Respeitar as adverténcias do presente Manual e as normas gerais de
seguranga.

® Cuidado!

Ao acrescentar liquidos, ndo se devera confundi-los nunca, ja que isso teria
como conseqiiéncias graves avarias.

% Nota sobre o impacte ambiental

A fim de detectarem atempadamente as fugas, dever-se-a verificar
regularmente a parte inferior do chassis. Se ali se dectarem manchas
provocadas por 6leo ou por outros liquidos do carro, sera conveniente
manda-lo inspeccionar num Servi¢co Técnico. B
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Motor a gasolina

Motor diesel

Depésito de compensacao do liquido refrigerante ... ..
Vareta de medir o nivel do 6leo do motor ............
Boca de abastecimento do 6leo do motor ............
Depésito do liquido dos travdes ...................
Bateriadoveiculo ........oouviiiiiii i

®
@
®
®
®
O]

A disposi¢ao dos componentes pode variar em funcao do motor.

Nota

Prestar atencao nas adverténcias da pagina anterior. B

Depésito de dgua do lava cristais . .................

IBN-022 Fig. 119

Depésito de compensacgdo do liquido refrigerante .. ...
Vareta de medir o nivel do 6leo do motor ............
Boca de abastecimento do 6leo domotor ............
Depésito do liquido dos travdes ...................
Bateriadoveiculo .......covviiiini i

OJORORORORO,

Depésito de dgua do lava cristais ..................

A disposi¢ao dos componentes pode variar em fungdao do motor.

Nota

Prestar atencao nas adverténcias da pagina anterior. B

Conselhos e intervencgdes
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Oleo do motor

Especificacdes

0 motor vem de fabrica com um éleo especial multigrade, de
muito elevada qualidade, que pode ser utilizado em todas as
épocas do ano, excepto nas zonas climaticas extremamente frias.

Como a utilizacdo de 6leo de boa qualidade é um factor essencial
para o correcto funcionamento do motor e a sua respectiva
longevidade, quando for necessario acrescentar ou mudar o 6leo
deve utilizar sempre 6leos de acordo com as normas VW.

Se nao for possivel obter um 6leo que esteja em conformidade
com as especificagcdes VW, podera utilizar 6leos que cumpram
apenas os requisitos das especificacoes ACEA ou APl e com o grau
de viscosidade apropriado para a temperatura ambiente. A
utilizagdo destes 6leos pode ter efeito nas presta¢des do motor,
por exemplo, em periodos de arranque mais longos, maior
consumo de combustivel e maior quantidade de emissdes.

Ao mudar o 6leo, pode misturar 6leos diferentes, desde que se
cumpram as especificagdes VW.

As especificagbes indicadas na pagina seguinte (normas VW)
devem estar presentes na embalagem do 6leo de servigo; sempre
que figurem na embalagem do 6leo as especifica¢cdes para
motores a gasolina e a diesel, este 6leo podera ser utilizado
indistintamente em ambos os tipos de motores. m

Propriedades dos 6leos
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Viscosidade

A classe de viscosidade do 6leo serd determinada de acordo com o
diagrama apresentado em cima. Quando a temperatura ambiente
ultrapassar, por breves instantes, os limites que figuram na escala,
nao sera necessario substituir o 6leo.
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Motores a gasolina

Denominagdo Especificagdo Comentério

A - 6leos sintéticos VW 502 00 / Data posterior
VW 500 00 al-97

B — 6leos minerais VW 501 01 Data posterior

al-97

A/B - 6leos
multigrade

ACEAA2,A3 ou
APISH/S)

Data posterior
al1-97

Motores diesel

Denominagao

Especifica¢do

Comentario

A — dbleos sintéticos VW 505 019 Data posterior
al-97
B - 6leos minerais VW 505 00 Data posterior

al-97

A/B - dleos
multigrade

ACEA B2, B3 ou
API CD/CF

Data posterior
a1l-97

Oleos monograde

Os 6leos monograde ndo podem utilizar-se durante todo o ano,
uma vez que a sua gama de viscosidade? é limitada.

Estes 6leos devem ser utilizados apenas em zonas com clima
constante, muito frio ou muito quente.

Aditivos do 6leo do motor

Nao se deve acrescentar nenhum aditivo ao 6leo do motor. Os
danos causados por esses aditivos ndo se encontram abrangidos
pela garantia.

Nota

Antes de efectuar uma viagem longa, recomenda-se a aquisicao de 6leo de
motor de acordo com a respectiva especificagdo VW e leva-lo no veiculo.
Assim, tera sempre o 6leo de motor adequado para poder acrescentar, se
tal for necessario. m

1 Os motores diesel com sistema de injec¢do de tipo bomba injectora devem utilizar
exclusivamente 6leo com a especificacdo VW 505 01. Nao deve utilizar neste motores
qualquer tipo de 6leo diferente do especificado como VW 505 01. Perigo de danos no
motor!

2 Viscosidade: densidade do 6leo.

Conselhos e intervencgdes
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Verificagdo do nivel do 6leo

Fig. 121

E completamente normal que o motor consuma 6leo. Este
consumo de 6leo pode atingir até 1,0 litro/1000 km. Para isso, se
devera comprovar o nivel de 6leo com regularidade, de
preferencia, cada vez que abastece e antes de comecar um largo
viagem.

Nas figuras da pagina 157 é possivel ver a localiza¢do da vareta de
medir (a).

Para controlar o nivel o carro deve estar na posicao horizontal.
Uma vez parado o motor, aguardar uns minutos, a fim de que o
6leo em circulagdo regresse ao carter.

Retirar a vareta, limpa-la com um trapo limpo e voltar a introduzi-la
até encostar.

Retire novamente e proceda a verificagdo do nivel:

(@ E necessério acrescentar 6leo. O nivel podera estar situado em
qualquer ponto do campo de medi¢ao (b).

(b) Pode acrescentar-se 6leo. Pode ser que o nivel cheqgue a zona
de medicéo (o).

(©) Nao se deve acrescentar 6leo.

Quando o motor for submetido a grandes esfor¢os, como por

exemplo em longas viagens por auto-estrada no verao, com

reboque ou em trajectos de montanha, o nivel devera estar situado

0 mais préximo possivel da zona (c) sem ultrapassar. m

Reabastecimento do 6leo do motor

Desenroscar o tampdo (8) da boca de enchimento e acrescentar
6leo e3m fracgdes de 0,5 litros controlando o nivel com a vareta.

0 nivel do 6leo ndo deve nunca ultrapassar a zona (). Do
contrario, podera ser aspirado dleo pela ventilagao do carter,
passando pelo sistema de escape, e ser langado na atmosfera.
Nos veiculos com catalisador o 6leo pode ser queimado dentro
deste, danificando-o.

/\ ATENGAO!

Durante o reabastecimento ndo se deve deixar cair 6leo em cima das pegas

quentes do motor, devido ao risco de incéndio.

Fechar cuidadosamente a tampa da boca de enchimento e
introduzir a vareta de medicdo. De outro modo, podera sair 6leo
com o motor em andamento. m
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Mudanca do éleo do motor

0 6leo do motor deve ser trocado nos intervalos previstos no
Plano de Inspec¢do e Manutengdo. Para isso é aconselhavel
acudir a um Servigo Técnico.

/1\ ATENGAO!

Se o senhor mesmo realizar a troca do 6leo, é necessario ter em
consideragdo o seguinte:

o Deixar arrefecer, em primeiro lugar, o motor para evitar queimaduras com
o 6leo quente.

® Para a eliminagdo do 6leo utilizar um depésito adequado com
capacidade suficiente.

e Usar culos protectores.

© Ao desenroscar os parafusos da caixa com os dedos, procure manter os
seus bragos em posigdo horizontal para evitar que o 6leo desga por eles.

® Se as suas maos entram em contacto com o 6leo devera lava-las.

® Até ser eliminado tal como explicamos, o 6leo deve ser guardado fora do
alcance das criangas.

Sistema de refrigeragao

Especificacoes do liquido de refrigeracao

% Nota sobre o impacte ambiental

Em nenhum caso devera ser lancado na rede de esgotos ou na terra. Devido
ao problema da eliminagdo do 6leo usado e o facto de precisar ferramentas
e conhecimentos especiais, o troco do 6leo do motor e do filtro deve
realizar-se preferivelmente num Servigo Técnico.

® Cuidado!

Nao se deve acrescentar nenhum tipo de aditivos ao 6leo do motor. m

Conselhos e intervencgdes

De fabrica ja sai abastecido com uma mistura que ndo necessita
ser mudada, composta de d&gua e uma por¢do de 40% do nosso
aditivo G12+ (anti-congelante com base glicogénio e aditivos anti-
corrosivos). Esta mistura ndo s6 tem a necessaria proteccao anti-
congelante até —25°C, como também, protege todo o sistema de
refrigeracdo contra a corrosdo. Além disso, impede a
sedimentacgdo calcaria e eleva ostensivamente o ponto de ebuli¢do
do liquido refrigerante.

Por isso, ndo se devera reduzir, acrescentando agua a
concentragao do liquido refrigerante durante a época estival ou
nos paises calorosos. A propor¢ao do aditivo anti-congelante tem
que ser no minimo, de 40%.

Se por razdes climaticas, necessitar uma maior protecc¢do, podera
aumentar a propor¢do de G12+, mas somente até um 60%
(protecgao anti-gelo até uns —40°C), ja que do contrario, desceria
a proteccdo e se notaria um mal resultado da refrigeragao.

0s modelos destinados a paises de clima frio, por exemplo,
Suécia, Noruega, Finlandia, ja tem de fabrica uma protec¢ao
anticongelante de até —35°C (50% de G12+) aproximadamente.
Qualquer outro aditivo poderiam prejudicar particularmente a
accao anti-corrosiva.

A corrosdo produzida pode ser a causa do liquido refrigerante que
causaria graves problemas posteriores ao motor.
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@ Cuidado!

® S6 deve utilizar-se o0 nosso aditivo anticongelante, G12+ (de cor lilas).
Observar a inscrigdo na embalagem. O liquido refrigerante pode ser
adquirido nos Servigos Técnicos.

e O aditivo para anticongelante G12+ pode misturar-se com outros aditivos
(G11 e G12).

* Nunca deve misturar-se o aditivo G12 (de cor vermelha) com 0 G11.m

Verificacao do nivel de liquido refrigerante

/1\ ATENGAO!

Nao abrir nunca o capot do motor em caso que saia vapor ou liquido
refrigerante do compartimento do motor. Perigo de queimadura! Espere
que deixe de sair vapor ou liquido refrigerante.

0 nivel somente pode ser corretamente verificado com o motor
parado.

Com o motor em frio, o nivel devera estar entre as marcas min e
max; com o motor quente, podera estar algo por cima da sinal
max. m

Fugas do liquido refrigerante

Qualquer fuga terd de ser atribuida, em primeiro lugar, a uma falha
de estanquecidade. Nesse caso devera dirigir-se imediatamente a
um Servigo Técnico para comprovar o sistema. Nao basta com
acrescentar liquido.

Se a estanquecidade estiver correcta, sé pode ter havido perda do
liquido por sobreaquecimento, ultrapassando o ponto de ebuli¢ao
e neste caso, com tendéncia, entdo, a derramar-se devido a
pressao.m

Reabastecer o nivel do liquido refrigerante

Primeiro é necessario parar o motor e deixar arrefecer. Depois
cobrir com um trapo a tampa do depésito de compressao e abri-lo
com cuidado girando-o para a esquerda.

/1\, ATENGAO!

N&o abrir a tampa do depésito de compensagdo quando o motor estiver
muito quente, pois existe o perigo de queimaduras.

O sistema se encontra sob pressdo.
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Se ndo dispomos de G12+ ndo se deve acrescentar nenhum outro
aditivo. Em tal caso, é melhor acrescentar dgua e corrigir a
primeira oportunidade, a propor¢do da mistura de anticongelante
com o aditivo indicado (ver a pagina anterior).

Em caso de grandes perdas do liquido, somente deve reabastecer
com o motor frio, para que este ndo sofra danos.

Ao reabastecer o liquido ndo se deve nunca sobrepassar a marca
max.

O liquido restante, ao aquecer-se, é expulsado através da vélvula

de descarga que se encontra na tampa do sistema de refrigeragao.

Enroscar firmemente a tampa.

/1\ ATENGAO!

Tanto o aditivo como o liquido refrigerante sdo nocivos para a salde.
Por este motivo é necessario guardar o anticongelante no seu vasilhame
original e fora do alcance das criangas. Quando for necessario retirar o
liquido refrigerante, ter cuidado em recorré-lo e guarda-lo em um lugar
seguro.

% Nota sobre o impacte ambiental

Normalmente, o liquido refrigerante retirado ndo deveria ser utilizado
novamente, e é necessario ser inutilizado de acordo com as disposi¢des
legais sobre protec¢dao do meio ambiente. ®

Ventilador do radiador

0 accionamento do ventilador é eléctrico e o seu comando é
efectuado gragas ao termosensor, através da temperatura do

liquido refrigerante (em algumas versdes também é accionado
através da temperatura do compartimento do motor).

/1I\, ATENGAO!

Assim, é possivel, que uma vez parado o motor, o ventilador continue a
funcionar durante algum tempo (até dez minutos) mesmo com a igni¢do
desligada. Também é possivel que decorrido algum tempo, se accione de
repente, sempre que:

- a temperatura do liquido refrigerante suba, por causa do calor
acumulado.

- 0 compartimento do motor seja aquecido adicionalmente, estando ja
quente, sob uma intensa irradiagdo solar.

Por isso, deve-se ter muito cuidado ao realizar qualquer trabalho no
compartimento do motor. m

Liquido dos travdes

0 depésito do liquido dos travdes esta localizado no
compartimento do motor, no lado esquerdo.

Nos veiculos com ABS* o depésito do liquido dos travdes esta
localizado no mesmo lugar, mas o seu desenho é diferente.

@ Nota

As versdes com condugao a direita, o depésito do liquido dos travoes esta
instalado no lado direito do compartimento do motor. m

Conselhos e intervencgdes
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Verificacao do nivel

Substituicao do liquido dos travoes

\
y
B6Y- K N
6 004 Fig. 123

0 nivel do liquido refrigerante deve estar sempre entre as marcas
MAX. e MIN.

E normal uma pequena baixa do nivel devido ao desgaste e ao
reajuste automatico das pastilhas dos travoes.

Se, no entanto, se registrar uma baixa acentuada no nivel num
curto espacgo de tempo ou o nivel descer abaixo da marca de MIN,
poderia haver uma fuga no sistema de travdes. Se o nivel for
demasiado baixo, acende-se a correspondente luz avisadora =
capitulo “Avisadores luminosos”. Dirija-se imediatamente a um
Servigo Técnico e faga comprovar o sistema de travées. m

O liquido dos travdes atrai humidade, absorvendo, por isso, com o
decorrer do tempo, dgua que extrai do ar ambiente. Um teor de
dgua elevado no liquido dos travdes podera, com o tempo, causar
danos por corrosao no sistema de travdes, além de baixar
consideravelmente o ponto de ebuli¢do do liquido. Por isso, o
liquido dos travoes deve ser substituido de dois em dois anos.

/I\, ATENGAO!

Se o liquido dos travoes for demasiado velho e em caso de muita
solicitagao dos travées, é possivel que se formem bolhas de vapor no
sistema. Ficaria assim, prejudicada a eficiéncia da travagem e, com ela, a
segurang¢a na condugdo.

Deve apenas utilizar-se 0 nosso liquido de travdes original
(especificacdo segundo a norma US FM VSS 116 DOT 4). O liquido
terd que ser novo.

/I\, ATENGAO!

0 liquido dos travdes é téxico. Devera por isso, ser guardado no recipiente
original, bem fechado, fora do alcance das criangas.

(D Cuidado!

Tenha além disso, especial atencdo, porque o liquido dos travdes ataca a
pintura do veiculo.
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% Nota sobre o impacte ambiental A ATENCAO!

Devido ao problema da eliminacdo do liquido dos travdes e as ferramentas
e conhecimentos técnicos necessarios, a mudanca do liquido dos travdes
sera realizada preferivelmente num Servigo Técnico.

o Utilizar 6culos de protecgdo. Evitar o contacto de salpicados de &cido e
de particulas com teor de chumbo nos olhos, na pele e no vestuario.

* 0 4cido da bateria & fortemente caustico. Usar luvas e dculos de
Recomendamos que mande proceder a substituicao do liquido protecgdo. Ndo tombar a bateria, pois podera escorrer acido pelas
durante o Servi¢o de Inspec¢do. m aberturas de safda de gases.

Eventuais salpicos de acido nos olhos deverdo ser imediatamente
enxaguados com dgua fria, durante alguns minutos. Procurar urgente
assisténcia médica. Os salpicos que tenham atingido a pele ou o vestuario

Bateri a deverao ser imediatamente neutralizados com agua fria abundante. No
caso de ingestdo de acido, procurar imediata assisténcia médica.
. . e Estd proibido o fogo, faiscas, a luz direta ou fumar. Evitar a produgao de
Recomendagdes sobre o manuseamento da bateria fafscas ao manusear fios e aparelhos eléctricos.

Evitar curtos-circuitos. Nao provocar curtos-circuitos nos pélos da bateria.

perigo de lesdo provocada por faisca com elevada carga energética.

Proteja os olhos ® Na recarga da bateria forma-se uma mistura de gases altamente

explosiva.
0 electrélito da bateria é fortemente corrosivo. Usar * A bateria devera ser guardada fora do alcance das criangas.
luvas e dculos de protecgao! o Antes de efectuar qualquer trabalho no sistema eléctrico, deve desligar o
cabo positivo da bateria. Para substituir as ldmpadas, é suficiente desligar
E proibido fazer lume, fafscas, chamas vivas e fumar! as luzes.

e Quando desligar a bateria da rede eléctrica do carro, desligue primeiro o

fio negativo e s6 depois o positivo.
A bateria ndo deve ser desligada com o motor em funcionamento, pois isso
poderia danificar a instalagao eléctrica (componentes electronicos).

. . ® Ao ligar novamente a bateria & rede eléctrica do carro, ligue primeiro o fio
Mantf—:'r as criancas afastadas do electrolito e das positivo e, depois o negativo. Os fios ndo devem ser, em circunstancia
baterias! alguma, trocados de posigao — sob o risco de se queimarem. >

Na recarga da bateria forma-se uma mistura
de gases altamente explosiva!

@ P> @

Conselhos e intervencgdes



166

Verifica¢do e reposi¢ao de niveis

@ Cuidado!

A bateria ndo deve ser desligada com o motor em funcionamento, pois isso
poderia danificar a instalagdo eléctrica (componentes electrnicos).

Para proteger a carcaga contra os raios ultravioleta, ndo se deve expor a
bateria directamente a luz do sol. m

Localizacao

A bateria esta situada no compartimento do motor.

Arranque com a ajuda de outra bateria = capitulo "Ajuda de
arranque”. m

Verificar o nivel do acido

OAOOOOMmOmooO

6EO 915 105
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Prestar atencao as adverténcias do capitulo "Compartimento do
motor" antes de realizar qualquer trabalho no compartimento do
motor.

0 nivel do acido deve ser comprovado com freqiiéncia nos
seguintes casos:

— quando o percurso é de varios quildmetros

— em paises com clima muito quente

— em caso de bateria velha

Nos demais casos, a bateria ndo necessita manutencao.

E conveniente que o nivel do 4cido esteja sempre préximo da
marca max. que existe ao lado. Nao deve estar muito cheio o
depésito nem nunca ultrapassar a marca max. nem deixar que
fique por debaixo da marca min.

E recomendavel buscar ajuda num Servico Técnico para verificar e
corrigir o nivel do electrélito.

Bateria com olho mégico de comprovagao*

Na cara superior da bateria existe um olho méagico redondo =
flecha, fig. 124. Este olho vai trocando de cor de acordo com o
estado da carga ou do nivel do acido.

Como a presenca de bolhas de ar pode dar uma falsa imagem da
cor pelo olho magico, se recomenda dar uns pequenos golpes
suaves para normalizar a situagao.

Em caso que pelo olho magico ndo se aprecia nenhuma corou a
cor é amarelo claro, significa que o nivel da bateria é escasso e se
deve acrescentar agua destilada. Se a bateria tem mais de 5 anos,
se recomenda trocar de bateria.

E recomendavel buscar ajuda num Servico Técnico para verificar e
corrigir o nivel do electrélito.
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As cores verde e negro somente sdo importantes para o Servico
Técnico, pois facilitam o diagnéstico da bateria.

Recarga da bateria

Antes da recarga da bateria é necessario desligar a ignicao e todos
os consumidores de corrente.

Para recarregar a bateria com corrente reduzida (por exemplo, com
um carregador pequeno de baixa intensidade) ndo é necessério,
em regra, desconectar os fios de ligacdo da rede do veiculo. Deve-
se em todo caso, observar as instrugdes do fabricante do
carregador de baterias.

Para poder conectar o fio positivo do carregador é necessario
primeiro abrir de um lado a tampa dos fusiveis que se encontra
sobre a bateria = pagina 168.

Para uma recarga rapida, isto €, com correntes de alta intensidade,
é necessario remover os dois fios de ligagao.

/1\ ATENGAO!

® O carregador e 0 &cido da bateria devem ser guardados fora do alcance
das criangas.

e A recarga da bateria deve ser efectuada somente em um espago com
bastante ar. Nao fume e evite a exposi¢ao de fogo ou chispas eléctricas
porque durante a recarga da bateria se produz um mistura de gases
altamente explosivos.

® Proteja os olhos e a cara. Ndo se incline sobre a bateria.

® Em caso de salpicados do 4cido nos olhos ou na pele, lava-los durante
alguns minutos e buscar obrigatoriamente a ajuda de um médico.

Conselhos e intervencd
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e A recarga rapida da bateria supGe um grave perigo. Por isso, deve ser
realizada unicamente por um Servigo Técnico, ja que sao precisos
carregadores e conhecimentos técnicos.

* N3o recarregue nunca uma bateria que esteja congelada. Perigo de
explosdo! Se a bateria estiver congelada terd que descongela-la
obrigatoriamente antes de carrega-la.

Aconselhamos nao seguir utilizando uma bateria descongelada, ja
que a carcaca da mesma poderia apresentar fissuras no interior
devido a formacdo de gelo e conseqiiente fuga do acido.

® N3o abrir as tampas ao recarregar a bateria.

¢ O fio da alimentagdo do carregador deve ser conectado somente
depois de que as pincas do carregador estejam corretamente
conectadas aos pélos da bateria:

vermelho ............. positivo

negro, azul ou marrom . . . negativo

e Depois de recarregar a bateria, desconectar primeiro o

carregador e retirar o fio da alimentacao. A continuacao, desligar
os fios das pincas do carregador. m
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Se a bateria se retira e se coloca outra vez ...

B6Y-0052KN rig 125

Ao retirar a bateria do veiculo, é necessario prestar aten¢ao aos
seguintes pontos:

Por exemplo,

— se borram todos os dados da meméria do indicador de
multifun¢ao,

— os nimeros do relégio digital desaparecem,

— a fungao automatica do elevador eléctrico dos cristais esta
desactivada,

— se borra a meméria do radio.

Depois de colocar a bateria na rede de bordo, é necessario colocar

novamente a hora do relégio digital e os dados do radio.

Além disso é necessario activar a fun¢do automatica de abertura e

fecho do elevador eléctrico dos cristais.

A bateria esté localizada no compartimento do motor, debaixo de
uma tampa.

Com relacao ao arranque com a bateria de outro veiculo =
capitulo "Ajuda de arranque”. =

Acesso a bateria

B6Y-0555 || i 156



Verificagao e reposicao de niveis m

=
W
L

Fig. 127

Em primeiro ligar, devera desmontar a tampa (1) como se explica a
sequir:

e Puxe ligeiramente das pestanas laterais da tampa da bateria =
flecha, fig. 126. Levante a tampa uns 45° e tire dela puxando na
direccdo da flecha (&).

Retirar a tampa (2) como se explica a seguir.

e Retire ligeiramente da pestana lateral da tampa da bateria =
flecha, fig. 127. Levante a tampa puxando na direc¢do da flecha
®.

e Para montar a tampa proceder em ordem inverso.

Nao se recomenda a montagem e desmontagem da bateria, uma
vez que, em determinadas circunstancias, poderao causar-se
danos na bateria e na caixa de fusiveis. Neste caso, deve dirigir-se
a um Servigo Técnico. m

Lava para-brisas

Localizacao

! Fig. 128

O depésito esta localizado no compartimento do motor, na direita.
Tem uma capacidade de aproximadamente 2 litros; nos veiculos
com lava farois*, é de uns 4,5 litros. m

Reabastecimento do depésito

Recomendamos que acrescente a dgua, um produto para a
limpeza dos vidros sendo que no mercado existem produtos a
base de alcool isopropilico e alcool etilico com propriedades de
dissolventes de cera (com protec¢do anticongelante no inverno)

pois somente a dgua ndo é, em geral, suficiente para uma limpeza »

Conselhos e intervencgdes
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rapida e eficaz dos vidros e dos faris. As quantidades de mistura
sdo indicadas no vasilhame dos produtos limpa vidros e devem ser
obedecidas.

Ainda que os ejectores dos lava pdra-brisas sejam térmicos*, é
necessario acrescentar agua com algum produto anticongelante
durante o inverno.

@ Cuidado!

Para evitar a possibilidade de um eventual erro da indica¢do do sensor de
nivel do depésito do lava para-brisas, se recomenda que a propor¢do de
alcool e de agua no referido depdsito seja de 35% de alcool e de um 65%
de agua aproximadamente.

E recomendavel, para maior informagao, dirigir-se a um Servico Técnico.

N&o misturar nunca anticongelante do radiador ou outros aditivos. m

Regulagem dos ejectores

IBN-025 ] Fig. 129

Com o carro parado, a saida da dgua deve ser projectada sobre o
para-brisas tal como se explica na figura.

Os ejectores do limpa péara-brisas e do lava far6is*, s6 podem
ajustar-se com uma ferramenta especial. Quanto o precisar, dirija-
se a um Servico Técnico. m
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Manutenc¢ao e substituicao

Acessorios, modificagbes e substituicao de
pecas

Acessorios e pecas

Concebido de acordo com os (iltimos avancos tecnoldgicos de
seguranga, por isso oferece um elevado nivel de seguranga activa
e passiva. Para manté-lo, ndo se deve efectuar nenhuma
modificagdo no veiculo. Por isso, ter-se-d0 em conta as seguintes
indicagdes no caso de equipar posteriormente o veiculo com
acessorios, realizar modificagdes de tipo técnico ou proceder a
substituicdao de pecas.

e Antes de comprar acessérios e antes de realizar altera¢des
técnicas, devera solicitar sempre a ajuda de um Servigo Técnico.

e Os Acessérios homologados e as Reposi¢des Originais SEAT
podem adquirir-se nos Servigos Técnicos que, naturalmente,
realizam também as respectivas montagens nas devidas
condigoes.

® O equipamento instalado posteriormente que influa
directamente sobre o controle do veiculo por parte do motorista,
por exemplo: um regulador de velocidade ou suspensao com
regulagem electronica, devem levar um distintivo e? e estar
autorizada para tal veiculo.

e Os consumidores adicionalmente ligados, por exemplo, caixa
frigorifica, buzinas, ventiladores, etc, que ndo estao relacionados
directamente com o controle do veiculo, deverao ter um distintivo
CE2,

/1I\, ATENGAO!

o L hes informamos que existem para o seu veiculo acessérios SEAT?
expressamente autorizados e Pegas Originais SEAT. Estes acessorios e
pegas originais possuem uma fiabilidade e seguranga comprovadas, e
estdo especialmente adaptados ao seu veiculo.

e Apesar de observar constantemente o mercado, ndo estamos em
condi¢Ges de julgar e portanto, de dar uma garantia por outros produtos,
nem de informar se tais produtos relinem as citadas qualidades, ainda
quando em determinadas ocasides exista uma autorizagdo dada por um
instituto de inspecgdo técnica oficialmente reconhecido ou por um
organismo oficial.

® Os acess6rios como por exemplo, 0s suportes de telemoveis ou porta
latas ndo devem ser montados sobre os acolchoados dos airbags ou
dentro do seu campo de ac¢do porque isso representaria um alto risco de
perigo em caso de actuagdo do airbag.

* No caso de se efectuar alguma modificagdo de tipo técnico, tem

de ser presentes as nossas directrizes. Deste modo, ndo se
produzem interferéncias no veiculo e se mantém a seguranca de
servigo e de trafego. m

1 e - distintivo de autorizacdo da Comunidade Européia
2 CE - declaragdo de confirmacdo dos fabricantes da Comunidade Européia.

3 Nao distribuidos em todos os mercados de exportagao.

Conselhos e intervencd
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Velas de ignicao

As velas de ignicdo substituem-se ao ser realizado um Servico de
Inspeccao SEAT.

Se ao trocar as velas de ignicao, entre os intervalos do Servico de
Inspeccdo, sera preciso ter em conta o seguinte:

e As velas e o sistema de ignicao harmonizam com o motor e
contribuem para obter valores de escape menos nocivos. Por isso,
para evitar falhos no funcionamento, avarias no motor e perder a
licenca de circulacdo por valores errados dos gases de escape ou
velas ndo desparasitadas, s6 deveria utilizar as velas previstas
para cada um dos motores. Especial importancia tém a quantidade
de eléctrodos e o valor térmico e, no seu caso, o antiparasitario.

® Por razdes técnicas, ha a possibilidade que as velas sejam
substituidas num curto prazo de tempo. =

Filtro de p6 e de polen*

O filtro de pé e pélen encontra-se no equipamento de
aquecimento. O filtro devera ser substituido nos intervalos
indicados no Plano de Inspec¢do e Manuteng¢do. Se a passagem
do ar estiver muito reduzida, devera mudar-se previamente o filtro.

Para substituir o filtro devera dirigir-se a um Servigo Técnico. m
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Situag¢des diversas

Caixa de primeiros socorros e
triangulo pré-sinalizador

A caixa de primeiros socorros e o tridngulo de pré-sinalizagdo é de
uso obrigatério em determinados paises.

A caixa de primeiros socorros pode estar alojada no alojamento da
roda sobresselente. O tridngulo pré-sinalizador pode estar fixado
na parte posterior do maleteiro, através de umas cintas de
borracha.

Notas

A caixa de primeiros socorros e o tridngulo pré-sinalizador ndo pertencem
ao equipamento de série do veiculo.

e A caixa de primeiros socorros e o triangulo de pré-sinalizagdo devem
responder as exigéncias legais.

® No caso da caixa de primeiros socorros, se deve ter em considera¢ao a
data do prazo de vencimento dos medicamentos. ®

Ferramentas de viagem, roda de reposi¢ao

Ferramentas do veiculo

i

| 1BN-106

0 jogo de ferramentas de bordo e 0 macaco estdo localizados
numa caixa na roda sobresselente. Aqui também esta o espago
para a rétula de desmontar do engate do reboque.

/I\, ATENGAO!

© 0 macaco vem de fabrica e € exclusivo para o seu tipo de veiculo. Nao
tente levantar com este macaco veiculos pesados ou outros tipos de carga. | p-

Conselhos e intervencgdes
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& ATENGAO! (continuagéo)

® Ponha o travdo de mo antes de levantar o veiculo. Jamais arranque o
motor com o veiculo apoiado sobre 0 macaco; risco de acidente!

® Em caso de necessidade de realizar trabalhos debaixo do veiculo, colocar

cavaletes de apoio apropriados. m

Ferramentas de viagem/Macaco

Fig. 131

ki

;

0 veiculo também pode incorporar:

(1) Desaparafusador, montado na chave, com hexagono interior
para os parafusos da roda. O desaparafusador é do tipo
combinado.

(2 Macaco

Antes de guardar o macaco na caixa de ferramentas dever-se-a
introduzir totalmente a agarra do macaco. A continua¢do se dever
pressionar a manivela contra o macaco até que se fixe.

(3) Gancho de metal*
(8) Chave de rodas
(3) Gancho de reboque*

Nota

N&o utilizar em nenhum momento o hexagono interior do desaparafusador
para afrouxar ou apertar os parafusos da roda.
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A roda sobresselente esta situada debaixo do revestimento do
maleteiro. Esta fixada ao fundo do mesmo com uma roda de
plastico = fig. 132.

e Para que a roda esteja sempre em perfeitas condi¢des de uso, é
conveniente comprovar regularmente a sua pressao (de
preferencia junto com as outras rodas, ver a cara interna da tampa
do dep6sito). m

Rodas

Recomendacdes gerais

/1I\, ATENGAO!

Os deteriodos de um pneu ou de uma jante estdao muitas vezes ocultos. Se
o veiculo vibra de uma forma estranha ou sempre se dirige para um lado,
isto & sinal que os pneus estdo deteriorados. Se suspeita que alguma roda
estd com problemas, reduza imediatamente a velocidade!. Comprove os
pneus com respeito a deteriodos (amolgaduras, gretas, etc.). Se ndo
encontrar danos externos, dirija-se com cuidado e devagar até o préximo
Servigo Técnico para comprovar o seu veiculo.

e Os pneus novos nao dispdem, de inicio, da maxima capacidade
de aderéncia, por isso nos primeiros 100 Km se deve conduzir a
uma velocidade moderada e com a necessaria precaugao, o que
refletird também positivamente na longevidade dos pneus.

e Devido as caracteristicas de desenho e os diferentes perfis, a
profundidade do perfil do pneu novo pode ser diferente segundo a
versao e o fabricante.

e De vez em quando comprovar os pneus, porque poderdo estar
estragados (picadas, cortes, fendas, etc) e retirar os corpos
estranhos que estejam introduzidos no mesmo.

e Para evitar que 0s pneus e as jantes se estraguem ao subir
algum obstaculo, fazé-lo devagarinho e o mais de frente possivel.

Conselhos e intervencd

® Proteger os pneus do contacto com gasolina ou 6leo.

e Substituirimediatamente as tampas perdidas do enchimento do
ar.

e Quando desmontem as rodas, deverd marcar para poder assim,
voltar a montar no mesmo sentido da marcha anterior.

e As rodas ou pneus desmontados devem ser guardados em um
lugar fresco, seco e 0 mais escuro possivel.

Os pneus sem aro devem ser guardados de pé.

Nota para os pneus sujeitos a percurso unidireccional

Em caso de pneus com perfil sujeito a percurso unidireccional obrigatério
(que indicam as flechas nos lados do pneu), deve ser respeitado
necessariamente este sentido. Desta forma ficam asseguradas as
propriedades dptimas com respeito a aderéncia, ruidos e aquaplaning. m




Situacdes diversas

Duracao dos pneus

Fig. 133

A sua durac¢do depende essencialmente dos seguintes factores:

Pressao

Os valores de pressao estdo no interior da tampa do depésito de
combustivel.

A pressao deve ser comprovada uma vez ao més e antes de
comecar qualquer viagem de muitas horas. Particularmente nas
altas velocidades é de maior importancia a pressao dos pneus.
Nao esquecer a roda sobresselente:

e A roda sobresselente normal deverd estar sempre com a pressao
méaxima prevista para o modelo.

e Comprovar sempre a pressao com os pneus frios. Com os pneus
quentes, ndo reduzir a pressao mais elevada que apresentam.

Quando varie muito a carga do veiculo serd necessario adaptar a
correspondente pressdo dos pneus.

Os veiculos com adornos integral da roda dotados de prolongagao
da valvula no lugar das tampas. Para verificar e corrigira a pressao,
ndo é necessario desenroscar a prolongacao.

Uma pressdo demasiado alta ou baixa reduz a duragdo dos pneus
e tem um efeito negativo sobre a marcha do veiculo.

/\ ATENGAO!

A grandes velocidades de andamento, um pneu com baixa pressdo tem
que fazer um maior trabalho, aquecendo-se assim, excessivamente. Isto
pode provocar um desprendimento da piso de rodagem e, até a um
rebentamento.

% Nota sobre o impacte ambiental

Um pneu excessivamente baixo de pressdo aumenta o consumo de
combustivel, e isto repercute necessariamente no meio ambiente.
Modo de conduzir

Conduzir nas curvas a grande velocidade, com aceleracoes
bruscas e travagens violentas, aumenta o desgaste dos pneus.
Equilibrio das rodas

As rodas do seu novo carro estdo equilibradas. Durante a rodagem
pode apresentar um desequilibrio devido a influencias externas
gue se manifestam por meio de uma vibragao do volante.
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Com o desequilibrio origina também um desgaste da direc¢do, da
suspensao e dos pneus, dever-se-a equilibrar uma roda
novamente ap6s a montagem de um nopvo pneu e ap6s cada
conserto de pneu.

Posicdo incorrecta das rodas

Um ajuste defeituoso do trem de rodagem origina nao sé um
maior desgaste, muitas vezes unilateral, dos pneus, mas também
uma perda de seguranca de marcha. No caso de desgaste anormal
dos pneus deveria dirigir-se a um Servigo Técnico.

Sinal de desgaste

Os pneus originais do seu veiculo levam “indicadores de
desgaste” de 1,6 mm de profundidade, no fundo das estrias e no
sentido transversal = fig. 133. Estes indicadores sao segundo a
marca do pneu, de 6 a 8 e estdo repartidos equidistante por todo o
perimetro. Vao indicados por uns sinais no flanco do pneu (p. ex.
as siglas “TWI” ou tridngulos).

[g_\ ATENCAO!

® Os pneus se substituem o mais rapidamente possivel quando surgem os
indicadores de desgaste.

¢ Os pneus gastos, particularmente quando se conduz a altas velocidades
em piso molhado, reduzem a necesséria aderéncia ao pavimento. Além
disso, pode surgir o aquaplanning.

Conselhos e intervencgdes

@ nota

Quando a profundidade do perfil for de 1,6 mm, a medida nos canais junto
aos indicadores de desgaste, ter-se-a alcangado o limite minimo legal. Em
dado pode diferir em fun¢do do pais. m

Mudanca de rodas/pneus

Os pneus e jantes sao importantes elementos de construcao. Por
isso, € necessario utilizar as jantes e os pneus autorizados. Estdao
exatamente harmonizados com o tipo de veiculo contribuindo
assim fundamentalmente para uma perfeita estabilidade na
estrada, assim como certas qualidades no andamento.

Para manter o comportamento do veiculo, SEAT recomenda
explicitamente a utilizacdo dos pneumaticos de iguais
caracteristicas as do primeiro equipo na reposigao.

Os Servigos Técnicos dispdem de informagdes actualizadas
relativamente aos pneus homologados pela fabrica. Além disso,
muitos Servigos Técnicos tém ao seu dispor uma grade variedade
de pneus e jantes.

e Qualquer montagem ou repara¢ao de pneus exige o

conhecimento e ferramentas especiais, por isso, devem ser
realizadas por um experto.

% Nota sobre o impacte ambiental

Devido ao problema da eliminacdo dos pneus velhos e as ferramentas e
conhecimentos técnicos dos que se precisam, o troco de pneus deve ser
efectuado preferivelmente por um Servigo Técnico. »
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e Por razdes de seguranga, sendo possivel, ndo devera ser
renovado somente o pneu de uma roda, mas pelo menos das
duas do mesmo eixo. Os pneus em melhor estado devem de ir
sempre nas rodas dianteiras.

e Levar sempre 0s 4 pneus radiais do mesmo tipo de construgao,
tamanho (perimetro) e a ser possivel, do mesmo perfil.

e Se a roda de reserva for duma versao diferente das que estao
montadas (por exemplo, pneus de inverno ou pneus largos) s6
devera ser utilizada por pouco tempo e adotando uma conducao
cautelosa. Devera ser substituida o mais rapido possivel pela roda
normal.

e Nao utilizar nunca pneus de procedencia desconhecida.

e Conhecendo o significado do cédigo do pneu resultara mais facil
elegir um pneu correcto. Os pneus radiais por exemplo, levam as
seguintes sinais gravadas no lado:

/1\, ATENGAO!

Somente em casos de emergéncia e conduzindo com a maxima precaugao
é possivel utilizar pneus com mais de seis anos de idade.

Para equipar posteriormente o carro com outros pneus ou jantes
diferentes dos montados pela fabrica, é necessario prestar
atenc¢do ao seguinte:

p.ex.195 [65R1591T
195 = Largura, em mm
65 = Relacdo de % entre a altura e a largura
R = Sigla relativa de Radial
15 = Diametro de jante em polegadas
91 = C(apacidade de carga
T = Sigla indicativa de velocidade

/1\, ATENGAO!

® Por razGes técnicas ndo é possivel utilizar as jantes de outros veiculos;
em certas circunstancias, nem mesmo as do mesmo tipo de modelo.

e Usando pneus ou jantes ndo homologados pela fabrica para o seu
modelo de carro, é possivel que prejudique a seguranga do rodagem e
além disso, perder a autorizagao oficial de circulagdo do seu veiculo.

¢ As jantes e os parafusos das rodas estdao harmonizados entre si.

Para cada mudanga de jantes por outro modelo, por exemplo, jantes de
liga ligeira ou rodas com pneus de inverno, dever-se-a colocar os
parafusos correspondentes do mesmo comprimento e da mesma forma
das calotas. Deste procedimento depende o bom assentamento dos pneus
e o funcionamento dos travoes.

e Se, posteriormente, se montam extras, é necessario verificar que entre ar
suficiente para a refrigeragdo dos travdes.

A data de fabricagdo figura no lado do pneu (eventualmente
somente no lado inferior da roda):

DOT...185... significa que o pneu foi fabricado na semana 18 de
2005.

Os Servigos Técnicos sabem quais sdo as possibilidades técnicas
de um troco ou equipamento de pneus, jantes e embelezadores. m
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Parafusos das rodas

Os parafusos das rodas devem estar limpos e entrar suavemente,
ndo se deve utilizar graxa nem 6leo tampouco.

Estas indicacdes sdo validas em caso de substituicdo de uma roda
com avaria e também no caso de substituir uma roda de verdo por
uma de inverno e vice-versa.m

Intercdmbios das rodas

Fig. 134

No caso que estejam gastas os pneus dianteiros (mais que o0s
traseiros) é aconselhével trocar pelos pneus traseiros tal como se
indica no esquema. Desta maneira se consegue a mesma duragao
(aproximadamente) dos quatro pneus.

Em determinados casos de desgaste é melhor fazer um
intercambio cruzado dos pneus. Para maior informacao, dirija-se a
um Servigo Técnico.m

Pneus de inverno

/1\, ATENGAO!

Em condigdes invernais, as propriedades do andamento do veiculo
melhoram consideravelmente quando ao montar pneus de inverno.

Os pneus de verdo possuem uma aderéncia inferior sobre o gelo e a neve
devido ao seu desenho (largura, mistura da borracha, tipo de perfil, etc).

Ao equipar um veiculo com pneus de inverno, é necessario
observar o seguinte:

e Para que as qualidades do andamento sejam melhores, dever-
se-a montar os pneus de inverno nas quatro rodas.

e Os pneus de inverno perdem muitas das suas qualidades
caracteristicas quando o perfil se reduz a 4 mm.

Para os pneus de inverno funcionam os seguintes limites de
velocidade:

Sigla Q max. 160 km/h
Sigla T max. 190 km/h
Sigla H méax. 210 km/h

Conselhos e intervencgdes
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Ndo se deve superar a velocidade méxima autorizada para os pneus de
inverno. Do contrério, os pneus sofrem danos e conseqiiente risco de
acidente.

Por esta razao, nalguns paises, os veiculos que possam
ultrapassar esta velocidade devem levar um autocolante ao
alcance visual do condutor. No caso de ser preciso dirija-se a um
Servigo Técnico.

Outros paises podem ter outras disposicdes a este respeito.

e Em lugar de pneus de inverno, se podem utilizar também pneus
“todo tempo”.

e Em caso de avaria de um pneu serd necessario observar as
instrucdes da pagina 174 relativas ao uso da roda sobresselente.

e Nao deixe os pneus de inverno montados mais tempo que o
necessario, pois, numa estrada sem neve e sem gelo, os pneus de
verao tem melhores propriedades de conducao.

% Nota sobre o impacte ambiental

Também no interesse da defesa do meio ambiente os pneus de verdo
devem ser montados antecipadamente, pois normalmente os ruidos do
rolamento reduzem-se, o desgaste é menor e o consumo de combustivel é
mais moderado. m

Correntes anti-neve

A sua montagem somente esta permitida na rodas dianteiras.

Esta permitida a utilizagdo de correntes nos pneus 155/80 R 13,
165/70R 14 € 185/60 R 14.

Somente se utilizardo somente correntes de elos finos que nao
ultrapassem mais de 15 mm (incluido o fecho da corrente).

Quando se usarem correntes, deveram desmontar-se os
embelezadores e aros de guarni¢ao. Neste caso protegerao os
parafusos das rodas com tampas adquiridas nos Servi¢os
Técnicos.

Nos percursos sem neve sera necessario retirar as correntes, ja
que neste caso estas sdo um obstaculo ao bom comportamento de
trabalho do veiculo, danificando rapidamente os pneus.

Em alguns paises a velocidade maxima autorizada circulando com
correias é de 50 km/h.m

Troca de roda

Preparativos

— Colocar o veiculo o mais longe possivel do trafego. Se for
necessario, acender os pisca-piscas de emergéncia e colocar o
tridngulo pré-sinalizador. Observar as disposi¢des legais a
respeito.

— Devem descer todos os passageiros do veiculo. Se devem
colocar fora da zona de perigo (p. Ex. detras do “guarda-rail”).

— Apertar o travao de mao, engrenar a marcha ou colocar a
alavanca selectora na posi¢ao “P” e bloquear a roda oposta com
uma pedra ou algo similar.

— Em caso de condugdo com reboque sera necessario desconectar
o reboque do veiculo antes de trocar a roda.

>
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— Retirar do maleteiro as ferramentas e a roda sobresselente.

@ Cuidado!

Realize a mudanca da roda em uma superficie o mais horizontal possivel. ®

Tampoes das rodas

o136

— Retirar o extra integral da roda com a chave e o gancho*.
Encastrar este Gltimo em um dos bordes do extra integral da roda e
por o gancho e retirar o extra = fig. 135.

- Retirar o frontal central? com a chave de roda e o gancho de
arame*. Colocar o gancho de arame nos dois buracos do emblema
SEAT. Passar a chave de roda através do gancho e retirar o frontal

Fig. 135 s fig. 136.m

D Observagdes: tipo de frontal central pode variar em fun¢do do modelo ou da versao.

Conselhos e intervencgdes
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Desapertar os parafusos das rodas

Levantar o veiculo

o137

— Meter a chave até o final sobre o parafuso da roda = fig. 137 e
gird-la a esquerda, sujeitando a chave o mais perto possivel do
seu extremo.

Em caso de estar fortemente apertados os parafusos, fazer for¢a
com o pé, com cuidado sobre o extremo da chave, procurando nao
perder o equilibrio e agarrando-se ao veiculo.

Afrouxar os parafusos e dar uma volta aproximadamente. m

Fig. 138

Fig. 139
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e Pontos de recep¢do do macaco no veiculo:

/1\ ATENGAO!

Se ndo coloca 0 macaco nestes pontos, poder-se-a produzir-se alguma
deterioragdo do veiculo. Além disso, existe o perigo de lesdo.

— 0 macaco deve colocar-se, na frente e atras, a uns 17 cm e 21
c¢m aprox., do correspondente passo da roda = fig. 138.

e Colocar o macaco ao veiculo.
A fig. 139 mostra o macaco colocado na parte traseira do veiculo.

/1\ ATENGAO!
Se apoia 0 macaco em um piso pouco resistente, corre o risco que o

veiculo resvale.

Por isso, & necessario colocar 0 macaco em um piso bem firme. Se for
necessario, coloque debaixo do macaco uma base ampla e sélida.

Se o piso pode resvalar, se deve colocar uma base de borracha para que

no resvale.

Nota

¢ Nos veiculos equipados com longarinas de plastico dotados de tampa*,
se deve retirar essa tampa, com a finalidade de aceder aos pontos para
engatar o macaco do veiculo. Para isso, deve proceder da seguinte maneira:
Puxar a tampa e retirar do seu alojamento.

A tampa uma vez liberada, permanecera suspensa, através de um tirante de
borracha para evitar a sua perda.

Conselhos e intervencd

— Subir a garra do macaco, girando a alavanca até o ponto em que
0 macaco possa se colocado justo debaixo do veiculo

— A garra do macaco devera tocar o nervo vertical da longarina
inferior para que nao tenha a possibilidade de resvalar o macaco
quando levanta o veiculo = fig. 139.

— Centrar o macaco e ao mesmo tempo, seguir subindo a garra do
mesmo até que este se apoie no lugar mencionado.

— Levantar o veiculo até que a roda avariada se separe justo do
piso.m

Desmontar e montar a roda

Fig. 140

— Extrair os parafusos da roda com a ajuda do hexagono interior
do cabo da desaparafusador = fig. 140, colocar os parafusos em
um superficie limpa (pano, papel) e retirar a roda. >
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— Colocar a roda sobresselente. Apertar os parafusos da roda com
o cabo do desaparafusador.

Os parafusos da roda devem entrar limpos e suavemente, ndao
utilizar graxa nem tampouco édleo.

— Descer o veiculo a apertar firmemente os parafusos com a chave
de rodas.

— Colocar novamente os frontais extras.

Nos veiculos com o extra integral de roda, premir primeiro o lado
onde esta o vazio para a valvula e depois encastrar corretamente o
resto.

— Guardar a roda com avaria no alojamento da roda sobresselente
e fixar com o parafuso de plastico.

@ Notas

e Com o hexagono interior do desaparafusador podem desenroscar-se os
parafusos com maior facilidade, afrouxados com a chave previamente. Para
isso deve extrair-se a folha.

Nao utilizar em nenhum momento o hexagono interior do desaparafusador
para afrouxar ou apertar os parafusos da roda.

® Depois de mudar a roda é necessario observar o seguinte:
- comprovar imediatamente a pressdo da roda montada.

- comprovar com uma chave dinamométrica, o par de apertos dos
parafusos. Se as jantes sdo de ago ou de liga ligeira, o par de aperto deve
serde 120 Nm.

Ao mudar a roda se encontra que os parafusos estdo oxidados e entram
com dificuldade, serd necessario troca-los e comprovar o par de aperto.

Até o momento da troca, deve conduzir com uma velocidade moderada por
razGes de seguranca.

® Reparar o quanto antes a roda com problemas.

/1\, ATENGAO!

Se equipar posteriormente o veiculo com outros pneus ou jantes diferentes
dos de fabrica, se observara imprescindivelmente as indica¢des
correspndentes que figuram no capitulo "Acessérios, modificagdes e
substitui¢do de pe¢as”. m

Nota para os pneus sujeitos a percurso unidireccional

Em caso de pneus com perfil sujeito a percurso unidireccional
obrigatério (que indicam as flechas nos lados do pneu), deve ser
respeitado necessariamente este sentido. Desta forma ficam
asseguradas as propriedades 6ptimas com respeito a aderéncia,
ruidos e aquaplaning.

No caso de avaria de um pneu é necessario montar a roda
sobresselente em direcdo contraria ao sentido da marcha,
devendo ser por pouco tempo porque as propriedades do
andamento do pneu em quanto ao aquaplaning, ruidos e
desgaste, estao influenciadas em grande parte pela nova situagao.

Recomendamos prestar atengdo a esta circunstancia,
especialmente se o piso esta molhado e adaptar a velocidade as
novas condi¢des de conducao.

Para aproveitar o maximo das vantagens dos pneus sujeitos ao
andamento unidireccional, deve trocar o pneu avariado.

Em caso de necessidade, montar o pneu que esté na direcao
contraria ao sentido da marcha no sentido do andamento
prescrito. m
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Parafusos anti-roubo* E aconselhavel ter sempre o adaptador para o parafuso da roda no
veiculo em algum lugar conhecido pelo proprietario do veiculo, de
preferencia junto com as ferramentas de bordo.

Codigo
0 c6digo do parafuso da roda esta gravado na parte inferior do
adaptador.

0 cddigo deve ser anotado e guardado cuidadosamente porque
somente através do cédigo é possivel obter o duplicado do

ﬁ) adaptador em qualquer Servigo Oficial SEAT.
Nota

Ao montar o parafuso de roda anti-roubo é imprescindivel respeitar o par de

voltar de 120 Nm. Em caso que o parafuso se aperta muito, pode ocorrer
B45-329C || Fig 141 q P p p
danos no parafuso e no adaptador. m

(1) Parafuso da roda anti-roubo

(2) Adaptador do parafuso da roda P
D Adap P Fusiveis

(o adaptador esta guardado no alojamento da ferramentas de

bordo). Os diferentes circuitos de corrente estdo protegidos por meio de

Afrouxar ou apertar o parafuso da roda fusiveis.

« Em primeiro lugar, introduzir o adaptador (2) no parafuso da E aconselhavel levar sempre alguns fusiveis de reposicao que

roda anti-roubo (1), até o final. podem ser adquiridos em qualquer Servigo Técnico.

e Colocar a chave de roda (das ferramentas de bordo) sobre o =

adaptador (2), até o final e afrouxar ou apertar o parafuso da roda. & ATENCAO!

* Depois de trocar a roda € necessario retirar o adaptador da roda. Sob nenhuma hipéteses se devem “reparar” os fusiveis ou substituir por
outros mais potentes, pois poderiam produzir-se danos em outros pontos
do sistema eléctrico. Poder-se-ia produzir algum incéndio. >

Conselhos e intervencgdes
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Notas

e Se depois de trocar um fusivel, volta a fundir-se ao pouco tempo, deve
dirigir-se imediatamente a um Servigo Técnico para o sistema eléctrico.

e Alguns dos consumidores relacionados pertencem somente a
determinadas versdes do modelo ou bem sdo equipamentos adicionais. ®

Mudanca dos fusiveis

1BN-028 W iy 142

Os fusiveis se encontram no lateral esquerdo do painel de bordo,
detras de uma tampa.

As versdes com dire¢ao na direita, os fusiveis estdo no lateral
direito do painel de bordo, detras de uma tampa.

e Desconectar a ignicao e o consumo afectado.
e Retirar a tampa.

Para isso é necessario introduzir a parte da chave de fenda pela
parte de debaixo da tampa (flecha) e retirar fazendo o movimento
de alavanca.

e Determinar na base da tabela de fusiveis, qual é o fusivel que
pertence ao consumo defeituoso.

e Retirar o fusivel com defeito.

e Substituir o fusivel fundido (reconhecivel pelo metal fundido) por
um fusivel novo do mesmo amperagem.

® Encastrar a tampa.m
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Disposicao dos fusiveis N2 Consumidor Amperios
19 Luz marcha atras 15
N2 Consumidor Amperios 20 Bomba lava péra-brisas 10
1 Livre 21 Luz dos maximos direita 10
2 ABS/ ESP 10 22 Luz dos méximos esquerda 10
3 Livre 23 Luz matricula/ avisador luz posi¢ao 5
4 Luz de travdo, interruptor de embreagem 5 24 Limpa desembaciador 10
5 Unidade comando motor (gasolina) 5 25 Injectores (gasolina) 10
6 Luz posicao direita 5 26 Interruptor luz de travao/ ESP 10
7 Luz posicdo esquerda 5 27 Quadro de instrumentos/ Diagnosis 5
8 Central aquecimento espelho 5 28 Central: luz de porta-luvas, luz mala, luz interior,
9 Sonda Lambda 10 luz de palas de sol 10
10 Sinal "S"D. Central radio 5 29 Climatronic 5
11 Livre 30 Livre
12 Ajuste altura faréis 5 31 Elevador dos cristais dianteiro esquerdo 25
13 Sensor nivel/ pressdo oleo 5 32 Alimentagdo central, fecho centralizado 15
14 Aquecimento adicional motor/ bomba combustivel 10 33 Buzina alarma auto alimentacao 15
15 Central caixa velocidade automética 10 34 Toma de corrente 15
16 Assentos térmicos 15 35 Tecto de abrir 20
17 Unidade comando motor 5 36 Motor do electroventilador aquecimento/ventilagao 25
18 Quadro de instrumentos/ aquecimento e ventilagao 37 Bomba/ lava fardis 20
Navegacdo, ajuste altura faréis, espelho eléctrico 10 38 Nevoeiro/ nevoeiro traseiro 15
39 Unidade comando motor de gasolina 15
40 Unidade comando motor diesel 20
41 Indicador nivel combustivel 15
e e o e decrecsios e e bnie [ | Tanstornador gado i
arranque da conexdo de alguns dos elementos eléctricos, como por exemplo, o radio, a 43 Luz de cruzamento direita 15
luz de cortesia, etc. Esta funcdo se desactiva ao retirar a chave da fechadura de 44 Elevador de cristais posterior esquerdo 25
direccdo e arranque.

Conselhos e intervencd
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Ne Consumidor Amperios Fusiveis de metal?

45 Elevador de cristais dianteiro direito 25 e Consumidor Amperios

46 Central limpa péra-brisas 20

47 Central desembaciador térmico 20 1 Alternador/motor de arranque 175

48 Central de pisca-pisca 15 2 Alimentac@o distribuidor de potencia do habitaculo 110

49 Isqueiro 15 3 Bomba servo-direc¢ao 50

50 Alimentacao sensor de chuva/fecho centralizado 20 4 SLP (gasolina) / pré-aquecimento velas

51 | Radio/ CD/ GPS 20 igniao (diesel >0

52 Buzina 20 5 Electroventilador aquecimento / ventilador clima 40

53 Luz de cruzamento esquerda 15 Central ABS 40

54 Elevador de cristais posterior direito 25 n

Fusiveis ndo metalicos
Caja de fusibles en el compartimiento motor sobre la N Consumidor Amperios
bateria 7 Central ABS 25

8 Electroventilador aquecimento / ventilador clima 30
9 Livre
10 Central de fios 5
11 Ventilador clima 5
12 Livre
13 Central jacto para caixa velocidades automética 5
14 Livre
15 Livre
16 Livre

B-0920 0 o 13

1 Estes fusiveis s6 podera troca-los num Servigo Técnico.



Situacoes diversas

Cor dos fusiveis N&o tocar com a mao o cristal das lampadas porque as marcas dos
digitais ou o suor se evaporam por efeito do calor da lampada e

Cor Amperios podem E)rqvocar uma reducdo drastjca da suavida e/ou ’
caracteristicas. Realizar a troca de ldmpadas com luvas evita estes
bege > problemas.
marrom ~ IS .
aro 75 Uma lampada somente deve ser substituida por outra de igual
vermelho 10 caracteristicas. A designacdo figura no casquilho ou no cristal da
azul 15 [ampada.
amarelo 20 Recomendamos levar sempre no carro uma caixa com ldmpadas
branco 25 de reposicao. Pelo menos se deveriam levar as seguintes
verde: 30 s lampadas, muito importantes para a seguranca do trafico.

Lampadas das luzes traseiras na carrogaria

Luz de travao/ posi¢ao 12V/P21/5W

D|Sjuntor automatico Luz dos pisca-pisca 12V/P21W

Todos os elevadores eléctricos de vidros estao protegidos por um

A 2 Lampada das luzes traseiras na tampa da mala
corta circuito automatico que se desconecta em caso de sobre

carga do sistema por exemplo: vidros congelados e se conecta Luz posicao pequena 12v/wsw
t d d Luz de nevoeiro 12V/P21W
novamente em poucos segundos. pocos segundos. m Luz de marcha atrds 12V/P21W

Lampada de fardis de somente um reflector
Luz dos maximos/cruzamento 12V 60/55W (H4)

a Luz dos pisca-piscas 12V/PY21W
Troca de lampadas Luz de povoado 12V/W5W
Observacdes gerais Lampadas de farol de duplo reflector
R B . Luz de cruzamento 12V/55W (H7)
Antes de trocar uma lampada é necessario desconectar o Luz dos méximos 12V/55W (H3)
consumidor correspondente. Luz dos pisca-piscas 12V/PY21W
Luz de povoado 12V/W5W »

Conselhos e intervencgdes
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Lampadas de farol de Xenon?

Luz de cruzamento 12V/35W (D1S)?
Luz dos maximos 12V/55W (H7)
Luz dos pisca-piscas 12V/PY21W

Luz de povoado 12V/W5W

Lampada de farol de nevoeiro*
Luz de nevoeiro 12V/55W (H3)

Lampadas do farol principal

/1\ ATENGAO!

As ldmpadas hal6genas (H3, H7, H4 ....) estdo baixo pressdo e podem
explodir ao trocar.

Por isso, 0 senhor/a deve utilizar luvas e 6culos protectores para trocar as
lampadas haldgenas.

Nota

Devido a localizagdo especial do motor e 0 espago necessario para isso, e
dependendo das versdes do modelo, é dificil o acesso as lampadas.

Por isso, a troca de lampadas deveria ser realizada num Servico Técnico.
Entretanto, a sequir, se explica como proceder para trocar as lampadas,
com excepc¢ao dos faréis xenon*. B

D Neste tipo de fardis o troco de lampadas deve ser realizado por um Servigo Técnico,
ja que devem desmontar-se elementos complexos do veiculo e deve realizar-se uma
posta a zero do sistema de regulagdo automatico que incorpora.

2 As l[ampadas de descarga Xenon tem 2,5 vezes mais fluxo luminoso e uma vida

média 5 vezes superior as [ampadas halégenas, o que significa que a falta de um falho
anormal, ndo é necessario a troca em toda a vida do veiculo.

Fig. 144

Fig. 145
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/1\ ATENGAO!

Ao realizar trabalhos no compartimento do motor é necessario observar a
méxima precaugdo. Perigo de acidentes!

Para a sua seguranca, por favor, leia com ateng¢do as correspondentes

advertencias nos capitulos "Capot do motor" e "Compartimento do motor". i ?Fq)
R ) f A
b i:
A figura mostra o farol esquerdo pela parte posterior = fig. 144 e ‘

fig. 145.

(A) Lampada da luz de c6digo
Lampada da luz dos maximos Fig. 147
(© Lampada da luz de posicdo

(® Lampada da luz dos pisca-piscam — Abrir o capot do motor.

— Empurrar os tirantes = fig. 146 (2) para fora, no sentido das
flechas e retirar a tampa.

— Retirar a tomada do fio da lampada = fig. 147 (&).

— Desenganchar o resorte fixador e separar.

— Retirar a lampada e colocar a nova na mesma posicao que a
anterior, com um bom funcionamento.

— Dobrar o resorte de fixagdo sobre o rebordo da lampada e
enganchar.

8 "—\
\:)
—

Lampada da luz de codigo

— Ligar o conector.
— Colocar a tampa de plastico e colocar os tirantes (2).
— Comprovar o ajuste dos far6is.m

Conselhos e intervencgdes
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Lampada da luz dos maximos

IBN-032 Fig. 149

— Abrir o capot do motor.

— Empurrar os tirantes = fig. 148 (2) para fora, no sentido das
flechas e retirar a tampa.

— Retirar a tomada do fio da lampada = fig. 149 (®).
— Desenganchar o resorte fixador e separar.

— Retirar a lampada e colocar a nova na mesma posi¢do que a
anterior, com um bom funcionamento.

— Dobrar o resorte de fixagdao sobre o rebordo da lampada e
enganchar.

— Ligar o conector.
— Colocar a tampa de plastico e colocar os tirantes (2).
— Comprovar o ajuste dos faris. m

Lampada de luz de povoado

o150
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Lampada do pisca-pisca

IBN-029 Fig. 151

— Abrir o capot do motor. IBN-033 J| fig. 152

— Empurrar o tirante = fig. 150 (1) no sentido da flecha e retirar a
tampa.

— Puxar os fios para liberar o porta lampadas do seu alojamento =
fig. 151 (©).

— Retirar a lampada e substituir.

— Para o montagem proceder na forma inversa.

— Colocar a tampa de plastico e ter fixar o tirante. m

Fig. 153 | 2

Conselhos e intervencgdes
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— Abrir o capot do motor.

— Empurrar o tirante = fig. 152 (1) no sentido da flecha e retirar a
tampa.

— Girar para a esquerda o porta lampadas para liberar do seu
alojamento = fig. 153 (D).

— Girar para esquerda a lampada e substituir.
— Para o montagem proceder na forma inversa.
— Colocar a tampa de pléastico e ter fixar o tirante. m

Farois de nevoeiro

o 15

o155

Para substituir a ldmpada do farol de nevoeiro, se deve proceder
da seguinte forma:

— Desmontar a grade, retirar o parafuso (&), retirar com cuidado a
grade pelo lado do parafuso e libera a tampa.

— Desmontar os dois parafusos de fixacdo (F) uma vez liberado,
desconectar o conector.

— Girar a tampa do farol para a esquerda um quarto de volta.
— Desconectar o fio da lampada.
— Desconectar o resorte de reten¢do da ldmpada e separar.

— Retirar a lampada e colocar a nova na mesma posicao que a
anterior, com certeza da sua boa colocagao.

— Premir o resorte de retencdo sobre o casquilho da lampada e
desconectar.

— Conectar novamente o fio da [dmpada.

— Para a montagem da tampa e o farol, seguir o processo
inverso. m
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Pisca-pisca laterais Luzes traseiras na tampa da mala

¢

o156 o157

— Premir o pisca-pisca para a esquerda ou para a direita para
retirar a lampada.

— Retirar o porta-lampadas do pisca-pisca.
— Retirar a lampada do reflector e colocar uma nova.

— Introduzir o porta-ldmpadas na guia do pisca-pisca até que
encaixe.

— Colocar o pisca-pisca em primeiro lugar no orificio da carrogaria,
encaixando as pestanas (flecha (1)), e a seguir, encaixar a
lampada como indica na flecha 2). m

CON-002 || g 153 >

Conselhos e intervencgdes
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Luz de povoacdo 1
Luz nevoeiro

Luz marcha atrés
— Abrir o porta bagagens.

— Retirar a coberta de plastico = fig. 157 (&), introduzindo o dedo
na fenda e puxando no sentido da seta.

— A sequir, pressionar as pegas = fig. 158 (8) do porta lampadas e
extrair este Gltimo.

— Girar a lampada grande 1/4 de volta a esquerda. No caso da
lampada pequena, puxar da mesma.

— Extrair a [ldmpada e substitui-la .

— Colocar a lampada grande, pressionando-a para dentro e gira-la
1/4 de volta a direita. Situar a pequena no seu alojamento e
pressionar.

— Para colocar o porta ldmpadas posiciona-lo com cuidado no seu
alojamento e pressionar até ouvir um "clique”.

— A seguir colocar a tampa pressionando sobre a mesma.

Nota

Assegurar que durante a montagem todas as articulacdes e gomas fiquem
bem posicionadas. m

Luzes traseiras na carrocaria

Fig. 159

Luz de povoacao 2
Luz de travagem

Luz intermitente

— Abrir a porta traseira.

— Separar o revestimento do porta bagagem disposto a tal efeito.
— Pressionar a pega = fig. 159 (o) para liberar o porta lampadas e
retirar este Gltimo.

— Girar a lampada grande um 1/4 de volta a esquerda. No caso da
lampada pequena puxar da mesma.

— Extrair a ldampada e substitui-la.

— Colocar a lampada grande, pressionando-a para dentro e gira-la
um 1/4 de volta a direita. Situar a pequena no seu alojamento e
pressionar.
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— Para colocar o porta lampadas posicioné-lo pela parte donde
estd alojada a lampada pequena. A seguir pressionar até ouvir um
"clique”.

S Nota

Assegurar que durante a montagem todas as articulagdes e gomas fiquem
bem posicionadas. m

Luz de matricula

e Libera a tulipa transparente, fazendo movimento de alavanca
com a parte plana da chave de fenda sobre a longarina prevista
para esse efeito.

e Extrair a ldmpada defeituosa do porta lampadas, retirando-a pela
parte central e pressionando para um lado, e colocar uma nova.

e Colocar a tulipa no seu lugar correspondente, com especial
cuidado com a colocagdo da junta de borracha e premir até que se
escuta um "clic".m

Luz interior e luz de lectura dianteira (de trés partes)

— Retirar o vidro. Para isto, encastrar a cabeca plana do
desaparafusador entre a carcaca e o cristal (flecha = fig. 160) e
retirar o cristal com muito cuidado, com movimento de alavanca
para evitar possiveis danos.

— Para substituir as lampadas de leitura defeituosas, puxar delas
para fora. Para extrair a ldmpada central, submete-la e pressionar
para um lado.

— Para a montagem proceder a inversa, pressionando ligeiramente
na zona exterior do piloto.

— Colocar em primeiro lugar o vidro com as pestanas de fixagao
pequenas sobre o quadro do interruptor. A seguir premir na parte
dianteira até que as duas pestanas longas encaixem no suporte. m

Dispositivos de seguranc¢a Utilizagdo Conselhos e intervencdes
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Luz de travao adicional*

Luz do porta bagagem*

Tendo em conta a dificuldade envolvida na substitui¢cao desta
lampada, recomenda-se a sua realizacao num Servigo Técnico. m

Luz do porta luvas*

e Introduzir um desaparafusador por cima, entre a luz e o porta
luvas e retirar a lampada com cuidado. A seguir, retirar a ldmpada
para fora de forma inclinada.

e Trocar a lampada.

e Introduzir a ldampada pelo lado do conector, primeiro por baixo e
depois empurrar para cima até que encaixe. m

CON010 1 Fig. 161

A luz do porta bagagem esta situada na parte superior, no reverso
da bandeja porta-objectos.

— Desencaixar a luz do porta bagagem introduzindo um
desparafusador pela sua parte plana, na fenda do lado esquerdo,
tal como indica a figura.

— Trocar a lampada.

— Em primeiro lugar, montar a luz pela parte do conector e a seguir
premir para cima, até que encaixe. m



Situagoes diversas m

Montagem de um radio

Ao montar posteriormente um radio e ao trocar o radio de fabrica,
é necessario prestar aten¢do aos seguinte pontos:

e Os conectores* do radio estdo previstos para Radios Originais
SEATD.

e Os aparelhos de radio que levem outros conectores deverao

conectar-se a través dos cabos adaptadores que podem ser
adquiridos nos Servigos Técnicos.

/1\ ATENGAO!

N&o cortar jamais um cabo e deixar solto sem isolamento. Em caso
necessério, utilizar um adaptador.

Em caso contrério, existe a possibilidade de sobrecarga dos cabos e
causar um curto-circuito — perigo de incéndio.

@ Cuidado!

Além disso, existe também a possibilidade de prejudicar importantes
componentes electrénicos. Em caso de perturbacdo do sinal de velocidade
pode resultar, por exemplo, um falso controle do motor, troca automatica,
ABS, etc.

Inclusive somente ao conectar o sinal de velocidade a um radio com
capacidade de adaptagdo automatica de volume de outro fabricante, é
possivel produzir-se uma anomalia do tipo audivel.

D Nao esté disponivel em todos os pafses.

Conselhos e intervencd

Para aceder aos alto-falantes de origem, é preciso desmontar o
painel completo da porta, ja que para esta opera¢ao sao
imprescindiveis ferramentas e conhecimentos técnicos,
recomendamos que seja realizado num Servico Técnico.

® Por isso, é recomendavel fazer montar o radio, incluidos os alto-
falantes, por um Servico Técnico.

e Os radios do programa de Acessorios Originais SEATY
correspondem as normas de fabrica. Estes radios estdo dotados de
uma tecnologia avancada e estdo desenhados para uma utilizagao
simples.

e Também é conveniente utilizar os alto-falantes, kit de montagem,
antenas e kit anti-parasitarios do programa de Acessérios
Originais?. Estas pecas estdo especialmente concebidas para cada
tipo de veiculo. m

Antena de tecto*

0 veiculo pode estar dotado de com uma antena de tecto de
recolher* e anti-roubo*, a qual é possivel dobrar para tras, por
exemplo, ao passar por um tdnel de lavado automatico.

Para dobrar

Desenroscar a vareta, inclinar para tras até a sua posicao
horizontal e enroscar novamente.

Para voltar a posi¢do de uso

Proceder de maneira inversa ao ponto anterior. m
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Telemoveis e radiotelefones

A montagem de teleméveis e radiotelefones deveria realizar-se por

uma oficina especializada.

SEAT autoriza para o seu veiculo o uso de teleméveis e
radiotelefones com antena exterior devidamente instalada e uma
poténcia maxima de emissdo de 10 vatios.

@ Cuidado!

Com o uso dos teleméveis ou radiotelefones podem produzir-se
interferéncias na parte electronica do veiculo sob as seguintes condicdes:

e veiculo sem antena exterior
e antena exterior mal instalada
e poténcia superior a 10 vatios

Por isso, ndo se deve utilizar teleméveis e radiotelefones no interior do
veiculo sem antena exterior ou com uma antena mal instalada.

/1\ ATENCAO!

0 uso de teleméveis e radiotelefones no interior do veiculo sem antena
exterior ou com uma antena mal instalada, pode ocasionar sérios
problemas de satide devido a alta intensidade dos campos magnéticos.

Além disso, somente com uma antena exterior se consegue o
alcance 6ptimo desde aparelhos.

@ Nota

Devem ter-se em conta os manuais de instru¢des dos teleméveis e
radiotelefones!

Se quiser utilizar teleméveis ou radiotelefones com uma poténcia
de emissdo superior a 10 vatios, devera consultar
obrigatoriamente um Servigo Técnico. Este Servico pode informar-
lhe sobre as possibilidades técnicas para equipar posteriormente
os teleméveis e radiotelefones.

/1\, ATENGAO!

N3o se distraia sob nenhum concepto durante o andamento. Os suportes
do telemovel ndo devem ser montados em nenhum momento sob o
acolchoado do airbag ou dentro do seu campo de ac¢do, porque em caso
que o airbag se dispare existe um alto risco de lesdo. m

Ajuda de arranque

Cabos auxiliares de arranque

Se alguma vez o motor ndo arranca, pode ser que abateria esta
descarregada. E possivel utilizar a bateria de outro vefculo com a
ajuda do conjunto de fios de emergéncia. Para isto é necessario
prestar atencao:

e Ambas baterias devem ter a tensao nominal de 12 voltios. A
capacidade (Ah) da bateria alimentadora nao devera ser muito
inferior a descarregada.

e Utilizar somente fios de emergéncia de secc¢ao suficiente.
Observar os dados do fabricante.

e Utilizar somente fios de emergéncia com pingas de conexao
devidamente isoladas.



Situagoes diversas m

/\ ATENGAO!

Uma bateria descarregada pode encontrar-se a temperaturas negativas.
antes de conectar os fios de emergéncia, se deve descongelar a bateria
para evitar uma possivel explosdo.

e Em ambos veiculos ndo deve haver contacto algum, pois do
contrario; poderia passar a corrente e unir os p6los positivos.

e A bateria descarregada deve estar devidamente conectada ao
veiculo.

e Ligar o motor do carro que fornece a corrente.

e Comprove que as pingas dos pdlos tenham suficiente contacto
metalico, em especial, aquelas que vao fixadas ao bloque do
motor.

Cores do conjunto de fios de emergéncia:

Fio positivo: geralmente vermelho

Fio negativo: geralmente preto, marrom ou azul. m

Conselhos e intervencgdes

Ajuda no arranque: descricao

= (X)
4,
RDERCJ/EE
. e
BRCARE
Z ol 3.

() bateria descarregada
(B) bateria alimentadora de corrente
A bateria se encontra no compartimento do motor, a esquerda.

Para a conexdo dos fios de emergéncia é necessario seguir esta
ordem:

Para conectar o fio de emergéncia ao polo positivo (+) da bateria
do veiculo, é necessario primeiro abrir a tampa do porta fusiveis =
pagina 168.

1. Um extremo do fio (+) (quase sempre de cor vermelho) ao polo
(+) da bateria descarregada (A).

2. 0 outro extremo do fio vermelho ao polo (+) da bateria que
fornece corrente (8).
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Situacdes diversas

3. Um extremo do fio () (quase sempre negro) ao polo (-) da
bateria que fornece corrente (8).

4. 0 outro extremo do fio negro (X) a uma peca metélica macica
firmemente aparafusada ao bloque do motor, ou directamente a
este Gltimo.

Nao conectar o fio ao polo negativo da bateria descarregada, pois
em caso de saltar chispas, o gas detonante que sai da bateria
pode inflamar-se.

/1\ ATENGAO!

o E necessério especial cuidado para que as pingas e o fio conectado ao
polo positivo ndo entrem em contacto com as pegas do veiculo. Perigo de
curto-circuito!

 Os fios de emergéncia se colocam de modo que ndo toquem nenhuma
pegca giratéria do motor.

* N3o inclinar-se sobre a bateria, pois existe o risco de sofrer queimaduras
pelo acido.

* N3o aproximar-se da bateria com cigarros, etc. Perigo de explosao.

e Arrangue o motor tal como se explica no capitulo “Arranque do
motor”.

e Se 0 motor ndo arranca imediatamente, interromper o arranque
depois de 10 segundos e repetir a opera¢ao depois de meio
minuto.

® Com o motor em marcha, retira os fios seguindo a ordem inversa
da conexdo. m

Arranque por reboque/Reboque

Recomendacdes gerais

e Prestar atencdo as disposic¢des legais sobre rebocar.

e O cabo de reboque deve ser elastico, para evitar problemas em
ambos veiculos. Por isso, & melhor utilizar somente cabos de fibra
sintética ou de outro material elastico similar. Melhor seria utilizar
uma barra de reboque.

Cuidar que nao se originem for¢as de tragao inadmissiveis. Em
manobras de reboque em estradas sem asfaltar existe o risco de
sobrecarga das pecas de fixacdo com possibilidade de avaria das
mesmas.

¢ Antes de arrancar o motor por reboque, dever-se-a tentar utilizar

a bateria de outro veiculo. Ver ajuda de arranque da pagina
anterior.

e Utilizando um cabo de reboque, o condutor do veiculo trator
deverd arrancar e engatar as velocidades com muito cuidado.

e O condutor do veiculo rebocado devera prestar atencao que o
cabo do reboque estejam sempre tenso.

e Conectar ambos veiculos com os pisca-piscas de emergéncia ou
outra classe de disposicao.

e Ligar a ignicao, para que nao bloquear a dire¢do e funcionem as
luzes, lava para-brisa, etc.

e Como o servo freio somente funciona com o motor em marcha,
sera necessario pisar o pedal do travdo com mais forca.
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e Com 0 motor parado a servo dire¢do nao funciona, sera
necessario aplicar mais for¢a ao girar a diregao.

e Sem lubrificante na caixa de velocidades manual ao automatica,
o veiculo somente podera ser rebocado com as rodas motrizes
levantadas.

Uma corda ou barra de reboque somente pode ser colocada nas
seguintes argolas. m

Argola de reboque dianteira

Para rebocar o veiculo, devera retirar primeiro a tampa direita,
levantando a parte inferior do para-choques dianteiro, retirando o
parafuso (A).

A seguir, enroscar a argola de reboque localizada na caixa de

ferramentas do veiculo, girando tal argola para a esquerda com a
chave de rodas até que fique perfeitamente encaixada.

Conselhos e intervencgdes

Para retirar a argola, girar para a direita com a chave de rodas e
colocar no seu alojamento dentro da caixa de ferramentas do
veiculo. m

Argola de reboque traseira

Para poder rebocar o veiculo se deve primeiro retirar a tampa
situada na parte direita inferior do para choques traseiro. m

Arranque por reboque

Se aconselha rebocar o veiculo com o fim de arrancar o motor. E
aconselhavel para isto, utilizar a bateria de outro veiculo.
Consultar o capitulo "Ajuda de arranque”".

0Os motivos pelo que ndo se deve arrancar o motor do veiculo
através do reboque sdo varios:

e Ao rebocar existe um sério risco de chocar com o outro veiculo.

¢ Nos veiculos com motor a gasolina podem acumular
combustivel ndo queimado no catalisador? e provocar a sua
posterior destruicao.

Para arrancar por reboque um veiculo com caixa de velocidades
manual o condutor do veiculo rebocado deve prestar atengdo:

e Antes de iniciar a manobra, engatar a 22 ou 32 velocidade, pisar
o pedal da embraiagem e manté-lo.

e Ligar a ignigao.

D N&o é valido para veiculos com motor Diesel.
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e Quando os veiculos estdo em movimento, soltar o pedal da
embraiagem.

e Quando o motor arranca, pisar o pedal da embraiagem e retirar a
velocidade afim de evitar uma colisao com o veiculo trator.

® Por razoes de tipo técnico, ndo é possivel o arranque por
reboque dos veiculos equipados com caixa de velocidades
automaética. m

Reboque

Para rebocar um veiculo com caixa de velocidades automatica, é
necessario prestar atencdo aos seguintes pontos da pagina
anterior:

e Alavanca selectora na posi¢cao “N”
e N3o rebocar a mais de 50 km/h
e O percurso maximo de reboque serd de 50 metros.

Para maiores distancias, é necessario levantar o veiculo pela parte
dianteira.

Motivo: com o motor parado nado funciona a bomba do 6leo da
caixa de velocidades, porisso, a caixa de velocidades nao se
lubrifica suficientemente a velocidades elevadas e longas
distancias.

e Com o carro guincho, o veiculo devera ser rebocado somente
com as rodas dianteiras levantadas.

Motivo: com o veiculo levantado pela parte traseira, o sistema de
transmissao gira em sentido inverso. Devido a isto, os satélites
alcangam com a caixa de velocidades automatica um regime de
rotagdes extremadamente alto, de modo que num breve tempo
sofreriam sérios danos. m

Levantamento do veiculo

Macaco de oficina

E necessario utilizar um suporte intermediario de borracha para
evitar danos nas partes baixas do veiculo.

@ Cuidado!

Em nenhum caso se procedera ao reboque do carro pelo carter do 6leo do
motor ou pela caixa de velocidades, pelo eixo traseiro ou pelo dianteiro,
pois poderiam ocasionar-se danos de suma importancia.

/1I\, ATENGAO!

e Estando o carro levantado, jamais arrancar o motor. Perigo de acidente!

® Quando realizar trabalhos debaixo do veiculo, & necessario apoiar com
0s devidos suportes. m

Plataforma elevadora

Antes de colocar o veiculo sobre a plataforma elevadora, assegure-
se que exista uma separacao suficiente entre a plataforma e as
partes baixas do veiculo.

@ Nota

Veiculos equipados com longarina de plastico com tampa. E aconselhavel
utilizar uns discos de borracha adicionais de 25 ou 30 mm de espesso para
evitar danos na longarina. m



Situacoes diversas

Pontos de apoio para plataforma elevadora/ 0 caro somente deve ser levantado pelos pontos de apoio que se
macaco de oficina mostra na figura = fig. 164, fig. 165.
Dianteiro

Pelo reforgo vertical da longarina inferior.

Traseiros
Pelo reforco vertical da longarina inferior.

Macaco do veiculo

O levantamento do veiculo com o macaco esté explicado na
pagina 182.m

2 B45-104C Fig. 164

B45-105C Fig. 165

Conselhos e intervencgdes
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Dados técnicos
Recomendagdes gerais

Recomendagdes gerais dos dados técnicos

Principios gerais

Enquanto ndo se indique o contrario, todos os dados técnicos
facilitados a continuagdo, sdo validos para veiculos equipados de
série.

Estes valores podem ser diferentes para os veiculos especiais ou
destinados a outros paises.

E necessario ter presente que os dados da documentago oficial
do carro tem preferencia. m

Dados do motor

0 motor do seu veiculo vem indicado na folha de dados técnicos
no Plano de Inspecgdo e Manutencdo e na documentagao oficial
do veiculo. m

Rendimentos

Os valores se determinaram sem os equipamentos que reduzem
as prestagcdes como por exemplo: ar condicionado, extras, pneu
muito largos, etc. m

Consumo de combustivel

Os valores de consumo e emissdes foram determinados em base a
norma 93/116/CE e tem em conta o peso em vazio real do veiculo
(categoria de peso). Para medir o consumo de combustivel, se
circula com o veiculo a dois ciclos distintos sobre um banco de
provas e com as seguintes condi¢des:

e A medida do ciclo urbano comega com o arranque do motor em
frio. A seguir, se simula uma circulacdo similar a da cidade.

¢ No caso do ciclo interurbano se acelera e se trava varias vezes o
veiculo em todas as velocidades, como na circulagao normal. A
velocidade de marcha varia entre 0 e 120 km/h.

e O consumo total se calcula em base a uma média ponderada
com um 37% do ciclo urbano e um 63% do ciclo interurbano.

* O célculo dos valores de emiss@o de CO, se realiza a partir dos
gases de escape dos veiculos provados em ambos ciclos. A seguir
se analisam tais gases de escape e se obtem, entre outros, o valor
de emissao de CO,.

Nota

¢ Os valores de consumo e emissdo das seguintes tabelas servem para o
peso em vazio do veiculo com equipamento basico. Em fun¢do do equipo
que levar pode modificar-se o peso em vazio e, com isso, a categoria de
peso, e aumentar ligeiramente os valores de consumo e emissao de CO,.
Dirija-se ao Servigo Técnico para conhecer os valores exactos do seu
veiculo.

e Segundo o estilo de condugdo, as circunstancias de trafego, as
influencias ambientais e o estado do veiculo, resultardo consumos distintos
dos aqui determinados. m

Dados técnicos
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Pesos

Cargas de reboque

@ Nota

Os pesos sao validos para veiculos da Comunidade Européia. Os veiculos
para outros paises podem ter outros pesos. Se deve ter presente que os
dados da documentacdo oficial do veiculo sdo prioritarios.

/1\, ATENGAO!

© Nao se deve ultrapassar em nenhum momento os valores relativos as
cargas sobre o eixo nem 0s pesos maximos autorizados. Ver as tabelas nas
péginas seguintes.

o £ necessdrio prestar ateng@o que ao transportar objectos pesados as
propriedades de marcha variam ao mover-se o centro de gravidade. Para
isso, se deve adaptar o estilo pessoal de conduzir e a velocidade.

e Ao transportar bagagem se deve assegurar que os objectos ndo se
movam em caso de uma travagem brusca. Utilizar, em caso necessario, as
argolas de amarre* previstas. m

Pressao dos pneus

Os valores de pressao sao para os pneus em frio — nao baixar a
pressao alta com os pneus quentes.

/1\ ATENGAO!

Devera comprovar pelo menos uma vez ao més a pressao porque € muito
importante, particularmente as altas velocidades. m

Cargas de apoio

A carga maxima de apoio autorizada sobre a lanca de reboque
sobre a cabeca esférica do dispositivo de reboque é de 50 kg.

A carga minima de apoio necesséaria deve ser de um 4% da carga
de reboque real. Entretanto ndo necessita ser superior a 25 kg. Se
recomenda aproveitar a carga de apoio maxima autorizada.

@ Nota

Os pesos sdo validos para veiculos da Comunidade Europeia. Os veiculos
para outros paises podem ter outros pesos. Se deve ter presente que 0s
dados da documentacao oficial do veiculo sdo prioritarios.

® Por raz0es de seguran¢a ndo deveria conduzir a mais de 80 km/h, nem
sequer naqueles paises nos que é permitido circular a maior velocidade.

e Devido as versdes especiais do modelo e de equipamentos adicionais,
por exemplo: ar condicionado, tecto de correr, dispositivo de reboque ou a
montagem posterior de acessdrios, aumenta o peso em vazio de modo que
a carga (til se reduz. m



Pesos e dimensoes

Pesos e dimensdes

Pontos de fixa¢dao do gancho de reboque*

S
fox

® ®

Fig. 166

/I\ ATENGAO!

Perigo de acidente!

Recomendamos que para a montagem posterior de um gancho de reboque
se dirija a um Servigo Técnico.

(&) 4 Pontos de fixacao
72 mm

420 mm (veiculo vazio)/
350 mm (veiculo com carga méaxima)

958 mm
413 mm
166 mm

Nota

Para mais detalhes a respeito, ver o capitulo "Condugao com reboque". m

QOO0e 0

Dados técnicos
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Dados de identificagao do veiculo

Dados distintivos do veiculo

L IBN-050 I Fig. 167

(1) Placa do modelo
(2) Namero de identificacdo do veiculo

(3 Namero do motorm

Adesivo porta-dados

T 7sorr. MR,
FARZG -DENT-NR.
2 VEHICLEIDENT-NO.

3 Lrve/mee

4 —

s oo o W
6 LACKNR. /INNENAUSST. - - -

PAINT NO./ INTERIOR

M-AUSST./
T OPTIONS

B1H-116C Fig. 168

Esta ao lado do maleteiro, na chapa do piso, no alojamento da
roda sobresselente.

Contém os seguintes dados:

cddigo de controle de producao

ndmero de identificagdo do veiculo

ndmero distintivo do modelo

designac¢do de modelo e poténcia do motor

letras distintivas de motor e caixa de velocidades
nimero da pintura/distintivo de equipamento interior

OJORONOROROXO]

namero distintivo de equipamento opcionais

Os dados do veiculo de (2) ao (7) figuram também no Plano de
Inspeccao e Manuten¢ao. m
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Placa porta dados

=
SEATS.A. A

B
VSSZZZ1MZWB000 149
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1- kg
2- kg
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Fig. 169

(® Marca

(8 Senha do nimero de homologagao

(© Namero do chassis

(® PMIAY

(®) PM.T.A? do conjunto (vefculo mais carga)
(F) PM.T.AD sobre o eixo anterior

(® P.M.T.AD sobre o eixo posterior

(W Tipo

(1) Coeficiente de fumaca m

1 Peso Maximo Tecnicamente Admissivel

Dispositivos de seguranca Utilizagao Conselhos e intervencoes
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Dados do motor

Dados do motor

Motor a gasolina 1.2 47 kW

Dados do motor

Poténcia kW (CV) a1/min 47 (64)/5400

Par motor maximo em Nma 1/min 112/3000

N de cilindros/Cilindrada em cm?3 3/1198

Compressao 10,4

Combustivel Super 95 ROZ?/Normal 91? ROZ?

@ Research-Oktan-Zahl = medida do poder de combustdo da gasolina.
b Com ligeira perda de poténcia = capitulo “Gasolina”.

Rendimentos

Velocidade maxima em km/h 168
Aceleragdo 0-80 km/h em seg. 10,3
Aceleragdo 0-100 km/h em seg. 15,7
Consumos (/100 km) / CO, (g/km)
Urbano 7,6/182 7,7/185
Interurbano 5,1/122 5,1/122
Total 5,9/142 6,0/144
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Pesos
Peso maximo autorizado em kg 1580
Peso em andamento (com condutor) em kg 1141/1231
Carga autorizada sobre o eixo dianteiro em kg 810
Carga autorizada sobre o eixo traseiro em kg 830
Carga autorizada sobre tecto? em kg 75

9 Peso maximo sobre tecto inclusivé o sistema de suportes = capitulo "Porta-bagagens do tejadilho".

Cargas de reboque

Reboque sem travao em subidas até 12% em kg 500

Reboque com travao em subidas até 12% em kg 800

Capacidade de 6leo de motor

Capacidade de 6leo de motor com substituicao do filtro 3,3 litros ]
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Dados do motor

Motor a gasolina 1.4 16V 55 kW

Dados do motor

Poténcia kW (CV) a1/min 55 (75)/5000

Par motor maximo em Nm a 1/min 126/3800

N2 de cilindros/Cilindrada em cm? 4/1390

Compressao 10,5

Combustivel Super 95 ROZ?/Normal 91 ROZ?

a Research-Oktan-Zahl = medida do poder de combustdo da gasolina.
b Com ligeira perda de poténcia = capitulo “Gasolina”.

Rendimentos

Velocidade méaxima em km/h 176

Acelera¢do 0-80 km/h em seg. 9,1

Aceleragdo 0-100 km/h em seg. 13,6
Consumos (1/100 km) / CO, (g/km)

Urbano 8,6/206 8,7/209
Interurbano 5,3/127 5,4/130
Total 6,5/156 6,6/158




Dados do motor E

Pesos
Peso maximo autorizado em kg 1594
Peso em andamento (com condutor) em kg 1150/1251
Carga autorizada sobre o eixo dianteiro em kg 815
Carga autorizada sobre o eixo traseiro em kg 840
Carga autorizada sobre tecto? em kg 75

9 Peso maximo sobre tecto inclusivé o sistema de suportes = capitulo "Porta-bagagens do tejadilho".

Cargas de reboque

Reboque sem travao em subidas até 12% em kg 500

Reboque com travao em subidas até 12% em kg 800

Capacidade de 6leo de motor

Capacidade de 6leo de motor com substituicao do filtro 3,5 litros ]
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Dados do motor

Motor a gasolina 1.4 16V 55 kW (automatico)

Dados do motor

Poténcia kW (CV) a1/min 55 (75)/5000

Par motor maximo em Nm a 1/min 126/3800

N2 de cilindros/Cilindrada em cm? 4/1390

Compressao 10,5

Combustivel Super 95 ROZ?/Normal 91 ROZ?

a Research-Oktan-Zahl = medida do poder de combustdo da gasolina.
b Com ligeira perda de poténcia = capitulo “Gasolina”.

Rendimentos

Velocidade méaxima em km/h 172
Acelera¢do 0-80 km/h em seg. 10,3
Aceleragdo 0-100 km/h em seg. 15,9
Consumos (/100 km) / CO, (g/km)

Urbano 10,3/247
Interurbano 5,9/142
Total 7,5/180
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Pesos
Peso maximo autorizado em kg 1623
Peso em andamento (com condutor) em kg 1182/1271
Carga autorizada sobre o eixo dianteiro em kg 847
Carga autorizada sobre o eixo traseiro em kg 830
Carga autorizada sobre tecto? em kg 75

9 Peso maximo sobre tecto inclusivé o sistema de suportes = capitulo "Porta-bagagens do tejadilho".

Cargas de reboque

Reboque sem travao em subidas até 12% em kg 500

Reboque com travao em subidas até 12% em kg 800

Capacidade de 6leo de motor

Capacidade de 6leo de motor com substituicao do filtro 3,5 litros ]
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Dados do motor

Motor a gasolina 1.4 16V 74 kW

Dados do motor

Poténcia kW (CV) a1/min 74 (101)/6000

Par motor maximo em Nm a 1/min 126/4400

N2 de cilindros/Cilindrada em cm? 4/1390

Compressao 10,5

Combustivel Super 98 ROZ?/ Super 95 ROZ?

a Research-Oktan-Zahl = medida do poder de combustdo da gasolina.
b Com ligeira perda de poténcia = capitulo “Gasolina”.

Rendimentos

Velocidade maxima em km/h 193

Acelera¢do 0-80 km/h em seg. 7,5

Aceleragdo 0-100 km/h em seg. 11,5
Consumos (/100 km) / CO, (g/km)

Urbano 8,9/214 9,0/216
Interurbano 5,3/127 5,4/130
Total 6,6/158 6,7/161




Dados do motor m

Pesos
Peso maximo autorizado em kg 1585
Peso em andamento (com condutor) em kg 1141/1242
Carga autorizada sobre o eixo dianteiro em kg 812
Carga autorizada sobre o eixo traseiro em kg 835
Carga autorizada sobre tecto? em kg 75

9 Peso maximo sobre tecto inclusivé o sistema de suportes = capitulo "Porta-bagagens do tejadilho".

Cargas de reboque

Reboque sem travao em subidas até 12% em kg 500

Reboque com travao em subidas até 12% em kg 1000

Capacidade de 6leo de motor

Capacidade de 6leo de motor com substituicao do filtro 3,5 litros ]
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Dados do motor

Motor a gasolina 2.0 85 kW

Dados do motor

Poténcia kW (CV) a1/min 85 (115)/5400

Par motor maximo em Nm a 1/min 170/2400

N2 de cilindros/Cilindrada em cm? 4/1984

Compressao 10,5 +0,5

Combustivel Super 95 ROZ?/Normal 91 ROZ?

a Research-Oktan-Zahl = medida do poder de combustdo da gasolina.
b Com ligeira perda de poténcia = capitulo “Gasolina”.

Rendimentos

Velocidade méaxima em km/h 200

Acelera¢do 0-80 km/h em seg. 7,1

Aceleragdo 0-100 km/h em seg. 10,4
Consumos (1/100 km) / CO, (g/km)

Urbano 10,9/262 11,0/264
Interurbano 5,9/142 6,0/144
Total 7,7/185 7,8/187
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Pesos
Peso maximo autorizado em kg 1653
Peso em andamento (com condutor) em kg 1197/1305
Carga autorizada sobre o eixo dianteiro em kg 865
Carga autorizada sobre o eixo traseiro em kg 847
Carga autorizada sobre tecto? em kg 75

9 Peso maximo sobre tecto inclusivé o sistema de suportes = capitulo "Porta-bagagens do tejadilho".

Cargas de reboque

Reboque sem travao em subidas até 12% em kg 600

Reboque com travao em subidas até 12% em kg 1000

Capacidade de 6leo de motor

Capacidade de 6leo de motor com substituicao do filtro 4,5 litros ]
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Dados do motor

Motor Diesel 1.4 TDI 51 kW

Dados do motor

Poténcia kW (CV) a1/min 51 (70)/4000

Par motor maximo em Nm a 1/min 195/2200

N2 de cilindros/Cilindrada em cm? 3/1422

Compressao 19,5+0,5

Combustivel Min 49 Cz?

@ Cetan-Zahl (indice de cetano)= medida do poder de combustdo do gasoleo.
Rendimentos

Velocidade méxima em km/h 167

Aceleragdo 0-80 km/h em seg. 9,8

Aceleragdo 0-100 km/h em seg. 15,2
Consumos (1/100 km) / CO, (g/km)

Urbano 5,9/159 6,0/162
Interurbano 4,1/111 4,2/113
Total 4,7/127 4,8/130
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Pesos
Peso maximo autorizado em kg 1662
Peso em andamento (com condutor) em kg 1219/1318
Carga autorizada sobre o eixo dianteiro em kg 887
Carga autorizada sobre o eixo traseiro em kg 840
Carga autorizada sobre tecto? em kg 75

b Peso maximo sobre tecto inclusivé o sistema de suportes = capitulo "Porta-bagagens do tejadilho".

Cargas de reboque

Reboque sem travao em subidas até 12% em kg 600

Reboque com travao em subidas até 12% em kg 1000

Capacidade de 6leo de motor

Capacidade de 6leo de motor com substituicao do filtro 3,8 litros ]
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Dados do motor

Motor Diesel 1.4 TDI 55 kW

Dados do motor

Poténcia kW (CV) a1/min 55 (75)/4000

Par motor maximo em Nm a 1/min 195/2200

N2 de cilindros/Cilindrada em cm? 3/1422

Compressao 19,5+0,5

Combustivel Min 49 Cz? ou Biodiesel

@ Cetan-Zahl (indice de cetano)= medida do poder de combustdo do gasoleo.

Rendimentos

Velocidade méxima em km/h 174

Aceleragdo 0-80 km/h em seg. 9,1

Aceleragdo 0-100 km/h em seg. 14,2
Consumos (1/100 km) / CO, (g/km)

Urbano 5,6/151 5,7/154
Interurbano 4,0/108 4,1/111
Total 4,5/122 4,6/124




Dados do motor E

Pesos
Peso maximo autorizado em kg 1659
Peso em andamento (com condutor) em kg 1239/1342
Carga autorizada sobre o eixo dianteiro em kg 935
Carga autorizada sobre o eixo traseiro em kg 825
Carga autorizada sobre tecto? em kg 75

b Peso maximo sobre tecto inclusivé o sistema de suportes = capitulo "Porta-bagagens do tejadilho".

Cargas de reboque

Reboque sem travao em subidas até 12% em kg 600

Reboque com travao em subidas até 12% em kg 1200

Capacidade de 6leo de motor

Capacidade de 6leo de motor com substituicao do filtro 3,8 litros ]
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Dados do motor

Motor Diesel 1.4 TDI 59 kW

Dados do motor

Poténcia kW (CV) a1/min 59 (80)/4000

Par motor maximo em Nm a 1/min 195/2200

N2 de cilindros/Cilindrada em cm? 3/1422

Compressao 19,5+0,5

Combustivel Min 49 Cz?

@ Cetan-Zahl (indice de cetano)= medida do poder de combustdo do gasoleo.
Rendimentos

Velocidade méxima em km/h 177

Aceleragdo 0-80 km/h em seg. 8,9

Aceleragdo 0-100 km/h em seg. 13,2
Consumos (1/100 km) / CO, (g/km)

Urbano 5,7/154 5,8/157
Interurbano 4,1/111 4,2/113
Total 4,6/124 4,7/127
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Pesos
Peso maximo autorizado em kg 1662
Peso em andamento (com condutor) em kg 1219/1318
Carga autorizada sobre o eixo dianteiro em kg 887
Carga autorizada sobre o eixo traseiro em kg 840
Carga autorizada sobre tecto? em kg 75

b Peso maximo sobre tecto inclusivé o sistema de suportes = capitulo "Porta-bagagens do tejadilho".

Cargas de reboque

Reboque sem travao em subidas até 12% em kg 600

Reboque com travao em subidas até 12% em kg 1200

Capacidade de 6leo de motor

Capacidade de 6leo de motor com substituicao do filtro 3,8 litros ]
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Dados do motor

Motor Diesel 1.9 SDI 47 kW

Dados do motor

Poténcia kW (CV) a1/min 47 (64)/4000

Par motor maximo em Nm a 1/min 125/1600-2800

N2 de cilindros/Cilindrada em cm? 4/1896

Compressao 19,5

Combustivel Min 49 Cz? ou Biodiesel

@ Cetan-Zahl (indice de cetano)= medida do poder de combustdo do gasoleo.

Rendimentos

Velocidade méxima em km/h 165

Aceleragdo 0-80 km/h em seg. 11,7

Aceleragdo 0-100 km/h em seg. 17,9
Consumos (1/100 km) / CO, (g/km)

Urbano 6,3/170 6,4/173
Interurbano 4,0/108 4,1/111
Total 4,8/130 4,9/132




Dados do motor a

Pesos
Peso maximo autorizado em kg 1647
Peso em andamento (com condutor) em kg 1227/1317
Carga autorizada sobre o eixo dianteiro em kg 882
Carga autorizada sobre o eixo traseiro em kg 825
Carga autorizada sobre tecto? em kg 75

b Peso maximo sobre tecto inclusivé o sistema de suportes = capitulo "Porta-bagagens do tejadilho".

Cargas de reboque

Reboque sem travao em subidas até 12% em kg 600

Reboque com travao em subidas até 12% em kg 1000

Capacidade de 6leo de motor

Capacidade de 6leo de motor com substituicao do filtro 4,3 litros ]
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Dados do motor

Motor Diesel 1.9 TDI 74 kW

Dados do motor

Poténcia kW (CV) a1/min 74 (101)/4000

Par motor maximo em Nm a 1/min 240/1800-2400

N2 de cilindros/Cilindrada em cm? 4/1896

Compressao 19

Combustivel Min 49 Cz? ou Biodiesel

@ Cetan-Zahl (indice de cetano)= medida do poder de combustdo do gasoleo.

Rendimentos

Velocidade méxima em km/h 192

Aceleragdo 0-80 km/h em seg. 7,6

Aceleragdo 0-100 km/h em seg. 11,1
Consumos (1/100 km) / CO, (g/km)

Urbano 6,4/173 6,5/176
Interurbano 4,0/108 4,1/111
Total 4,9/132 5,0/135
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Pesos
Peso maximo autorizado em kg 1683
Peso em andamento (com condutor) em kg 1263/1375
Carga autorizada sobre o eixo dianteiro em kg 882
Carga autorizada sobre o eixo traseiro em kg 825
Carga autorizada sobre tecto? em kg 75

b Peso maximo sobre tecto inclusivé o sistema de suportes = capitulo "Porta-bagagens do tejadilho".

Cargas de reboque

Reboque sem travao em subidas até 12% em kg 600

Reboque com travao em subidas até 12% em kg 1200

Capacidade de 6leo de motor

Capacidade de 6leo de motor com substituicao do filtro 4,3 litros ]
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Dados do motor

Motor Diesel 1.9 TDI 96 kW

Dados do motor

Poténcia kW (CV) a1/min 96 (131)/4000

Par motor maximo em Nm a 1/min 310/1900

N2 de cilindros/Cilindrada em cm? 4/1896

Compressao 19

Combustivel Min 49 Cz? ou Biodiesel

@ Cetan-Zahl (indice de cetano)= medida do poder de combustdo do gasoleo.

Rendimentos

Velocidade méxima em km/h 210

Aceleragdo 0-80 km/h em seg. 6,6

Aceleragdo 0-100 km/h em seg. 9,5
Consumos (1/100 km) / CO, (g/km)

Urbano 6,9/186 7,1/192
Interurbano 4,4/119 4,5/122
Total 5,3/143 5,4/146
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Pesos
Peso maximo autorizado em kg 1733
Peso em andamento (com condutor) em kg 1313/1402
Carga autorizada sobre o eixo dianteiro em kg 955
Carga autorizada sobre o eixo traseiro em kg 830
Carga autorizada sobre tecto? em kg 75

b Peso maximo sobre tecto inclusivé o sistema de suportes = capitulo "Porta-bagagens do tejadilho".

Cargas de reboque

Reboque sem travao em subidas até 12% em kg 600

Reboque com travao em subidas até 12% em kg 1200

Capacidade de 6leo de motor

Capacidade de 6leo de motor com substituicao do filtro 4,3 litros ]
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Dados técnicos

Dados técnicos

Dimensdes e capacidades

Dimensdes
Comprimento, largura 4280 mm, 1698 mm
Altura, a peso em vazio 1447 mm
Beiral frontal e traseiro 831 mm / 839 mm
Batalha 2460 mm
Diametro de giro 10,54 m
Anterior Posterior
Largura da via? 1435 mm 1424 mm
1419 mm 1408 mm
a Este dado varia em funcdo do tipo de janta.
Capacidades
Depésito do combustivel 45 1. Reserva 7 .

Depésito do lava para-brisas/com lava faréis 2 1./4,5 1.

Pressdo dos pneus

Pneus de verdo:
A pressdo dos pneus figura no adesivo no lado interno da tampa do depésito.
Pneus de inverno:

A pressao dos pneus de inverno é igual a dos de verao mais 0,2 bar.
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SEAT S.A. preocupa-se por manter um constante desenvolvimento dos seus tipos e modelos. Pedimos que compreenda que devemos
reservar-nos o direito de efectuar modificacdes, em qualquer momento, na forma, equipamento e a técnica. Por esta razao, nao se
pode exigir direito algum, baseando-se nos dados, ilustragdes e descri¢des do presente Manual.

Os textos, as ilustracdes e as normas deste manual estdo actualizadas até ao momento da impressao. Salvo erro ou omissao, a infor-
macdo do presente manual é valida até a data de fecho da sua edicao.

N&do estd permitida a reimpressao, copia ou traducgdo, total ou parcial, sem a autorizacdo escrita de SEAT.
SEAT se reserva todos os direitos de acordo com a lei do "Copyright".
Reservados todos os direitos de modificacao.

% Este papel esta fabricado com pasta celulosica branqueada sem cloro.

© SEAT S.A. - Reimpresdo: 15.04.05
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